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L

LEGGI E DECRETI

LEGGE I° febbraio 1962, n. 367.

Ratifica ed esecuzione dei seguenti Accordi tra P’Italia
e la Somalia conclusi a Mogadiscio il 1o luglio 1960: a) Trat-
tato di amicizia con apnesso scambio di Nete; b) Con-
venzione consolare; ¢) Accordo commerciale, di pagamento
e di collaboerazione economica e technica con annesso scam-
bio di Note; d) Accordo sui servizi aerei.

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica
banno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

PROMULGA
la seguente legge:

Art. 1.

11 Presidente della Repubblica & autorizzato a ratifi-
care 1 seguenti Accordi tra I’Italia e la Somalia con-
clusi in Mogadiseio il 1° luglio 1960;

a) Trattato di amicizia con annesso scambio di
Note;

b) Convenzione consolare;

¢) Accordo commerciale, di pagamento e di colla.-
borazione economica e tecnica con annesso scambio di
Note;

d) Accordo sui servizi aerei.

Art. 2.

Piena ed intera esecuziome & data agli Accordi di eui
all’articolo precedente & decorrere dalla loro entrata
in vigore in conformitd rispettivamente agli articoli 6
del Trattato di amicizia, 86 della Convenzione conso-
lare, 26 dell’Accordo commerciale, 10 dell’Accordo sui
servigi aerei.

La presente legge, munita del sigillo dello Btato,
sard inserta nella Raecolta ufliciale delle leggi e dei
decreti della Repubblica Ttaliana. T’ fatto obblige a
chiungue spetti di osservarla e di farla osservare come
legge dello Stato.

Data a Roma, addi 1° febbraio 1962

GRONCHI

FANFANT — SEGNT — SCELBA —
GoXELLA — PELLs — Taviaxy
— TRARUCCH{ — ANDREOTFI —
MARTINELLI — JERVOLINO

Visto, Il Guardasigilli: Bosco

Trattato di amicizia fra I’'Ifalia e la Somalia

IL PRESIDEXNTE DELLA REPUBBLICA ITA-
LIANA ed il PRESIDEXTE DELLA REPUBBLICA
SOMALA, animati dal comune desiderio di riaffermare
¢ consolidare gli stretti rapporti di amicizin che uni-
scono il popolo italiano e il popolo somalo, hanuo sia-
bilito di concludere un Trattato di amicizia.

A tale scopo banno designato come loro I’lenipoten-

Aziari:
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IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ITA-
LIANA:
8. E. Von. Carlo Russo
IL PRESIDENTE DIELLA REPUBBLICA SO-
MALA :
8. E. on. dott. Mohamed Scek Mohamud GaBioU

i quali, dopo aver scambiato i loro pieni poteri, trovati
in buona e debita forma, hanno concordato quanto
segue:

Articolo 1

Vi sard pace inviolabile e perpetua e sincera amicizia
fra la Repubblica italiana e la Repubblica somala.

Articolo 2

Le Alte Parti contraenti, ispirandosi ai principi sta-
biliti dallo Statuto delle Nazioni Unite, affermano la
loro piena ed attiva adesione alle finalitd di tale Orga-
nizzazione, specialmente per quanto concerne il conso-
lidamento della pace generale ed il rafforzamento della
collaborazione internazionale.

Articolo 3

Ciascuna delle Alte Parti contraenti istituird presso
Paltra Parte una propria rappresentanza diplomatica
con rango di Ambasciata.

Ciascuna delle Alte Parti contraenti potrd istituire
ne! territorio dell’altra propri uffici consolari.

Articolo 4

Allo scopo di garantire in modo permanente la reci-
proca collaborazione sul piano internazionale, i Governi
delle Alte Parti contraenti si terranno in stretto con-
tatto attraverso scambi di informazioni e periodiche
consultazioni su tutte le questioni di comune interesse.

Articolo B

Al cittadini di ciascun Paese saranno garantitée nel
territorio dell’altro protezione e sicurezza per le loro
persone e i loro beni e saranno assicurati gli stessi
diritti, privilegi e trattamento che godono, nell’ambito
delle leggi, i cittadini dell’altro Paese.

Articolo 6

I1 presente Trattato sard ratificato ed entrerd in vi-
gore il giorno stesso dello scambio degli Strumenti di
ratifica che avrd luogo a Roma al pin presto possibile.

In fede @i che i rispettivi Plenipotenziari hanno fir-
mato il presente Trattato e vi hanno apposto i lero
sigilli.

Fatto a Mogadiscio, il 1° luglio 1960 in duplice
esemplarte,
Per la Repubblica Italiana
Cazro Russo

Per lo Repubblica Somala
MoaammEp 8. GaBIOU
Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

11 Ministro per gli affari esteri
SEGNI

ScayBIO DI NoTe RELATIVO AL TRATTATO DI AMICIZIA
TRA L'ITALIA D LA SOMALIA

IL CATO DELLA DELEGAZIONE ITALIANA
AL CAPO DELLA DELEGAZIONE SOMALA

Mogadiscio, 11 1° luglio 1969

Eccellenza,

con riferimento al Trattato di amicizia firmato in
data odierna tra i nostri due Paesi ho 'onore di comu-
nieare a V 1. quanto segue:

1) resta inteso che con ’entrata in vigore del Trat-
tato sopraindicato il Governo somalo subentrerd a
quello italiano in tutti i diritti e in tutti gli impegni
derivanti da atti internazionali stipulati dal Governo
italiano nella sua qualitd di Autoritd amministratrice
fiduciaria, in nome e per conto della Somalia fino al
30 giugno 1960 ;

2) ai fini ¢ nello spirito dell’art. 12 dell’Accordo
di Tutela per il territorio della Somalia in data 27 gen-
naio 1950, il Governo italiano considera suo dovere
fornire Dunita lista di accordi plurilaterali stipulati
dall’Ttalia prima del 1950, con estensione alla Somalia,
in materia umanitaria, sociale, sanitaria, giuridica
e tecnico-amministrativa.

Con l'assunzione della Somalia all’indipendenza ces-
sano ogni responsabilitd ed ogni impegno assunti dal
Governo italiano con tali accordi — per quanto ri-
guarda la loro estensione alla Somalia — sia di fronte
al Governo somalo, sia di fronte a terzi Stati.

La presente Nota, la lista che l'accompagna e la
risposta che V 1I3. vorrd farmi pervenire in proposito
costituiranno un accordo fra i due Governi e faranno
parte integrante del Trattato sopracitato.

Mi & gradita loccasione, Eccellenza, per rinnovare
a V. E. gli atti della mia pin alta considerazione.

Il Capo della Delegazione Italiana
CarLo Russo

A 8. E. I'On. Dott. Mohamed Scek Mohamud Gasiou
Capo della Delegazione somala

Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli affart esteri
SEGNI

ACCORDI PLURILATERALI STIPULATI DAL (GOVERNO ITALIANO
ED BSTESI ALLA SOMALIA

30 settembre 1921  Ginevra, Convenzione per la
repressione della tratta delle donne e dei fanciulli;

12 settembre 1923  Ginevra, Convenzione per la
repressione della pubblicazione e del traffico delle pub-
blicazioni oscene;

10 aprile 1926 Bruxelles, Convenzione per P’uni-
ficazione di alcune regole concernenti le immunity, delle
navi di Stato;

21 giugno 1926  Parigi, Convenzione sanitaria
concernente la protezione contro le malattie epide-
miche;

25 settembre 1926 - Ginevra, Convenzione relativa
alla schiavitn;

T giugno 1930 Ginevra, Convenzioni per I’'unifi-
cazione de! diritto cambiario:

@) Convenzione relativa al diritto di bollo in
materia di cambiale e di vaglia cambiario con Proto-
collo;
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b) Convenzione concernente la legge umforme
sulla cambiale ed il vaglia cambiario con Protocollo
ed allegati:

¢) Convenzione per regolare taluni conflitti di
legge in materia di cambiale e di vaglia cambiario, con
Protocollo;

19 marzo 1931  Ginevra, Convenzioni per l’unifi.
cazione del diritto cambiario:

@) Convenzione contenente la legge uniforme sul-
Passegno bancario (chique);

b) Convenzione intesa a regolare taluni conflitti
In materia di assegni bancari (chéques);

¢} Convenzione relativa al diritto di bollo 1n
materia di assegni bancari;

13 luglio 1931  Ginevra, Convenzione per limi-
tare la fabbricazione e regolare la distribuzione degli
stupefacenti;

12 aprile 1933 I1’Aja, Convenzione sanitaria per
la mavigazione aerea;

11 ottobre 1933 Ginevra Convenzione per facili-
tare la circolazione internazionale delle pellicole cine-
matografiche aventi carattere educativo;

29 maggio 1933 TRoma, Convenzione per I'unifica-
zione di aleune regole concernenti il sequestro conser-
vativo degli acrowmobili;

24 mageio 1934 Bruxelles, Protocollo addizionale
alla. Convenzione internazionale per ['unificazione di
alcune regole concernenfi le immunitd delle navi di
Stato firmato a Bruxelles il 10 aprile 1926,

22 dicembre 1934 Parigi, Accordi internazionali
concernenti: a) la soppressione @i visti eonsolari sulle
patenti di sanitd; b) la soppressione delle patenti di
sanitd;

31 ottobre 1938 Parigi, Convenzione intesa a mo-
dificare la Couvenzione sanitaria internazionale del
21 giugno 192¢.

Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri
SEGNT

IL CAPO DELLA DELEGAZIONE SOMALA
AL CAPO DELLA DELEGAZIONE ITALIAXNA

Mogadiscio, 1 1° luglio 1960

Eceellenza,

ho Ponore di segnare ricevata della nota di V E. in
data edierna del seguente tenore-

« Con riferimento al Trattato di amicizia firmato in
data odierna tra i nostri due Paesi ho Ponore di comu-
nicare a 'V E. quanto segue:

1) resta inteso che con Pentrata in vigore del Trat-
tato sopraindicato 11 Governo somalo subentrerd a
guello italiano in tutti i diritt ed in tutti gli impegni
derivanti da atti internazionali stipulati dal Governo
italiano nella sua qualitd di Autoritd amministratrice
fiduciaria. in nome e per conto della Somalia fino al
80 giugno 1966

2) ai fini e nello spirito dell’art. 12 dell’Accordo
di tutela per il territorio della Somalia in data 27 gen-
naio 1930. 11 Governo italiann considera suo dovere
fornire I'nnita lista di aecordi plurilaterali stipulati
dall’Italia prima del 1930, con estensiane alla Somalia,

in materia umamtaria, sociale, sanitaria, giandica
e tecnico-amministrativa.

Con Passunzione della Somalia all’indipendenza ces-
sano ogni responsabilitd ed ogni impegno assunti dal
Governo italiano con tali accordi — per quanto ri-
guarda la loro estensione alla Somalia — sia di fronte
al Governo somalo, sia di fronte a terzi Stati.

La presente Nota, la lista che Vaccompagna e la
risposta che V. IL. vorrd farmi pervenire in proposito
costituiranno un accorde fra i due Governi e faranno
parte integrante del Trattato sopracitato.

Mi é gradita l’occasione, Llccellenza, per rinnovare
a V. Ii. gli atti della mia pit alta considerazione ».

In risposta ho lonore di portare a conoscenza di
V. E. che il Governo somalo conecorda perfettamente
con guanto contenuto al paragrafo 1) di detta Nota e
prende atto della comuniecazione di euni al paragrafo 2)
della Nota medesima.

Mi & gradita Docecasione, ISccellenza, per rinnovare
a2V E. gli atti della mia pi alta eonsiderazione.

Il Capo della Dclegazione someala
MowadEd 8. GaABIOU

A B. E. ’On. Carlo Russo
Capo della Delegazione italiana

Visto, d’ordine del Presidente deila Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri
SEGNI

Convenzione consolare tra P'ltalia e la Semalia

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ITA.
LIANA ed il PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
SOMALA, animati dal desiderio di regolare la posi-
zione dei consoli di ciascuna delle Alte Parti contraen-
ti destinati ad esercitare le proprie funzioni nei terri-
tori dell’altra, hanno deciso di concludere una Con-
venzione consolare.

A tale scopo hanno designato come loro Plenipoten-
ziari:

il PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ITALIANA
S. E. 'On. Avv. Carlo Russo

il PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA SOMALA
8. E. ’On. Dott. Mohamed Scek Mohamud Gatiou

i quali, dopo essersi scambiati i loro pieni poteri,
trovati in buona e debita forma, hanno convenuto
quanto segue:

TITOLO 1

ISTITUZIONE DRGLI UFFICI CONSOLARI
B NOMINA DEL CONSOLI

DEFINIZIONI

Articolo 1

Apli effetti della presente Convenzione, si intende:

— per Stato inviante, I’Alta Parte contraente che
nomina il Console;

— per Stato di residenza, I’Alta Parte contracnte
sul territorio della quale il Console esercita le sue
funzioni;

— per Ufficio consolare ogni ufficio istituite per le
svolgimento di funzioni consolari, ciod: Consolati Ge-
nerali, Censolati, Vice Cobnsolati, Agenzie consolari ed
eventualmente la Cancelleria consolare della Missione
diplomatica;
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-— per locali consolari ogni edificio o parte di edi-
ficio adibite g sede di ufficio consclare;

-— per Console di carriera egni funzicnarie dello
State inviante nominate da quest’ultimo per esercitare
esclusivamente le funsioni consolart in qualita di Con
sole Generale, Console o Viee Censole;

-~ per Funzionario consolare il Console di carriera
titolare di ufficig consolare od altri funzionari di ruolo
da esso dipendenti addetti all’ufficio stesso per 1l'eser-
cizio di funzioni consolari;

-— per Console onorario ogmi attadino di State
inviante o dello State di residenza, nominato, secondo
la legislazione dello Stato inviante, per esplicare nel
territorio dello State di residenza le funzieni di Con-
sole Generale, Console o Viee Consele e con faceltd di
esercitare altra attivitd lucrativa;

-— per Agente consolare ogni cittadino dello Stato
inviante o dello Stato di residenza delegato da un Con-
sale di carriera Capo di Utlicio consolare nelle Stateo di
residenza per svolgere funzioni consolarl e con facoltd
di esercitaye altra attivitd luerativa -

-— per Counsole il Consale di carriera, il Console
onorario e I'Agente consolare;

— per Impiegato couselare ogni persona, cittadina
di un qualsiasi State, incaricato di funzioni consolari

esecutive non autorizzate ad esercitare alcuna altra |

attivitd professionale o, comungue, lucrativa.

Articolo 2

Ciascuna delle Alte Parti eontraenti ha facoltd. pre-
vie consenseo dello State di residenza. @i istitunire Con-
solati Generali, Consointi, Viece Consolati ed Ageuzie
consolari nelle cittd, porti e localitda deli’altra Parte.
I Consolati Generali ed i Conselati sono uffici auto-
nomi. I Vice Consolati e le Agenzie consolari, pur es-
sendo uffici consolari a se stanti, dipendono, in confor-
mitd con tla legislazione delio Stato inviante, da un
Consolato Generale o da un Consslato.

Avticole 5

I funzionari e gli impiegati consolari pessono eserei-
tare iemporaneamente « ad interim », in gqualitd di
reggenti, le funzioni del Console cape di ufiicio che
sia decedute o sia impedito per canse di malattia o di
assenza o per qualunque aliro motivo. I reggenti, pre-
via notifica alle Autoritd loeali, esercitano le loro fun-
zioni e beneficiano delle disposizioni del presente Ac-
cordo in attesa che il titolare riassuma le funzioni o
sia sostituito.

Il reggente di un ufficio consolare nor pud godere a
motivo di tale incarico temporaneo, in materia di tri-
buti fiscali e di dazi doganali, di privilegi pit ampi di
guelli che, in base alla presente Convenzione, gli spet-
tano per la sua qualitd di funzionarie od impiegato
consolare.

Articolo 6

I funzionari consolari titolari di vwn Consolato Gene-
rale o di nn Consolato possono nominare Viee-Cansul
‘onorari e Agenti consolari nelle cittd, nei porti e nelle
| loealitd della lore circoscrizione, sotio riserva di appro-
| vazlone da parte del Governo dello Stato di residenza.
i T Vice-Consoli onorari e gli Agenti conselari devono
tessere muniti di vna Lettera Patente rilasciata a que-
sto scope dal Censole e¢he 1li ba nominati e dal quale
dipendono.

Articolo 7
1 titolari di un ufficio conselare sono tenuti a comau-
nicare alle Autoritd locali dello Stato di residenza i
nomi e gli indirizzi dei funzienari e degli impiegati da
iloro dipendenti,

TITOLO IX

PREROGATIVE ED IMMENITA

| Articolo S

I Le alte Parti contraenti potranno liberamente, con

La sede e la circoscrizione di ciasenn ufiicie consolare! Vosservanza delle condiziom presc]’itte dalia ]egge dello
saranno fissate @accordo tra le .\lte Parti contraenti. |Stato di residenza, acquistare, prendere in locazione o

Articolo 3

Per esercitarve le funzioni consclari ciascuna delle
Alte Parti contraenti potrd nominare €onsoli Generali,
Consolt ¢ Vice Consoli di carriera. nonché Consoli Ge-
nerali, Consoli e Vice Consoli enorari, Agentl conso-
lari, funzionari ed impiegati consolari, nel numero che
riterrd necessario per ctascun uficio consolare.

Le¢ persone cosi nominate godranno ¢i tutte le prero-
gative riconoscinte dal diritto e daglhl ust internazionati.

Articolo 4

1 funzionari consolart titolari di un Cemsolate Gene-
rale, di un Consolato o &i un Vice Cansalato seno am-
messi e ricomoseinti dal Geverno delio Stata di rexi-
den2a su presedtazione delle Letiore Patenti nelle guali
& inditeata 15 sede ¢ Ea civeoserizione degli uffiei akly cuai
direrione sone nomimmth.

L’oxequatur ¢ coneesso serza spese e senza indugi ma
puG essere rifintato @ revocato per gravi metivi.

Gli altyi funzionari cemsolari sono autorizzati al-
Pesereinio delle lore funzioni su notifiea della lore no-
mina. Tale antorizzazione mon pud essere rifiutata o
revecaia che per gravi motivi.

possedere a qualsiasi altro titelo fabbricati, locali e
terreni destinati a sede del rispettivi uffici consolari,
ad abitazione del proprio personale consolare ed a luogo
di riunione delle collettivitdh dei propri connazionali.

Gli edifici, parte di edifici e dipendenze, nouché i
terreni anunessi, di proprietd dello Stato inviante ed
adibiti esclusivamente a sede consolare — ivi compresi
i locali di residenza del Console, purché incorporati in
detti stabili — sono esenti da tutte le imposte. tasse o
tributi applicati o riscosst nello Stzxto di residenza o
cke colpiseono detti immebili ed i loro redditi. Tale
esenzione non si intende estesa ai tributi devuti quale
cerrispettivo di servizi resi.

GhH atti ed 3 econtratti relativi all’aequisto dei beni
édi cui al precedente comma sonc esenti da impeste,
tasse o tributi di qualsiasi genere.

Articalo &

I tenzienari censolari titolari di an uficio consolare
possono collocare, all’esterno dell’immobile ove ha sede
Vufficio stesso, uno stemma con PVemblema dello Stato
inviante, e con l’indicazione, nella lingua ufficiale di
'detta Stato, delPufficio stesso.

Essi possone wgualmente, nei giorni di pubblira so-
lemnitd e nelle circostanze 37uso, inmpalzare Ia prepria
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bandiera nazionate sull’edificio ove ha sede I’ufficio con-
solare e sulla residenza del titolare dell’ufficio stesso.

I titolari o reggenti di un ufficio consolare possono,
nell’esercizio delle loro funzioni, collocare la propria
bandiera nazionale sulle autovetture, sur natanti, e
sugli aerei da loro usati.

Ciascuna delle Alte Parti contraenti assicura rispetto
e protezione alla bandiera ed agli stemmi dell’altra
Parte.

Articolo 10

Gli archivi, i documenti ed i registri consolari, ovuan-
que s1 trovino, sono inviolabili e le Autoritd dello
Stato di residenza per nessun motivo e in nessuna c¢ir-
costanza possono esaminarli o sottoporli a sequestro.

‘Gli archivi, i documenti ed 1 registri consolari sono
di regola conservati in locali specificamente adibiti a
tale scopo e nettamente distinti da quelli destinati ad
abitazione personale dei funzionari, degli impiegati e
degli agenti consolari.

I funzionari consolari hanno diritto di comunicare
e cotrispondere liberamente, anche in codice segreto,
con le Autorita del proprio Governo o con la missione
diplomatica dalla quale dipendono.

Uguale diritto hanno i consoli onorari e gli agenti
consvlari neil rapporti con 'ufficio consolare da cui di-
pendono.

Tutta la corrispondenza degli uffici consolari & in-
violabile e pud essere spedita con plichi, sacchi o altri
colli sigillati.

Articolo 11

La polizia e le altre Autoritd dello Stato di residenza
non possono accedere nei locali consolari né effettuarvi
perquisizionl senza 11 consenso del titolare dell’ufficio.
La stessa immunitd vige per i locali adibiti ad abita-
ziona privata dei funzionari, degli agenti e degli impie-
gati consolari. In caso di manifesta urgenza, counse-
guente ad incendio o ad altro sinistro, il consenso del
utolare dell’ufficio viene presunto.

I funzionari, gli agenti e gli impiegati consolari dello
Stato inviante non possono essere soggetti a requisi-
zonl personali o mobiliari di alcun genere.

I locali degli uffici consolari, la residenza dei funzio-1

nar: consolari, degli agenti e degli impiegati consolari
dello Stato inviante come pure i beni mobili situati nei
locali predetti sono esenti da ogni misura di requisi-
zione, di alloggiamento militare o di contributi equi-
valenti.

Articolo 12

I funzionari consolari godono dell’immunitd perso-
nale per cui non possono essere arrestati, salvo il caso
di flagranza di reato, e non possono essere soggetti a
misure di detenzione preventiva, a meno che non siano
imputati di reati punibili con una pena detentiva non
inferiore a tre anni secondo la legislazione dellp Stato
di residenza.

I funzionari consolari, i consoli gnorari, gli agenti
consolari e gli impiegati consolari non sono soggetti
alla giurisdizione dello Stato di residenza per gli atti
relativi alle loro funzioni.

Articolo 13

I funzionari consolari non sono tenuti a comparire
come testimoni davanti ai tribunali dello Stato di resi-
denza. Se la loro deposizione ¢ necessaria nel corso di

un procedimento giudiziario, essi saranno interrogati
nel loro ufficio ¢ nella loro residenza in modo che nes-
sun disturbo sia apportato all’esercizio deile loro fun-
zioni ufficiali. Un congruo periodo di tempo sard loro
concesso, anche per ’eventualitd che essi ritengano di
chiedere Vautorizzazione del proprio Governo.

Qualora i funzionari e gli impiegati consolari, i con-
soli ed i vice-consoli onorari e gli agenti consolari ven-
gano richiesti dall’Autorita giudiziaria dello Stato di
residenza di testimoniare su atti relativi alle loro fuu-
zioni o su documenti di archivio o altri decumenti con-
solari ovvero di produrre tali documenti o di interpre-
tare una legge dello Stato inviante, essi possono esi-
mersi dall’aderire a tale richiesta ove questa sia in
contrasto con i loro doveri inerenti all’osservanza del
segreto d’uffieio.

Articolo 14

I funzionari consolari, i loro coniugi ed i loro figli
minori con lero residenti, non sono sottoposti alle di-
sposizioni dello Stato di residenza circa il permesso
di soggiorno, la registrazione e il controllo degli stra-
nieri.

Articolo 13

Gl stipendi, le remunerazioni, i salari e gli emolu-
menti analoghi corrisposti ai Consoli, ai funzionari ed
agli impiegati consolari sono esenti da qualunque im-
posta, sia erariale che locale, sul reddito, applicata o
riscossa nello Stato di residenza, a condizione che §
beneficiari non siano cittadini di quest’ultimo Stato e
che tali proventi derivino esclusivamente dalle funzioni
consolari ivi esercitate.

Le disposizioni del precedente comma non riguardano
le imposte che a qualsiasi titolo gravano sui beni im-
mobili di cui i funzionari e gli impiegati consolari, i
Consoli onorari e gli Agenti consolari siano proprietari
nel territorio dello-Stato di residenza.

I Consoli di carriera sono esenti inoltre dal paga-
mento dei tributi applicabili ai veicoli ed alle imbarca-
zioni di cui siano proprietari.

Articolo 16

Lo Stato inviante ha diritto di introdurre nel terri-
torio dello Stato di residenza, in esenzione da qualsiasi
tassa o diritto (statale, regionale, provinciale, comu-
nale o di altro ente pubblico) dovuto all’importazione
od & causa di essa, il mobilio, le suppellettili, le forni-
ture ed altri oggetti destinati ad uso degli Uffici con-
solari. Lo stesso trattamento sard usato nei riguardi
degli autoveicoli, delle imbarcazioni e degli aeromobili,
destinati esclusivamente ad uso degli uffici consolari,
nei limiti fissati dalle disposizioni locali.

I funzionari consolari hanno diritto di importare nel
territorio dello Stato di residenza, in esenzione da qual-
siasi tassa o diritto (statale, regionale, provinciale,
comunale o di aitro ente pubblico) dovuto all’importa-
zione o da causa di essa, il bagaglio, gli effetti personali,
i generi di consumo ed aliri oggetti. Tale esenzione si
applica sia ai beni clie accompagnano i funzionari con-
solari in ocecasione del loro primo stabilimento, sia alle
successive spedizioni durante il periodo in cui sono asse-
gnati all’Ufficio consolare. Lo stesso trattamento sard
usato per gli autoveicoli, le imbarcazioni, gli aeromobili
e gli apparecchi riceventi radio e televisivi nei limit}
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fissati dalle disposiziond loeall, sempreche tali beni siano
destinati ad uso personale dei funzionari consolari od a
quello dei membri delle loro famiglie con loro coviventi.

I Consoli onorari, gli Agenti e gli impiegati consolari
hanuo diritto, solo in occasione del lovo primo siabili-
mento, ed entro un anno dalla data d’inizio delle loro
funzioni, di importare nel territorio, in esemzione da
qualsiasi tassa o diritto (statale, regionale, provineciale,
comunale o di altro ente pubblico) dovuto alla importa-
zione, od a cansa ¢i essa. il bagaglio, gli effetti ed altri
oggetti d’uso domestico, se tali beni sono destinati esclu-
sivamente per il loro wso persenale o per l'uso dei mem-
bri delle loro famiglie con loro conviventi.

Nessuna imposta. limitazione o divieto di esportazione
sard applicato ai funzionari ed impiegati consolari, ai
consoli onorari ed agli agenti consolari per tutti i loro
beni in occasione di rimpatrio per uitimata missione.

Articolo 17

I funzionari consolari. i Consoli onorari, gli Agenti e
gli impiegati consolari hanno diritto ad una particolare
protezione ed ai dovuti riguardi da parte di tatti i fun-
zionar: dello Stato di residenza,

TITOLO 11X
ATTRIBUZIONT CONSOLARI

Articolo 18

Conformemente ai prineipi ed agli usi internazionali,
i Consoli e gli Agenti consolari tutelano gli interessi ge-
nerali dello Stato inviante, e dei cittadini di detto Stato
e possono, a tale effetto. indirizzarsi alle Antoritd com-
petenti dello Stato di residenza.

Tissi, inoltre, possono comunicare con i loro conna-
zionali, consigliarli, assisterli nelle loro pratiche, istanze
0 procedura presso le Autoritd locali ed assicurare loro,
occorrendo, 'assistenza di legali ¢ di interpreti.

Articolo 19

Le Autoritd competenti sono tenute ad informare, ap-
pena possibile, i Consoli, secondo la rispettiva compe-
tenza territoriale, dell'arresto o della detenzione di eit.
tadini dello Stato inviante. I Consoli sono autorizzati,
in conformity alle norme processnali detlo Stato di resi-
denza. a visitare, personalmente o a mezzo &i lore ineca-
ricati, i predetti cittadini per agevolarli nei rignardi
della loro difesa e delie loro eventnali altre oecorrenze.
1o Autoritd competenti dello Stato di residenza ira-
smetteranno ai Consoli ogni comunicazione a loro diretta
dal cittadino dello Stato inviante detennto.

Articolo 20

I Consoli, secondo la rispettiva competenza stabilita
dalle leggi e dalle iztruzioni dello Stato inviante, pos-
BONO:

1) rieevere o trascrivere gli atti di stato civile ri-
guerdanti i loro cittadini;

2 eelebrare matrimoni tra i loro cittadini, se detti
mai¥imoni sono auterizzati dalla legislarione dello Btato
Inviante. T matrimoni stessi debbono essere notificati al
pi presto possibile alle Autoritd del Peese di residenza;

3) ricevere sotto forma neotarile:

@) gli atti e i contratti che i lore cittadini vo-
gliano stipulare in tale forma, ad eccezione della costi-

tuzione di ipoteche riguardanti immobili siti nel territo-
rio dello Btato di residenza;

b) gli atti e i contratti, qualungue sia la nazio-
nalitd, delle parti, concernenti beni situnati o affari da
trattare nel territorio dello State inviante, o destinati
a produrre effetti giuridici nel territorio di detto Stato.

Gli atti ricevuti dai Consoli nelle forme richieste dalle
legoi dello Stato inviante, e le loro copie od estratti,
debitamente legalizzati dai Consoli stessi e muniti del
timbro ufficiale del loro Ufficio, fanno fede in giustizia
e fuori, dinanzi a qualsiasi Autoritd dei due Stati ed
hanno la stessa forza probante e lo stesso valore cie
avrebbero se fossero stati ricevuti da un notaio o da
altro pubblico ufficiale competente dei due Paesi, a con-
dizione tuttavia che siano stati sottoposti al bollo, alla
registrazione e ad ogni altra formalitd in uso nello Stato
di residenza,

Articolo 21

I Consoll possono inoltre:

1) iscrivere nei registri dei nazionali i propri cit-
tadini;

2) rilasciare a questi vltimi passaporti, lasciapas-
sare e altri documenti personali;

3) vistare i passaporti o i documenti di viaggio di
chiunque desideri recarsi nel territorio dello Stato in-
viante,

4) effettuare tutte le operazioni relative al seryizio
militare nei confronti dei cittadini dello Stato inviante;

3) ricevere qualsiasi dichiarazione o stilare qual-
siasi atto, legalizzave o autenticare firme, vistare, cer-
tificare o tradurre documenti quando tali atti e forma-
lits sono richiesti dalle leggi o da istruzioni dello Stato
inviante:

G) tradurre e legalizzare ogni specie di documenii
emanati dalle Autoritd dello Stato inviante; tali tra-
duzioni avranno, nello Stato di residenza, la medesima
forza e validitd che avrebbero se fossero eseguite da
traduttori giurati del Paese.

Articolo 22

Per l'applicazione delle disposizioni dei due articoli
precedenti, lo Stato di residenza designerd 1'Autoritd
qualificata ad autenticare, nei confronti dei vari uffici
della propria Amministrazione, le firme dei Consoli di
carriera ed onorari e degli Agenti consolari. Tali firme
saranno depositate presso la predetta Auvtorita,

La medesima Autoritd ha titolo per auntenticare le
firme del funzionari della propria Amministrazione
apposte su atti che il Console debba legalizaare, tra-
durre o trascrivere affinché abbiano efficacia nel terri-
torio dello Stato inviante.

Articolo 23

I Consoli possono anche:
1} assumere, conformemente alle leggi dello Stato
inviante, la tutela o la curatela dei loyo ecittadini in-

eapaci;

2) trasmettere, in materia civile ¢ commerciale, gli
atti giuvdiziali ed extra-giudigiali e dare esecuzione alle
Comupissioni rogatorie dei tribunali dello Stato in-
viante ;

3) ricevere in deposito le somme di denaro, i doeu-
menti e gli oggetti di qualsiasi naturas che vengano loro
consegnati dai cittadini dcllo State inviante o per loro
conto;
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4y assicurare, ai termini dei Titoli IV e V della
presente Convenzione, 'amministrazione delle succes-
stont dei loro eittadini e I'applicazione delle leggi dello
Wtato inviante suila navigazione mercantile.

Articolo 24

Oltre le funzioni specificamente indicate nella pre-
sente Convenzione i Consoli sono autorizzati a svolgere
agni altra funzione conforme al diritto ed agli usi in-
ternazionali.

TITOLO 1V
SUCCESSIONT
Articolo 25

In caso di morte di un cittadino di una delle Alte
Parti contraenti nel territorio dell’altra, I’Autoritd
locale competente & tenuta a darne immediato avviso
al Console nella circoscrizione del quale si & verificata
la morte. Il Console, da parte sua, se ne ha avuto uo-
tizia per primo, ne di avviso all’Autorita locale.

Ne qualche ercde del defunto non & presente, ovvero
& minore o incapace, oppure se gli esecutori testamen-
tari nominati dal defunto non si trovano nel luogo dove
st apre la successione, saranno apposti i sigilli, entro
ventiquattro ore dal ricevimento dell’avviso, su tutti
i beni immobili, sui docunenti e sulla corrispondenza
del defunto.

L’apposizione & effettuata, sia di ufficio che a richie-
sta delle parti interessate, dal Console in presenza del-
I'’Autoritd locale che sara stata da lui preavvertita.

Con le stesse modalitd menzionate al comma prece-
dente si procederd alla rimozione dei sigilli.

Articolo 26

Tolti i sigilli, il Console, dopo aver compilato I'in-
venturio, puo, se gli eredi lo richiedono, amministrare
e liquidare la successione, sia direttamente, sia a mezzo
di un suo incaricato. In conseguenza di cid il Console
pud procedere, secondo le forme previste dalle leggi e
dalle consuetudini dello Scato di residenza, alla ven-
dita dei mobili e degli oggetti deperibili, o la cui con-
servazione fosse troppo onerosa; pud riscuotere i cre-
diti esigibili o che venissero a scadere, gli interessi dei
crediti, gli affitti scaduti, ritivare depositi e fondi dalle
banche e dalle casse di risparmio, procedere all’aper-
tura delle casseforti, riscuotere e pagare le somme che
sono o potrebbero essere dovute a qualsiasi titolo e per
qualsiast causa in capitali e accessori, compiere tutti
ghi atti conservativi dei diritti e dei beni della succes-
sione, Impiegire capitali rinvenuti al domicilio del de-
funto o recuperarli dopo la morte, promuovere !’estin-
zione degli oneri e dei debiti della successione e, in
linea generale, fare tutto cido che & necessario per ac-
certare e liquidare Iattivo.

Il Console da notizia dell’avvenuto decesso nei prin-
cipali giornali della sua circoscrizione e affigge il rela-
tivo avviso nella sede della Cancelleria consolare. Egli
non puo procedere alla consegna dell’attivo della suc-
cessione che dopo 1l regolamente dei debiti contratii
dal defunto nello Stato di residenza e a condizione che
entro sel mesi dalla pubblicazione del predetto avviso

nessun reclamo sia stato prodotto nei riguardi della
succeessione.

Articolo 27

Quando un cittadino di una delle Alte Parti con-
traenti muove nel territorio dell’dltra in una loealitd
dove non esiste un Ufficio consolare del suo Stato,
I’ Autoritd locale prende tutte le misure conservativa
per la salvaguardia della successione e ne avvisa imme-
diatamente il Console nella circoscrizione del quale si
& verificato il decesso.

Il Console pud presentarsi personalmente o inviare
un suo incaricato sul posto per assumere 'amministra-
zione e la liquidazione della successione conformemente
agli articoli precedenti. Se il Console o un suo incari-
cato non si presenta, I’Autoritd locale procede all’am-
ministrazione ed alla liquidazione della successione e
gli rende conto del risultato di queste operazioni. I’Au-
toritd predetta gli rimette inoltre le guote dell'attivo
della successione spettanti ai cittadini dello Stato in-
viante, che siano assenti dallo Stato di residenz:u.

Articolo 28

Solo al Console spetta di redigere gli atti di inven-
tario e compiere le altre operazioni occorrenti per la
conservazione dei beni e degli oggetti di qualsiasi na-
tura lasciati dai cittadini — mavittimi o passeggeri —
dello Stato inviante, che fossero deceduti sia a bordo di
una nave del loro Paese, prima dell’arrivo nel porto
medesimo, sia a terra dopo lo sbarco, sia durante un
viaggio oppure in transito per il terrvitorio dello Stato
di residenza.

TITOLO V

NAVIGAZIOND

Articolo 29

Quando una nave batteule bandiera dello Stato in-
viante si trova in un porto dello Stato di residenza, il
Console pud recarsi perscnalmente o inviare suoi dele-
gati a bordo della nave dopo l'ammissione di questa
alla libera pratica.

Egli puo in piena libertd interrogare il capitano e i
membri dell’equipaggio, esaminare i documenii’ di bor-
do, ricevere qualsiasi dichiarazione sul viaggio, l'itine-
rario e la destinazione della nave e consegnare per conto
dello Stato inviante tutti i documenti necessari alla
partenza della nave stessa.

11 capitano e i membri dell’equipaggio sono autoriz-
zati a eomunicare con il Console e a recarsi all'ufficio
consolare.

Articolo 30

I1 Console provvede in materia di mantenimento del.
V'ordine interno e della disciplina a bordo delle navi
mercantili battenti bandiera dello Stato inviante.

Egli puoé regolare le contestazioni di qualsiasi natura
tra il capitano, gli ufficiali della nave e i membri del-
Pequipaggio, comprese quelle che rignardano la paga e
Pesecuzione del contratto di ingaggio. I’ud altresi eser-
citare i potleri che gli sono attribuiti dallo Stato in-
viante per guanto rignarda Vingaggio, l'imbarco, lo
sbarco dei marittimi e la gerarchia di bordo, nonché
provvedere s¢ del caso, al ricoverc in ospedale e al rim-
patrio del capitano o deli membri dell’equipaggio
sbarcati.
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Articolo 31

In conformitd con gli usi internazionali, le Autoritd
dello Btato di residenza non interverranno in alcuna
questione avvenuta a bordo della nave ad eccezione del
caso di incidenti di natura tale da turbare la tranquil.
litd e Pordine pubblico, a terra o nel porto, o da por-
tave pregiudizio alla salute e alla sicurezza pubblica,
o ne1r quali persone estranee all’equipaggio si trovassero
amplicate.

Queste Autoritd — salvo rinuncia formale da parte
degli interessati — devono prevenire in tempo utile il
Console competente aflinche questi possa assistere alle
visite, alle indagini od agli arresti cke le Autorita
stesse abbiano intenzione di effettuare.

La comunicazione inviata a tale scopo deve indicare
un’ora precisa, e se 11 Cousole non si presentasse, o non
s1 facesse rappresentare, sard proceduto in sua assenza.
Analoga procedura deve essere seguita nel caso in cui
il capitano o membri dellequipaggio dovessero fare di-
chiarazioni davanti ai tribunali o davanti alle Auto-
ritd loealt.

Articolo 32

Il Console pud, in conformitd con le disposizioni in
vigore nello Stato inviante, ricevere qualsiasi dichia-
azione o rilasciare qualsiasi documento riguardante:

1) 'immatricolazione di navi nello Stato inviante
o la loro cancellazione dall'immatrieolazivne .

2) I'armamento o il disarmo di navi immatricolate
nello Stato inviante:

3t Uiscrizione dei cambiamenti sopravvenuti nelle
proprieta di navi immatricclate nello Stato inviante o
netle ipotechie o in altri divitti veali gravanti su dette
navi .

4) Vaequisto di navi stranieve destinate ad essere
mmatricolate nello Stato inviante o ia vendita di navi
razionali -

51 la demolizione di navi nazionali.

Articolo 33

Quando una nave battente bandiera dello Stato in- |

viante naufraga o s'incaglia sut litorale dello Stato di
residenza, il Console commpetente ne ¢ informato appena
possibile dalle Autoritd loecali.

Queste prendono tutte le misnre d’urgenza necessa-
rie per mantenere l'ordine, asstcurare la protezione
della nave, delle persone e dei beni che hanno subito il
naufragio o per evitare i danni che potrebbero essere
cagionati ad altre navi o alle attrezzature portuali.

Tutte le operazioni relative al salvataggio possono
essere dirvette dal Console competente o da un suo in-
caricato con I'assistenza delle Autoritd del posto. Saivo
1! caso di necessita. i mezzi idonei per le operazioni di
salvataggio possono essere scelti dagli interessati al
simistro o dal Console.

Il Console pud prendere, in assenza dell’armatore,
tutte le disposizioni opportune per ¢ido che riguarda la
sorte della nave nonche la conservazione e la destina-
zione dei beni recuperati dal naufragio appartenenti a
cittadini dello Stato inviante.

L’intervento delle Autoritd locali non da Iumogo a
rimborso di spese di alcuna specie ad eceezione di
quelle occerse per le operazioni di salvataggio e di con-
servazione dei beni salvati e di quelle che verrebbero a
gravare in circostanze analoghe sumlle navi dello Stato
di residenza.

Le merci ¢ 1 beni salvati dal naufragio non sono sog-
geiti a diritti e a tasse di importazione a meno che non
siano destinati al consumo interno nel territorio dello
Stato di residenza.

DISPOSIZIONI FINALI
Articolo 34

G1i atti compiuti nell’esercizio delle funzioni eonso-
Iari possono dar luogo alla riscossione dei diritti e tasse
previsti dalla legislazione dello Stato inviante, ma non
e Possono essere a loro volta gravati dallo Stato di
residenza.

Articolo 35

Qualora sorga fra le Alte Parti contraenti una diver-
genza relativa all’interpretazione o all’applicazione
della presente Convenzione, esse si impegnano a sotto-
porla ad una Commissione di conciliazione composta
da un rappresentante di ciascuna Alta Parte.

Questi due rappresentanti, ove non raggiungano un
accordo entro tre mesi, designeranno di comune intesa
un altro membro, cittadino di un terzo Stato. In man-
canza di accordo entro due mesi sulla nomina del terzo
membro. questo verrd designato, su domanda di una
delle Alte Parti contraenti, dal Presidente della Corte
Internazionale di Giustizia. La Commissione di conci-
liazione assumerd allora il nome e le funzioni di Com-
missione di arbitrato.

La Commissione di arbitrato statuird a maggioranza
di voti. La sua decisione sara definitiva e vincolante per
le Alte I’arti contraenti.

Articolo 268

La presente Convenzione entrerd in vigore all’atto
dello scambio delle ratifiche, che avrd luogo al pid pre-
sto possibile 2 Roma.

Essa rimarra in vigore fino a quando una delle Alte
Parti contraenti non la denunci con preavviso di un
anno.

In fede di che i rispettivi Plenipotenziari hanno fir-
mato ia presente Convenzione e vi hanno apposto i loro
sigilli.

Fatto a Mogadiscio, il 1 luglio 1960 in duplice
esemplare.
Per la Repubdblblica Italiana

CarrLo Russo
Per la Repubblica Somala

MomaMmep S. GapioU

Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gqli affart esteri
SEGNI

Accordo commerciale di pagamento e di collaborazione
economica e tecnica tra I'I{alia ¢ la Somalia

I1 GOVERNO ITALIANO ed il GOVERNO SOMALO,
animati dal desiderio di rafforzare gli stretti legami
di amicizia che uniscono i due Paesi e di sviluppare le
loro relazioni economiche, mnél rispetto dei reciproci
interessi;
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tenuti presenti i principi ai quali si ispira il Trattato
di Amicizia, firimato in data odierna,
hanno convenuto quanto segue:

TITOLO PRIMO
SCAMEBI COMMERCIALI

Articolo 1

Le Parti contraenti si impegnano ad incoraggiare in
ogni modo lo sviluppo degli scambi commerciali ed %
favorire una migliore reciproca conoscenza delle rispet.
tive possibilitd, di importazione e di esportazione.

A tal fine le Parti contraenti si impegnano, in par-
ticolare, ad accordare ogni facilitazione sia all’espor-
tazione sia all’importazione delle merci originarie e
provenienti dai rispettivi territori in conformitd delle
leggi e dei regolamenti in vigore in ciascuno dei due
Paesi.

Articolo 2

Jiascuna Parte contraente si impegna ad ammettere
Pimportazione nel proprio territorio delle merei origi-
narie e provenienti dall’altra Parte con la massima
liberalitd prevista dalle leggi e dai regolamenti vigenti
in materia.

In particolare :

a) i1 Governo italiano si impegna a favorire 'im-
portazione in Italia delle merci originarie e provenienti
dalla Somalia di cuoi alla Lista A annessa al presente
Accordo, almeno fino alla concorrenza dei valori in essa
indicati rilasciando, ove necessario, le relative auto-
rizzazioni;

b) il Governo somalo si impegna a favorire }espor-
tazione verso 1’Italia delle mereci originarie provenienti
dalla Somalia di cui slla Lista 4 dell’Allegato 1 an-
nesso al presente Accordo, almeno fino alla concorrenza
dei valori in essa indicati rilasciando, ove necessario,
le relative autorizzazioni,

¢) il Governo somalo si impegna a favorire I'im-
portazione in Somalia delle merei originarie e prove-
nienti dall’ltalia di cur alla Lista B dell’Allegato 1
annesso al presente Acecordo, almeno fino alla concor-
renza dei valori in essa indicati, rilasciando, ove me-
cessario, le relative autorizzazioni;

d) i1 Governo italiano s1 impegna a favorire la
esportazione verso la Somalia delle merci originarie e
provementi dall’Italia di cui alla Lista B dell’Alle-
gato 1 annesso al presente Accordo almeno fino alla
concorrenza dei valori in essa indicati rilasciando, ove
necessario, le relative autorizzazioni.

Le Parti contraenti si impegnano inoltre a scambiarsi
periodicamente tutte le informazioni necessarie sullo
stato di utilizzo dei contingenti previsti dalle Liste di
cui all’Allegato 1 annesso al presente Accordo.

Articolo 3

Ciascuna Parte contraente consentird ai propri espor-
tatori ed importatori di negoziare in piena libertd le
vendite, gli acquisti e le relative clausole mercantili,
restando inteso che gli operatori ai quali incombe di
provvedere all’assicurazione per 11 trasporto delle
merei s1 atterranno per la stipulazione e per il relativo
contratto di assicurazione alle disposizioni vigenti in
materia nei propri Paest.

Articolo 4

Le Parti contraenti si concedono reciprocamente ii
trattamento della nazione pin favorita per quanto ri-
guarda:

1) le formalitd concernenti I’importazione e I’espor-
tazione delle merci;

2) i diritti doganali ed ogni aliro onere accessorio,
le modalita di riscossione dei diritti ed oneri, le regole
e formalitd relative allo sdoganamento delle merei,
sta allimportazione che all’esportazione, nonché al
transito.

Articolo 5

Le disposizioni del precedente articolo non si appli-
cheranno:

1) ai vantaggi particolari che sono o saranno con.
cessi da una delle Parti contraenti allo scopo di facili-
tare il traffico di frontiera con i Paesi limitrofi,

2) ai vantaggi che sono o saranno concessi da una
delle Parti contraenti ad altri Paesi, in virta della for-
mazione di un’unione doganale o di una zona di libero
scambio ;

3) ai vantaggi che sono o saranno concessi dall’Ita-
lia allo Stato della Cittd del Vaticano, alla Repubblica
di San Marino, al Regno Unito @i Libia;

4) ai privilegi e vantaggi che sono o saranno con-
cessi da una delle Parti contraenti, in rapporto alla
sua partecipazione ad una comunity istituita fra piu
Paesi per organizzare in comune uno o piu settori della
produzione, del commercio o dei servizi o per provve-
dere alla loro sicurezza.

Articolo 6

11 Governo italiano, nell’intento di dare un partieco-
lare contributo allo sviluppo delle importazioni di merci
originarie e provenienti dalla Semalia, si impegna a
conservare ad esse lo speciale regime doganale prefe-
renziale attualmente applieato, a prescindere dalle
Convenzioni speciali che possono essere stipulate per
determinati prodotti, purché tale regime preferenziale
venga espressamente autorizzate dal G.A.T.T

Articolo 7

Qualora. le disposizioni del presente Aecordo e quelle
contenute negli atti istitutivi ed applicativi di comu-
nitd, alle quali le Parti contraenti aderiscano, istituite
tra pia Stati per promuovere in comune il loro sviluppo
economico, regolino la stessa materia, valgono le norme
contenute in tali atti.

TITOLO SECONDO
REGIMBE DEI PAGAMENTI

Articolo 8

Le Parti contraenti si impegnano & conservare per
un periodo di 2 anni, a partire dalla data della firma
del presente Accordo, il sistema di pagamenti in com-
pensazione generale attraverso un conto aperto presso
PUfficio Ttaliano dei Cambi al nome della Banea Nazio-
nale Somala.

Articolo 9

Decaduto il sistema di eompensazione generale pre-
visto dall’art. 8, i pagamenti tra i due Paesi verranno
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regolati, senza soluzione di continuitd, in conformitd
alle regolamentazioni valutarie vigenti nei rispettivi
Paesi, in lire italiane di conto estero o in altre valute
convertibili quotate sul mercato italiano dei cambi.

Articolo 10

Il periodo di 2 anni di cui all’art. 8 potrd essere ri-
dotto a 18 mesi qualora intervenga una intesa tra i due
Governi entro il guindicesimo mese a decorrere dalla
entrata vigore del presente Accordo.

Articolo 11

Le Parti contraenti potranno concordare il manteni-
mento del regime di compensazione generale di cui al-
‘art. 8 anche olire i 2 anni previsti. La richiesta rela-
tiva dovrd essere avanzata entro il ventunesimo mese
dall’entrata in vigore del presente Accordo.

Articolo 12

I pagamenti oggetto del presente Accordo sono quelli
di cui all’elenco annesso (Allegato 2j che fa parte inte-
grante dell'Accordo stesso.

TITOLO TERZO

COLLABORAZIONE ECONOMICA E TBCNICA

Articolo 13

Il Governo italiano, desideroso di coniribuire allo
sviluppo economico della Somalia specialmente per
guanto concerne la valorizzazione delle sue risorse,
PPaumento delle sue capacita di produzione e I'espansione
del suo commercio estero, tacilitera, alle condizioni
generali stabilite dal presente Accordo, la realizzazione
di un programma di collaborazione economica e teeniea
fra i due Paesi sia nel settore pubblico, sia in quello
prwvato.

Articolo 14

Per la realizzazione del programma menzionato al pre-
cedente articolo, il Governo italiano consente:

a) a prestare alla Somalia I'assistenza tecnica neces-
saria a1 fini del suo sviluppo economico;

b) a favorire l'investimento in Somalia di capitali
italiani;

¢) a facilitare forniture speciali con pagamento di-
lazionato .da parte di ditte italiane ad enti ed imprese
operanti in Somalia.

Il programma di cui sopra sard sviluppato in parti-
colare nei settori dell’industria, del commercio, della
agricoltura, della pesca, delle opere pubbliche, dei tra-
sporti, delle telecomunicazioni, delle assicurazioni, del
turismo e della cinematografia.

Articolo 15

L’assistenza tecnica di eui all’articolo 14, letiera a),
potea realizzarsi mediante Vinvio di esperti e tecnici;
Vinyio di missioni di studio; la cessione di diritii di
brevetto ¢ la concessione di licenze di uso di brevetti
secondo modalitd da convenirsi; ’invio di documenta-
zione tecnica; la collaborazione in organismi economici,
tecnici, e scientifici; la concessione di borse di studio
a tecnici somali secondo le condizioni stabilite nel sopra
citato Trattato.

Detta elencazione non esclude ogni altra forma di as-
sistenza tecnica che potrd ritenersi utile.

Articolo-16

Il Governo italiano favorird l’investimento di capitali
italiani in Somalia, come previsto dall’articolo 14, let-
tera b); il Governo somalo s’impegna, da parte sua,
ad assicurare ai detti capitali le necessarie garanazie,
riservando ad essi lo stesso trattamento usato ai capitali
somali o il migliore trattamento usato ad un terzo Paese
qualsiasi, ove piu favorevole.

Articolo 17

Allo scopo di creare le condizioni pin favorevoli per
gli investimenti di capitali italiani in Somalia sard ga.-
rantito ai cittadini e alle ditte italiane, per quanto con-
cerne il trasferimento degli utili e dei capitali da rim-
patriare, un trattamento non meno favorevole del se.
guente:

a) per gli investimenti produttivi, il trasferimento
degli utili nei limiti del 15% annuo del capitale inve-
stito ed il trasterimento libero dei capitali dopo 5 anni
ed in casi eccezionali dopo 3 anni;

b) per gli investimenti non produttivi, il trasferi-
mento degli utili, nei limiti del 169 annuo del capitale
investito e il trasferimento libero dei capitali dopo
T anni.

Gli atili comunque non trasferiti saranno considerati
ai fini dei precedenti punti @) e b) come incremento del
capitale.

In ogni caso ai capitali italiani investiti in Somalia
ed ai relativi utili verrd riservato il migliore tratta.
mento usato ad un terzo Paese qualsiasi, ove pit favo-
revole del trattamento predetto.

Articolo 18

Il Governo italiano si impegna a favorire una colla-
borazione teenico-finanziaria, da parte del capitale pri-
vato italiano, nelle iniziative, imprese ed attivitd eco-
nomiche che siano approvate dal Governo scmalo e se-
condo le modalitd eche saranno fissate dalla Commis-
sione mista di cui alVarticolo 23 del presente Accorde.

Cio potrd avvenire attraverso la costituzione di so-
cietd miste o con altri sistemi consentiti dalla legisia-
zione finanziaria in vigore in Somalia.

I1 Governo somalo da parte sua si impegna a facilitare
tali iniziative e ad assicurare al capitale italiano le
garanzie di cui agli articeli 16 e 17 del presente Aec-
cordo.

Articolo 19

I1 Governo italiano, tenuto conto delle possibilita
dell’economia nazionale, ¢ disposto a concedere alle dit-
te italiane, che ne faranno richiesta, le autorizzazioni
per forniture speciali con pagamento dilazionato al Go-
verno somalo, agli enti pubblici ed a quelli preposti allo
sviluppo economico e sociale del Paese nonche alle im-
prese operanti in Somalia, e ¢id in conformitd delle
leggi e del regolamenti in vigore nei due Paesi.

Le Autoritd italiane, animate da uno spirito di ami-
chevole cooperazione, esamineranno i problemi relativi
alle suddette forniture, specialmente al fine di conce-
dere il termine di pagamento pitt favorevole possibile
in relazione alla natura e all’ampiezza dei progetti da
realizzare.
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1 crediti derivanti da forniture speciali i cuil contratti
sono stati stipulati entro 24 mesi dalVentrata in vigore
del presente Accordo potranno beneficiare delle garan-
z1e previste dalle vigenti disposizioni della legislazione
italiana fino alla concerrenza di un ammontare com-
plessivo di 20 milioni di dollari U.S.A. di forniture.
Tre mesi prima della suddetta scadenza, i due Goveruni
potranno, su richiesta di uno di essi, iniziare trattative
per esaminare la possibilitd di figsare un nwvovo am-
montare.

Da parte sua il Governo somalo presterd le garanzie
necessarie per il trasferimento, a ciascuna scadenza,
degli importi dovuti ai creditori italiani.

Articolo 20

Ye facilitazioni previste dall’articelo 19 del presente
Accordo potranno essere concesse qualora glt enti e le
imprese operanti in Somalia abbiano ottenuto dall’Isti-
tuto di emissione della Somalia, in relazione all’inizio
di trattative con forniteri italiani, un benestare preven-
tive per la concessione della garanzia di pagamento
nell’eventualitd della conclusione del contratto.

Artieolo 21

L’Istituto di emissione della Somalia, agendo per
conto del Governo somalo, dard la sua garanzia, in
buona e debita forma, per il pagamento ed il trasferi-
mento alle scadenze previste nei singoli contratti degli
ammontari stabiliti in favore delle imprese fornitrici
1taliane, in conformitd del regime dei pagamenti in vi-
gore fra i due Paesi o, in mancanza, in valate conver-
tibili.

[ contratti entreranno in vigore dopo la concessione
di detta garanzia da parte dell’Istituto di emissione
della Somalia.

[ pagamenti relativi ai suddetti counlratti verranno
effettuati direttamente dalle imprese operanti in So-
malia alle imprese fornifrici italiane.

Articolo 22

Nello spirito di collaborazione, che & alla base del
presente Accordo, ciascuna Parte contraente si impegna
o concedere 'esenzione dai dazi doganali per la espor-
tazione dall’Italia e Yimportazione in Somalia di at-
trezzature, macchinari di qualsiasi genere, navi, aero-
mobili ed antoveicoli, destinati ad essere impiegati nello
impianto e nell’esercizio di imprese produttive, nonche
il beneficio delle imposte fisse di registro ed ipotecarie
per gli atti e contratti occorrenti per le forniture dei
beni anzidetti.

TITOLO QUARTO

Di1srogIzIoNI FINALI

Articolo 23

Al fine di vigilare sull’applicazione delle norme rela.
tive aghi scambi commerciali e di facilitave la collabo-
razicne economica e teenica, sard costituita una Com.
missione mista composta dal rappresentauti dei due
Governi, assistiti eventualmente da esperti.

Un Segretariato permanente i detta Commissione
verra istituiteo a Mogadiscio.

Articolo 24

La Commissione mista prevista dal precedente arti-
colo 23 si riunird, alternativamente nelle capitali dei
due Paesi, ogni qualvolta una delle Parti contraenti ne
faccia richiesta.

La Commissione mista beneficierd della collaborazione
delle Auteritd competenti dei due Paesi e sottoporra
al due Governi raccomandazioni sulle questioni da essa
esaminate.

Il Segretariato permanente della Coinmissione mista,
con sede a Mogadiscio, avrd il compito di assicurare
il necessario carattere di continuita ai lavori della Com-
missione e, in particolare, la elaborazione, la messa a
punto ed il coordinamente dei progetti di sviluppo eco-
nemico e tecnico che verranno eseguiti in virtu delle
facilitazioni concordate nel presente Accordo.

Articolo 25

Qualora sorga una divergenza relativa all’interpreta-
zione o all’applicazione del presente Accordo, le Parti
contraenti si impegnano a consultarsi con spirito ami-
chevole allo scopo di trovare una adeguata soluzione
facendo ricorso, ove necessario, alla Commissione di
cui allarticolo 23.

Articolo 26

Il presente Accordo verrd sottoposto a ratifica.

Le Parti contraenti convengono peraltro di dargli
esecuzione a titolo provvisorio a partive dalla data della
firma.

Esso avrd la durata di due anni e si intendera taci-
tamente rinnovato di anno in anno fino a che non sia
denunciato da una delle Parti contraenti con un preav-
viso di tre mesi dalla seadenza.

In fede di che i rispettivi Plenipotensiari hanno fir-
mato il presente Accordo e vi hanne appesto i lero
sigilli.

Fatto a Mogadiscio, il 1° Inglio 1960 in duptice
esemplare.
Per il Governo italiano
Per il Governo somalo ('arLo RUsso
MonmaMED S. GABIOU

Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri

SEGNI
Allegato 1)
LISTA A
PRODOPTI SOMALI D'IMPORTAZIONE IN ITarnia
(Valeri F. O.B.
in miliont

ai lire italiane)
Grantureco e e e e e e e e e 200
Frutta tropieali . .. ... 6.000
Cotone e e e e . 200
Semi e fratti olecosi . . . . . . . . 20
Carni preparate e 350
Pesce preparato .. 250
Pelli erude non buone da pelliceeria .. 100
Pelli semi-conciate . 150
Altre merci . . . 180

8.690

—r

Totale . . .
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LISTA B

MLRCI ITALIANE D'IMPORYAZIONE IN

Farina di frumento .

Pasta di frumento

Riso

Conserve di pomodori pelati

Prodotti doleiari

Altri prodotti alimentari, anche conservati

Vini e vermouth

Birra . .

Olio di oliva

Tabacehi lavorati . .

Filati @i cotone

Tessuti di cotone, puri e misti

Tessnti di fibre artificiali e sintetiche. puri e
nsti

Altvi tessuti

Maglierie, calze ed altri manufatti confezio-
nati di tessuti

Cordai. cordicelle e spagy

Yegno e lavori di legno, di giunchi e vimini

Carta e cartoni

Prodotti siderurgici

Macehine e apparecchi di ogni specie, ativez-
zature varie e loro parti

Anutoveicoli e loro parti

Motociclette, motescooters, motoeicli, bici-
clette e loro parti

Utensileria e {erramenta

Materiale per elettricitd. radio e telefonia

Altrl prodotti deil’industria metalmecca-
nea

Calce, cementi e gesso

Altri materiali da costruzione

Prodotti chimici organici, inorganici cem-
presi 1 fertilizzanti; prodotti e prepara-
ziont farmacentici

Colori, lacehe, tinture, vernici e smalti

Calzature di cuoio e di gomma

Libri, giornali, e pubblicazioni periodiche

Pneumatici, camere d’aria ed aitri manu-
fatti di gomma

Materie plastiche e lavori di tali materie ,

Armi e munizioni da caccia .

Elettrodomestici e cucine .

Vasellame di metalle e posaterie

Prodotti dell’industria vetraria e ceramica

Benzina ed altri prodotti petroliferi

Materiale fotografico e cinematografico,
macchine, apparecchi, pellicole, lastre,
carta e cartoni sensibilizzati, lastre ra-
diografiche ed altro .

Film Qi pregrammazione anche i terzi
Paesi doppiati in lingua italiana . .

Altre merci . . . . . .

. .

Totale . . .

SOMALIA

(Valori ¥. O.B.

1n milioni
i lire ttaiiane)
250
150
Go
10

100
330

200

2.000
GOo

30
50
63

150
50

50
100
160
160
p. m.

50

60
250

8.000

Allegato 2)
ELENCO DEI PAGAMENTI

Sono considerati pagamenti ammessi quellf relativi a:

1) merel esportate direttamente dalt’uno verso al-
tro Paese;

2) spese accessorie allo scambio di merci tra I'Ita-
lia e la Somalia quali:

spese di trasporto terrestre, marittimo ed aereo
(quando venga effettuato con navi od aerei italiani e
somali), di magazzinaggio, assicurazione (premi e in-
dennizzi), trasbordo, ecc.;

J3) spese e commissioni
catbio .

4) noli marittimi relativi al traffico diretto o indi-
retto per trasporti effettuati a mezzo di navi battent
bandiera italiana nell’interesse somalo e ¢i navi bat-
tenti bandiera somala nell’interesse italiano;

5) spese sostenute nei porti italiani o nei porti so-
mali rispettivamente da navi battenti bandiera somala
o da navi battenti bandiera italiana, quali:

bunkeraget, spese e tasse portuali, provviste di
bordo, fondi abitualinente anticipati ai ecomandanti
delle navi, spese per manutenzione, piccole ripatazioni
e carenaggio delle navi, spese per il carico e lo scarico,
ecc.

6) spese @i rappresentanza, di propoganda e di pub-
blicitd, commissioni e senserie, spese di partecipazione
a Fiere;

7) spese normali di trasformazione, di lavorazione
per conto (travail a facon), di officina, di montaggie,
di riparazione;

8) spese e benefici risultanti dal commercio di
transito:

9y diritti e tasse di brevetto, licenze e mawrchi di
fabbrica, redevances e simili:

16) abbonamenti a giornali, riviste e pubblicazioni
periodiche;

11) spese delle rappresentanze diplomatiche e con-
solari somale in Italia e spese delle rappresentanze di-
plomatiche e consolari italiane in Somalia, ivi compresi
git emolumenti dei Rappresentanti diplomatici e con-
solari dei due Paesi, diritti consolari,

12) quote di associazione; sovvenzioni dovute a
scuole e ad Tnti culturali, scientifici, tuvistici e spor-
tivi di uno dei due Paesi nell’altro; eontributi a favore
delle Camere di commercio,

13) pagamenti relativi alla collaborazione tecnico-
clnematografiea fra i due Paesi nonché all’intercambio
di films, diritti di sfruttamento di films,

14) risparmi che i cittadini italiani e somali abbiano
realizzato con il loro lavoro in Somalia o rispettiva-
mente in Jtalia, anche nel caso di loro definitivo rim-
patrio;

15) spese di viaggio, soggiorno, studio e spedalita,
&ostentamento e assistenea;

16) bigiietti di passaggio per trasporti terrestri,
aerei ¢ marittimi;

17) diritti di autere ed altre prestacioni analoghe
inerenti alla proprietd intellettnale;

18) salari, stipendi, pensioni, compensi; premi e
indennitd di assiteravione gociale, vitalizi e rendite:

19) imposte, ammende, speve giudiziarie, spese e
depositi cauziowali per servisi pubdblici;

20) spese € ntili derivanti dalla gestione di izappest;

bancarie; diffcrenze &i
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21) partecipazioni di filiali, succursali, ecc. alle
spese generali (spese di regia) delle sedi centrali;

22) rendite di ogni altra categoria, specialmente in-
teressi, dividendi, locazioni;

23) saldi tra le Amministrazioni postali, telegrafi-
che, telefoniche e ferroviarie dei due Paesi, fra le im-
prese pubbliche di trasporto, comprese le Compagnie
di navigazione aerea;

24) saldi dei conti di riassicurazione, quando i rela-
tivi pagamenti siano previsti in lire o in somali;

25) indennizzi assicurativi,

26) ricavo dalla vendita ad asta pubblica ed a lici-
tazione privata dei relitti di corpi di navi, di aeronavi
e di autoveicoli in genere, come pure delle cose e delle
merei recaperate in tali mezzi di trasporto; spese di
ogni genere connesse alla gestione ed alla liquidazione
dei ricavi e dei recuperi predetti;

27y trasferimenti di capitali, contributi, sussidi ed
ogni altra forma di aiuti dovuti a qualsiasi titolo;

28) altre operazieni di pagamento ammesse di co-
mune accordo tra 1’Ufficio Italiano dei Cambi e la
Banca Nazionale Somala.

Allegato 3)

ILL CAPO DELLA DELEGAZIONE ITALIANA
AL CAPO DELLA DELEGAZIONE SOMALA

Mogadiscio, 1i 1° luglio 1960

Iccellenza,

con riferimento al Titolo Secondo dell’Accordo com-
merciale, di pagamento e di collaborazione economica
e tecnica firmato in data odierna fra i nostri due Paesi,
ho V'onore di comunicare che il ‘Governo italiano, allo
scopo di definire le modalitd di esecuzione del sistema
di pagamenti in compensazione generale come previsto
dalt’art. 8 di detto Accordo, propone quanto segue:

1) I’Uflicio Italiano dei Cambi, agente per conto
del Governo della Repubblica Italiana, aprird al nome
della Banca Nazionale Somala, agente per conto del
Gorverno della Repubblica Somala, un conto di lire ita-
liane infruttifero di interessi, denominato « Conto Ge-
nerale », a credito del quale saranno portate le somme
destinate a regolare i pagamenti che persone fisiche o
giuridiche residenti in Italia dovranno effettuare, ai
termini dell’Accordo sopra citato, in favore di persone
fisiche o giuridiche residenti in Somalia.

2) A debito del conto previsto al punto 1) saranno
eseguiti i pagamenti che persone fisiche o giuridiche
. residenti in Somalia dovranno effettuare, ai termini
dell’Aceordo sepra citato, in favore di persone fisiche
o giuridiche residenti in Italia.

3) I « Conto Generale » previsto al punto 1) non
potrd presentare un saldo debitore o creditore eccedente
1 miliardo di lire italiane.

4) L’Ufficio Italiano dei Cambi e la’ Bancaj Nazio-
nale Somala si eomunicheranno giornalmente tutti i
versamenti che saranno effettuati presso di essi confor-
nmemente alle modalitd di cui alla presente Nota, a
mezzo di avvisi di versamento che terranno luogo di
ordini di pagamento, rispettivamente a mezzo di ordini
di pagamento, stilati in lire italiane.

1 pagamenti agli aventi diritto nei due Paesi sa-
ranno disposti — nei limiti delle disponibilitd di cui
al punto 8) — secondo 'ordine cronologico di ricezione
- degli avvisi di versamento, rispettivamente degli ordini
di pagamento. '

5) Al fini dei versamenti in Italia e dei versamenti
e pagamenti in Somalia, previsti al precedente punto 4),
la conversione dai somali in lire e viceversa avverrd al
cambio vigente nel giorno dell’operazione. Detto cam-
bio viene fissato in funzione:

a) del corso medio tra i limiti di intervento da
parte dell’Ufficio Italiano dei Cambi nelle negoziazioni
del dollaro U.S.A.;

b) della paritd del somalo rispetto al dollaro
U.S.A.

11 camblo cosi fissato sard modificato ogni qualvolta
si verifichera una variazione del corso medio del dol-
laro U.S.A. in Italia e/o della paritd del somalo ri-
spetto al.dollaro U.S.A. sopra indicato: Tale variazione
sarly tempestwamente comumcata dall’una Parte al-
T’altra.

6) Su base di reciprocitd le Autoritd competenti
concederanno, nel quadro delle rispettive disposizioni
vigenti in materia di cambi, le autorizzazioni neéessaria
per 'esecuzione dei pagamenti di cui all’elenco allegato
all’Accordo sopra citato. v

Le fatture relative allo scambio delle merci ed agll
altri pagamenti saranno stilate in lire italiane.

Attraverso il « Conto Generale » previsto al punto 1)
saranno anche regolati i pagamenti nei due sensi dovuti
alla data della firma dell’ Aceordo stesso per operazioni
autorizzate anteriormente a tale data.

7) 11 saldo che risulterd sul conto di compensaziona
aperto dalla Banea d’Italia, per conto dell’Ufficio Ita-
liano dei Cambi, al nome della Cassa per la Circola-
zione Monetaria della Somalia dopo Y'avvenuta scrittu-
razione dei pagamenti nei due sensi disposti:anterior-
mente alla data della firma dell’Accordo sopra citato,

sard girato al « Conto Generale » previsto al punto 1)
della presente Nota.

8) L’Ufficio Italiano dei Cambi ¢ la Banca \*azxo-
nale Somala stabiliranno di comune intesa le modalitd
tecniche di applicazione delle disposizioni che tormano
oggetto della presente Nota.

9) 11 saldo che eventualmente sussisterd sul « Conto
Generale » alla data di cessazione del sistema di paga-
mento di compensazione generale sardy regolato in merci
dal Paese debitore nel termine di un anno a partire
da tale data.

Decorso detto termine il saldo ancora esistente sard
regolato prontamente in valute convertibili.

Prego Vostra Eccellenza di volermi confermare se il
Suo Governo concorda con quanto precede, restando
inteso che la presente Nota e la risposta che V. E.
vorrd farmi pervenire in proposito costituiranno un
accordo tra i nostri due Governi e faranno parte inte-
grante dell’Accordo commerciale, di pagamento e di
collaborazione economica e tecnica firmato in data
odierna.

Mi e gradita l'occasione di rinnovare a Vostra Ee-
cellenza gli atti della mia piu alta eonsiderazione.

Il Capo della Delegazione italiana
Carro Russo
A B. E. I’On. Dott. MogaMmp ScEx GABIOU
Capo della Delegazione somala — Mocapiscro
Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli affari esleri
SEGNI
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IL CATPO DELLA DELEGAZIONE BSOMALA
AL CAPO DELLA DELEGAZIOXNE ITALIANA

Mogadiscio, 11 1° luglio 1960

Eccellenza,

ho Voncre di segnare ricevata della Nota di V E.
in data odierna del seguente tenere:

« Con riferimento all’Accordo commerciale, di paga-
mento e di collaborazione economica e techica firmato
in data odierna fra i unostri due Paesi, ho P’onore di
comunicare che il Governo italiano, allo scepo di defi-
nmire le modalitd di esecuzione del sistema di pagamenti
in compensazione generale come previste dall’art. 8 di
detto Accordo, propone guanto segue:

1) I’Ufficio Italiano dei Cainbi, agente per conto
del Governo della Repubblica Italiana, aprirvda al nome
della Banca XNazionale Somala, agente per conto del
Governo della Repubblica Somala, un cento di lire ita-
liane infruttifere di interessi, denominato « Conto Ge-
nerale », a credito del guale saranno portate le somme
destinate a vegolave i pagamenti che persone fisiche o
grunidiche residenti 1 Italin dovranno effettuare, ai
termini dell’ Accordo sopra citato, in favore di persone
fisiche o giuridiche residenti in Somalia.

2) A debito del conto previsto al punto 1} saranno
eseguiti i pagamenti che persone fisiche o giuridicke
restdenti 1 Somalia dovranno effettuare, ai termini
dell’Accordo sopra citato, in favore di persome fisiche
o gunidiche residenti in Italia.

3) Il « Conto Genervale » previsto al punto 1) non
peotra presentare un saldo debitore o creditore eccedente
1 miliardo di lire italiane.

4) L'Ufficio Italiano dei Cambi e la Banca Nazio-
nale Somala si comunicheranno giornalmente tutti 1
versamenti che saranno effettuati presso di essi confor-
memente alle modalitd di eui alla presente Nota, a
mezzo di avvisi di versamento ehe terranno lwogo di
ordini di pagamento, rispettivamente a mezzo di ordini
di pagamento, stilati in lire italiane.

I pagamenti agli aventi diritto nei due Paesi sa-
ranno disposti — nei limiti delle disponibilita di cui
al punto 3) — secondo I'ordine cronologico di ricezione
degli'avvisi di versamento, rispettivamente degli ordini
di pagamento.

5) Al tini dei versaienti in Italia e dei versamenti
e pagaent: in Somalia, previsti al precedente punto 4),
la conversione dai somali in lire e viceversa avverra al
cambio vigente nel giorno dell’operazione. Detto cam-
bio viene fissato in funzione:

a) del corso medio tra i limiti di intervento da
parte dell’Ufficio Italiano dei Cambi nelle negoziazioni
del dollaro U.S.A :

b) della paritd del somalo rispetto al dollaro
U.S.A.

Il cambio cosi fissato sara modificato ogni gualvolta
81 verificherd upa variazione del corso medio del del-
laro U.S.A. in Italia e/o della paritd del somalo ri-

spetio al dollaro U.8.A. sopra indicato. Tale variazione

sard tempestivamente vomunicata dall’una Parte al-
Paltra.

8) Su bame di reciprocitd le Autoritd competenti
concederanno, net quadro delle rispettive disposizioni
vigenti in materia di cambi, le autorizzazioni necessarie
per Uesecuzione dei pagamenti di eui all’elenco allegato
all’Accordo sopra citate.

Le fatture relative allo scambio delle merei ed agli
altri pagamenti saramno stilate in lire italiane.

Attraverso il « Conto Generale » previste al punto 1)
saranno anche regolati 1 pagamenti nei due sensi dovati
alla-data dedla fivma dell’ Accordo stesso per operazioni
autorizzate anteriormente a tale data.

T) 11 saldo che risulterd sul conto di compensazione
aperio dalla Danca d’'Italia, per conto dell’Ufficio Ita-
liane dei Cambi, al nome della Cassa per la Circola-
zioné Monetaria della Somalia dopo l'avvenuta scrittu-
razione dei pagamenti nei due sensi disposti anterior-
mente alla data della firma dell’Accordo sopra citato,
sard girato al « Conto Generale » previsto al punto 1)
della presente Nota.

8) L’Ufficio Italiano dei Cambi e la Banca XNazio-
nale Somala stabiliranno di comune intesa le meodalitd
tecniche di applicazione delle disposizioni che formano
oggetto della presente Nota.

9) Il saldo che eventualmente sussisterd sul « Conto
Generale » alla data di cessazione del sistema di paga-
mento in compensazione generale sard regolato in merci
dal Paese debitore nel termine di un anno a partire
da tale data.

Decorso detto termine il saldo ancora esistente sard
regolato prontamente in valute convertibili.

Prego Vostra Eccellenza di volermi confermare che il
Suo Governo concorda con quanto precede, restando
inteso che la presente Nota e la risposta che V L.
vorrd farmi pervenire in proposito costituiranno un
aceordo tra i nostri due Governi e faranno parte inte-
grante dell’Accordo commerciale, di pagamento e di
collaborazione economica e tecnica firmato in data
odierna.

Mi e gradita Voccasione di rinnovare a Vostra Ec-
cellenza gli atti della mia pit alta considerazione ».

In risposta ho Vonore di informare V. E. che il mio
Governo concorda pienamente con quanto dichiarato a
proposito di detta Nota.

Mi & gradita occasione, per rinnovare a V E. gli
atti della mia piu alta considerazione.

Il Capo della Delegazione somala
MouaMBD S. GaBlOU

Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il AMinistro per gli affari esteri
SEGNI

Accordo sui servizi aerei tra I'Italia e la Semalia

1 GOVERNO ITALIANO ed il GOVERNO SOMALO,
animati dal comune desiderio di rafferzare le relazioni
tra i due Paesi mediante Vistituzione di servizi aerei
tra i rispettivi territori, hanno convenuto quanto segue:

Articolo 1

Al fini del presente Accordo, a meno che dal conte-
sto non risulti altrimenti:

a) il termine « la Convenzione » significa la Con-
venzione sull’Aviazione Civile Internazionale, aperia
alla firma a Chicago il 7 diceinbre 1944 e comprendente
tatti gl annessi adettati in base all’articolo 90 di
detta, Convenzione ed ogni emendamento degli annessi
o della Convenzione, in base agli articoli 99 ¢ 94 ad
essa relativi;
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b) 1l termine « Autoritd Aeronautiche » significa,
nel caso dell’Italia, il Ministero della Difesa Aeronau-
tica, Direzione Generale dell’Aviazione Civile e del
Traflico Aereo, e nel caso della Somalia, i1 Ministero
dei Lavori Pubblici e delle Comunicazioni ed in en-
trambi i casi ogni persona od ente autorizzato ad as-
solvere le funzioni attualmente esercitate dalle sud-
dette Autoritd;

¢) il termine « impresa designata » significa I'im-
presa che una Parte contraente avrd designato, me-
diante notificazione scritta, all’altra Parte contraente,
in conformitd all’articolo 3 del presente Accordo, per
Pesercizio di servizi aerei sulle rotte specificate in tale
notificazione |

d) i termini « territorio », « servizio aereo », « ser-
vizio aereo internazionale » e « scalo per scopi non di
traffico », hanno rispettivamente il significato ad essi
attribuito negli articoli 2 ¢ 96 della Convenzione.

Articolo 2

L. Nei limiti della loro applicabilitd ai servizi aerei
stabiliti dal presente Accordo, le disposizioni della
Convenzione, per quanto ad essa non Jabbia ancora
aderito la Somalia, avranno vigore nella forma at-
tuale fra le Parti contraenti come se fossero parti in-
tegranti del presente Accordo e per la durata di questo.

2. Nel caso che vengano apportate alla predetta Con-
venzione modifiche a cui PItalia aderisca, il Governo
italiano sottoporra le modifiche stesse al Governo so-
malo per stabilire di comune intesa la loro applica-
zione a1 rapporti regolati dal presente Accordo.

Articolo 3

1. Ciascuna Parte contraente concede all'altra i di-
ritti indicati nel presente Accordo, allo scopo di isti-
tuire ed esercire servizi aerei sulle rotte specificate
nell’apposita sezione della Tabella delle rotte (d’ora
in por chiamati « servizi convenuti » e « rotte specifi-
cate »).

2. In conformitd con le disposizioni del presente
‘Accordo, ’impresa designata da ciascuna Parte con-
traente godrd, nell’esercizio dei servizi convenuti, dei
seguenti diritti:

a) sorvolare, senza farvi scalo, il territorio della
altra Parte contraente;

b) atterrare nel territorio dell’altra Parte con-
traente per scopi non di traffico;

¢) fare scalo mel territorio dell’altra Parte con-
traente sul punti nominati nelle rotte specificate, al
fine di imbarcare o sbarcare passeggeri, posta e/o mer-
ci a scopr commerciali.

8. Nessuna disposizione contenuta nel paragrafo 2
del presente articolo sard itesa a conferire all’im-
presa di una Parte contraente il diritto di imbarcare
nel territorio dell’altra Parte passegger:, merci e/o
posta, trasportati dietro remunerazione od a noleggio
e destinati ad un altro punto del territorio dell’altra
Parte contraente.

Articolo 4

1. Ciascuna Parte contraeule ha il diritto di desi-
gnare per iscritto all’altra Parte contraente una sola
rmpresa allo scopo di esercirve i servizi convenuti sulle
rotte specificate.

2. Al ricevimento della notificazione della designa-
zione e subordinatamente alle disposizioni contenute
nei paragrati 4 e 5 del presente articolo, 1’altra Parte
contraente dovrd concedere, senza indugi, all’impresa
designata, il relativo permesso operativo.

3. Le Autoritd aeronauticlie di una Parte contraente
possono richiedere che l'impresa designata dall'altra
Parte contraente abbia i necessari requisiti per adein-
piere alle condizioni imposte dalle leggi e dai regola-
menti normalmente e ragionevolmente applicati da esse,
couformemente alle disposizioni della Convenzione, per
Pesercizio dei servizi aerei internazionali commerciali.

4. Non appena soddisfatte le disposizioni contenute
nei paragraft 1 e 2 del presente articolo, Pimpresa de-
signata ed autorizzata puo iniziare ad esercire i ser-
vizi convenuti; tuttavia non dovrd essere esercito un
servizio se non saranno in vigore, rispetto ad esso, ls
tariffe stabilite in conformitd con le disposizioni dello
articolo 7 del presente Accordo.

5. Ciascuna Parte contraente avrd il diritto di rifia-
tare, revocare o sospendere il godimento, da parte del-
Pimpresa, dei diritti specificati nel paragrafo 2 dello
articolo 3 del presente Accordo o di imporre quelle
condizioni che essa possa ritenere necessarie al godi-
mento da parte di una impresa di quei diritti, in tutti
i casi in cui Iimpresa manchi di attenersi alle leggi
od ai regolamenti della Parte eontraente che ha cun-
cesso detti diritti o altrimenti manchi di operare in
conformitd, con le condizioni prescritte nel presente
Accordo, oppure in tutti i casi in cui detta Parte con-
traente non sia certa che la proprietd sostanziale e
Peffettivo controllo di tale impresa siano nelle mani
della Parte contraente che designa 1’impresa o di suoi
cittadini.

Articolo 3

1. I carburanti, gli olii lubrificanti, le parti di ricam-
bio, le dotazioni normali di bordo introdotti nel terri-
torio di una Parte contraente o presi, in detto terri-
torio, a bordo degli aeromobili delle imprese designaie
dall’altra Parte contraente, per essere impiegati allo
uso esclusivo degli aeromobili stessi, nell’esercizio deij
servizi convenuti, sono esenti da dazio doganale e du
ogni altro gravame fiscale sotto 1’osservanza delle for-
malitd doganali previste nei rispettivi Stati.

2. T carburanti, gli olii lubrificanti, le parti di ricam-
bio, le dotazioni e provviste normali di bordo esistenti
sugli aeromobili delle imprese designate di una Parte
contraente, autorizzate ad esercire i servizi convenuti,
sono esenti, sul territorio dell’altra Parte contraente,
da dazio doganale e da altri gravami fiscali, ancle
quando gli indicati materiali siano consumati ed usati
dagli stessi aeromobili nel corso dei voli al di sopra
di detto territorio.

8. I carburanti, gli olii lubrificanti, le parti di ricam-
bio, le dotazioni e provviste normali di bordo che g»n-
dono della suddetta esenzione fiscale non possono es-
sere sbarcati senza il consenso delle Autoritd doganali
dell’altra Parte contraente. Nel caso in cui non pos-
sano essere usati o consumati debbono essere riespor-
tati. In attesa del loro uso o della riesportazione essi
debbono rimanere sotto il controllo doganale.,

4. Gli aeromobili impiegati dalle imprese designaie
di una Parte contraente nei servizi convenuti sulle rot-
te specificate per, da o attraverso il territorio della
altra Parte coutraente saranno ammessi in detto ter-
ritorio in esenzione temporanea dei diritti doganali,
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epese di ispezione ed altri gravami fiscali, sotto los-
servanza delle formalitd doganali dell’alira Parte con-
traente.

Articolo 6

1 Vi saranno eque e pari possibilitd per le imprese
di entrambe le Parti contraenti di operare i servizi
convenuti sulle rotte specificate.

2. Durante D’esercizio dei servizi convenuti, 'lmpre-
sa di ciascuna Parte contraente dovrd tener conto de-
gli interessi dell’impresa deil’altra Parte contraente
in modo da mnon interferire indebitamente nei servizi
che quesi’ultima esercisce su tutta od una parte della
stessa rotta.

3. I servizi convenuti operati dall’impresa designata
dovranno ragionevolmente adeguarsi alle esigenze del
pubblico per il trasporto sulle rotte specificate e do-
vranno avere, come loro fine principale, Vofferta, ad
un ragionevole fattore di carico, di una adeguata capa:
eitd per soddisfare alle presenti esigenze ed a quelle
clie ragionevolmente possono prevedersi in futuro, del
trasporto di passeggeri, merci e posta ira i territori
delle Parti contraenti.

4. L’offerta della capacita per il trasporto di pas-
eeggeri, mercl e posta imbarcati o sbarcati su punti
gituati lungo le rotte specificate nei territori di terzi
Stati dovra essere conforme al principio generale, per
cul tale capacitd deve risultare adeguata:

a) alle esigenze del traffico tra il Paese di origine
ed il Paese di destinazione:

b) alle esigenze del traffico della zona attraverso
Ja quale Pimpresa esercisce il proprio servizio, dopo
aver preso 1n considerazione gli altri servizi di tra-
gporto eserciti dalle imprese degli Stati compresi nella
medesima zona ;

¢) alle esigenze inerenti all’esercizio di servizi ae-
Tel a lungo perecorso.

Articolo 7

1. Le tarifie da applicarsi sui servizi convenuti deb-
bono essere stabilite in misura ragionevole, prendendo
in debita considerazione tutti i principali fattori ad
esse connessl, {ra cui il costo di esercizio, un ragio-
nevole profitto, le caratteristiche di servizio (quali gli
« standards » di velocitd e confort) e prendendo 1n
considerazione anche le taviffe applicate da altre im-
prese su qualsiasi parte della rotta specificata. Tali
tariffe debbono essere determinate in conformity delle
seguenti disposizioni di questo articolo.

2. Le tariffe di cui al paragrafo 1 di questo articolo
sono concordate, per ognuna delle rotte specificate, fra
le imprese designate interessate (ove ritenuto oppor-
tuno in consultazione con altre imprese operanti sulla
intera rotta o su una parte di essa). Tale accordo deve
essere raggiunto attraverso i sistemi adottati in ma-
teria di tariffe dall’ Associazione per il Trasporto Aereo
Internazionale. Le tariffe cosi concordate debbono es-
sere sottoposte all’approvaszione delle Autoritd aero-
nautiche di ambedue le Parti.

3. Be le imprese designate non raggiungono un aec-
cordo su mna qualsiasi tariffa, o se, per ogni altro
motivo, una tariffa non possa essere comcordata in
conformitd delle disposizioni del paragrafo 2 di questo
articolo, le Autoritd aeronautiche delle Parti con-
traenti debbono cercare di definire tra loro, di comune
accordo, questa tariffa.

4. Qualora le Autoritd aeronautiche non concordino
nelPapprovazione di una qualsiasi tariffa sottoposta
ad essa, secondo quanto prevede il paragrafo 2 di que-
sto articolo, o sulla determinazione di una qualsiasi
tariffa, secondo quanto & previsto nel paragrafo 3, il
disaccordo deve essere regolato in conformita delle
disposizioni dell’articolo 8 del presente Accordo.

5. @) Nessuna tariffa pud entrare in applicazione se
le Autoritd aeronautiche delVuna o dell’altra Parte
contraente non la ritengano di- proprio gradimento, a
meno che non ricorra il caso previsto dalle disposizioni
del paragrato 8 dell’articolo 8 del presente Accordo.

b) Quando siano stabilite, in conformitd delle di-
sposizioni del presente articolo, le tariffc debbono ri-
manere in vigore fino a quando nuove tariffe siano
state determinate in conformitd con le disposizioni del
presente articolo.

Articolo 8

1. Nell’eventunalitd che sorga una controversia tra le
Parti contraenti, relativa all’interpretazione od appli-
cazione del presente Accordo, le Parti contraenti do-
vranno in primo luogo cercare di risolverla mediante
negoziati.

2. Se le Parti contraenti non riescono a raggiungere
un accordo mediante negoziati:

a) esse possono convenire di deferire la contro-
versia, per la risoluzione, ad un tribunale arbitrale
od a qualsiasi altra persona od ente, nominati di co-
mune accordo; o

b) se non convengono su cid o — se avendo deciso
di deferire la controversia ad un tribunale arbitrale —
esse non riescono a pervenire ad un accordo per quanto
riguarda la sua composizione, ciascuna Parte contraen-
te puo demandare la decisione della controversia a
qualsiasi tribunale competente, il quale potrd essere
in seguito istituito nell’ambito del’ICAO o, in sua
mancanza, al Consiglio dell’ICAO.

3. Le Parti contraenti si impegnano ad. uniformarsi
a tutte le decisioni adottate ai sensi del paragrafo 2
del presente Accordo.

4. Se e fino a quando ciascuna Parte contraente. o
Pimpresa designata di ciascuna Parte contraente, non
si attenga alla decisione presa ai sensi del paragrafo 2
del presente articolo, 'altra Parte contraente pud limi-
tare, sospendere o revocare ogni diritto o privilegio
che abbia concesso, in base al presente Aceordo, alla
altra Parte contraente o all’impresa designata di que-
sta ultima.

Articolo 9

1. Se una delle Parti contraenti desideri modificars
qualsiasi disposizione del presente Accordo, tale mo-
difica, se concordata tra le Parti contraenti, entrery
in vigore dopo che sard stata confermata mediante uno
scambio di note.

2, Se una delle Parti contraenti ritenga opportuno
apportare modifiche alla tabella delle rotte del pre-
sente Accordo, tali modifiche potranno essere concor-
date direttamente tra le Autoritd aeronautiche delle
Parti contraenti ed entreranno in vigore quando sa-
Jranno state confermate da uno scambio di lettere fra le
predette Autorita.

3. Qualora venga conclusa una convenzione generale
multilaterale sui trasporti aerei alla quale entrambe le
Parti contraenti abbiano aderito, il presente Accorde
sard emendato in modo da essere uniformato alle di:

sposizioni di tale convenzione.
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Articolo 190

I\ presente Accordo entrerd in vigore al momento
dello scambio degli strumenti di ratifica che avverrd
a Dloma appena possibile.

Ciascuna Parte contraente pud in ogni momento dare
notizia all’altra che desidera porre termine al presente
Accordo. Tale notizia dovrd essere contemporaneamen-
te comunicata al’TCAO. Quando sia stata fatta tale
comunicazione, 1l presente Accordo avry termine do-
dici mesi dopo 1a data di ricezione della comunicazione
da parte dell’altra Parte contraente; a meno che detta
comunicazione non venga ritirata di comune accordo
prima dello secadere di tale periodo. Ove Daltra Parte
contraente non accusi ricezione, si riterrd che la comu-
nicazione sia stata da essa ricevata quindici giorni dopo
la ricezione della comunicazione da parte dell’ICAO.

In fede di che i sottoscritti Plenipotenziari, debita-
mente autorizzati dai rispettivi Governi, hanno firmato
il presente Accordo e vi hanno apposto i loro sigilli.

Fatto a Mogadiscio il 1° luglio 1960 in duplice
eseraplare.
Per la Repubblica Italiana

Carro Russo
Per la Repubblica Somala

MonaMED 8. Gasroy

Visto, d'ordins del Presidents della Repubblica

Il Minisiro per gli affari esteri
SEGNT

TABELLA DELLE ROTTE

Rotte italiane:

Scali in Ttalia-Atene e/o Beirut e/o Cairo e/o Gedda
e¢/0 Khartoum e/o Asmara e/o Addis Abeba e/o Mo-
gadiscio e oltre verso 1’Africa del Sud e/o I’Africa
QOccidentale e¢/0 il Medio ed Estremo Oriente.

Con facoltd di omettere scali su alcuni o tutti i voli.

LRotte somale:
Le rotte somale saranno concordate nel momento in
cui il Governo somalo deciderd di dare inizio ai servizi.

Visto, d'ordine del Presidents della Repubblica

Il Ministro per gli affari estert
SEGNI

DECRETO MINISTERIALE 18 aprile 1962.
Soppressione dell’Ufficio imposte in surrogazione di Roma,

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Vista la tabella della circoscrizione degli Uffici del
registro, approvata con decreto ministeriale 19 novem-
bre 1827, registrato alla Corte dei conti il 6 dicem-
bre 1927, registro n. 14, ifoglio n. 373, e successive
modificazioni;

Visto il regio decreto 30 dicembre 1923, n. 3280, ti-
tolo IlI, istitutive della « imposta sulle anticipazioni
o sovvenzioni contro deposito o contro pegno », e suc-
cessive modificazioni;

Vista la legge 6 agosto 1954, n. 603, con cui hanno
cessato di avere applicazione dal 1° gennaio 1934 1’im-
posta di negoziazione, regolata dal regio decreto-legge

15 dicembre 1938, n. 1973, convertito neila legge 2 gian.
gno 1939, n. 739, con il decreto legislativo 5 settem-
bre 1047, n. 1173, e con la legge 22 dicembre 1951,
n. 1372, e U'imposta sul capitale delle societd straniere,
prevista nel titolo 1I del regio decreto 30 dicembre
1923, n. 3280, e nel decreto legislativo 30 giugno 1947,
n. 609,

Riconosciuta l'opportunitd, in dipendenza del cen-
nato provvedimento di abolizione dei suddetti tributi,
di sopprimere I’Ufficio imposte in surrogazione di Roma,
¢ di affidare lo stralcio delle residue pratiche in atto
pendenti, all'Ufficio del bollo straordinario di Roma;

Visto Vart. 3 del regio decreto 15 ottobre 1923, nu-
mero 2215, e I'art. 3 del regio decreto 1° luglio 1937,
n. 1083;

Decretat

Art. 1.

I’Uflicio imposte in surrogazione di Roma & sop-
presso.
Art. 2.
Le attribuzioni del soppresso TUflicio, stabilite al
punto 4 della tabella annessa al decreto ministeriale

20 luglio 1941, sono devolute all'Ufiicio del bollo stra-
ordinario di Roma.

Art. 8.

Le altre attribuzioni del soppresso Ufficio, stabilite
ai rimanenti punti della tabella annessa al decreto mi-
nisteriale 20 luglio 1941, sono devolute, per la gestiona
stralcio, all’'Ufficio del bollo straordinario di Roma.

Art. 4.

Le variazioni stabilite col presente decreto avranno
effetto dal 1° luglio 19G2.

I1 presente decreto sard trasmesso alla Corte dei
conti per la registrazione e sard pubblicato nella Gaz-
zetta Ufficiale della Repubblica Italiana.

Romnia, addi 16 aprile 1962
Il Ministro: TrARUCCHI

Registrato alla Corte dei conti, addi 17 maggio 1962
Registro n. 14 Finanze, foglio n. 5%

(3385)

DECRETO MINISTERIALE 22 maggio 1962,

Sostituzione di un membro del Comitato direttivo dels
I’Ente nazionale di previdenza ed assistenza per le oste.
triche,

IL MINISTRO
PER IL LAVORO E LA PREVIDENZA SOCIALR

Vista la legge 13 marzo 1938, n. 246, relativa al nuovo
ordinamento dell’Ente nazionale di previdenza ed as-
gistenza per le ostetriche;

Visto il proprio decreto 20 novembre 1961, concer-
nente la ricostitnzione del Comitato direttivo e del Col-
legio dei sindaci delV’Ente medesimo;

Vista la nota n. 6197 del 9 aprile 1962 dell’Ente na-
zionale di previdenza ed assistenza per le ostetriche,
con la quale si comunicano le dimissioni, da sindaco
supplente dell’Ente, della signora Paola Losilo;
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Vista la nota n, 6209 del 9 aprile 1962 dell’Ente pre-
detto, con la quale si comunicano le dimissioni da com-
ponente del Comitato direttivo, per motivi persomnali,
della signora Maria Riceardi;

Constatato che, ai sensi dell’art. 10, terzo comma,
della legge 13 marzo 1938, n. 246, sul nuovo ordina-
mento dell’lEnte medesimo, nel verbale dell’assemblea
elettiva del Consiglio nazionale dell’Ente in data 31
maggio 1961, risulta che la signora Paola Losito seguiva
immediatamente la componente dimissionaria signos
Maria Riccardi nella graduatoria del voti della ele-
zione per 1l Comitato direttive;

Considerata la necessitd di procedere alla sostitu-
zione suddetta;

Decreta:

La signora Paola Losito & chiamata a far parte del
Comitato direttivo dell’Ente nazionale di previdenza ed
assistenza per le ostetriche, quale rappresentante delle
iseritte, eletta dal Consiglio nazionale in sostituzione
della signora Maria Riccardi.

Il presente decreto sard pubblicato nella Ge:izetta
Ufficiale della Repubblica Italiana.

Roma, addi 22 maggio 1962
7 [t o]

11 Ministro: BERTINELLI
(3331)

DECRETO MINISTERIALE 25 maggio 1962.

Protezione temporanea di invenzioni, modelli e marchi,
relativi ad oggetti che figureranno rella « Biennale italiana
della macchina utensile », che avra luogo a Milano,

IL MINISTRO
PER I’INDUSTRIA E PER IL COMMERCIO

Visto I'art. 8 del regio decreto 29 giugno 1939, nu
mero 1127, rignardante la protezione temporanea delle
nuove invenzion: industriali che figurano nelle esposi-
Z10Ni;

Visti gli articoli 1 del regio decreto 25 agosto 1940,
n. 1411, e 6 del regio decreto 21 giugno 1942, n. 929,
riguardanti la protezione temperanea dei nuovi modelli
mdustriali dei nuovi marchi d’impresa relativi a pro-
dotti che figurano nelle esposizioni:

Vista la legge 1° luglio 1959, n. 514

Vista la domanda inoltrata'dal presidente dell’Ente
organizzatore dell’esposizione;

Decreta:

Articolo unico.

Le invenzioni industriali, i modelli di utilitd, I mo-
delli e disegni ornamentali, i marchi d'impresa rela-
nv1 ad oggetti che figureranno nella « Biennale ita-
liana della macchina utensile », ¢he avrd luogo a Mi-
lano, dal 6 al 15 ottobre 1962, godranno della prote-
zione temporanes stabilita dai decreti richiamati nelle
premesse.

I! presente decreto sard pubblicato nella Gazzelte
Ufficiale della Repubblica Italiana e nel Bollettino dei
brevetti per invenzioni, modelli e marchi.

Roma, addi 25 maggio 1962

p- Il Ministro: CErvoxe
(3355)

DECRETO MINISTERIALE 28 maggio 1962
Autgerizzazione al Consorzie agrario previnciale di Belo-

gna ad ampliare gii impianti della succursaie del proprio

Magazzino generale sita in San Giovanni in Persiceto.

IL MINISTRO
PER IINDUSTRIA E PER 1L COMMERCIO

Visti il regio decreto-legge 1° luglio 1926, n. 2290,
sull’ordinamento dei Magazzini generali, convertito in
legge con la legge 9 giugno 1927, n. 1138, il relativo
regolamento di esecuzione approvato con il regio de-
creto 16 gennaio 1927, n, 126, e le loro successive modi-
ficazioni :

Visti 1 decreti ministeriali 18 febbraio 1930 e 27 feb-
braio 1951 che autorizzano il Consorzie agrario pro-
vinciale di Bologna all'esercizio di Magazzini generali
in Bologna e Provincia;

Visto il decreto 13 febbraio 1956, con il quale il sud-
detto Consorzio ¢ stato auntorizzato ad istituire ed eser-
citare il San Giovanni in Persiceto una succursale del
proprio Magazzino generale;

Visto il decreto 16 febbraio 1962 che autorizza il
Consorzio ad ampliare gli impianti della suddetta sue-
cursale con due capannoni abbinati di nuova costru-
zione

Vista Plistanza con la quale il predetto Consorzio
chiede di essere autorizzato ad ampliare la succursale
stessa. destinando a tale scopo un altro capannone di
recente costruzione, adiacente ai due capannoni sopra-
citati )

Visti 1 documenti presentati a corredo della do-
manda ;

Visto il parere favorevole espresso dalla Camera di
commercio, induastria e agricoltura di Bologna con la
deliberazione n. 83 del 12 marzo 1962;

Decreta:

Art. 1.

I1 Consorzio agrario provinciale di Belogna & auto-
rizzato ad ampliare gli impianti della succursale del
proprio Magazzino generale, sita in San Giovanni in
Persiceto, utilizzando per il deposito e la stagionatura
di formaggi nazionali e nazionalizzati un capannone di
nuova costruzione, meglio descritto nella, perizia di
idoneitd e nella planimetria, allegate alla istanza di
cui alle premesse.

Art. 2.

Le norme regolamentari e le condizioni di tariffa in
vigore per il Magazzino generale, sono applicate anche
nella gestione del nuovo locale.

Art, 3.

La misura della cauzione dovuta dal Consorzio agra-
rio provinciale di Bologna per 1’esercizio del Magaz-
zino generale é elevata da L. 1.000.000 (un milione) a
L. 2.000.000 (duemilioni), salvo successive determina-
zioni.

Art. 4.

La Camera di commercio, industria e agricoltura di
Bologna & incaricata dell’esecuzione del presente de-
creto che sara pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica Italiana.

Roma, addi 28 maggio 1962

(3410) P. Il Ministro: Gaspany
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DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO
DELLA PUBBLICA ISTRUZIONE

Vacanza della cattedra di « Patologia genmerale » presso
lFa_ Facolta di medicina & chirurgia della Universitd di
irénze,

Al sensi e per gli effetti di cul all’art. 3 del decreto legi-
slativo luogotenenziale 3 aprile 1945, n. 238, si comunica che
presso 1a Facolta di medicina e chirurgia delia Universitd di
Firenze, & vacante la cattedra di « Patologia generale s, cui la
Facolta interessata intende provvedere mediante trasferimento.

Gli aspiranti al trasferimento medesimo dovranno presen-
tare le proprie domande direttamente al preside della Facoltd,
entro trenta giorni dalla pubblicazione del presente avviso
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana.

(3138)

Diffida per smarrimento del certificato di abilitazione
provviseria all’esercizio professionale

11 dott. Giuseppe Loperfildo, nato a Laterza (Taranto) il
12 giugno 1972, ha dichiarato di avere smarrito 1l certificato
dl abilitazione provvisoria all'esercizio della professione di
agzronomo rilasciatogli dalla Universitd di Bari in data 20
narzo 1932.

Sa ne da notizia ai sens! degli articoli 50 s 71 del regio
decreto 4 giugne 1938, n. 1209, diffidando gli eventuall pos-
sessori del certificato smarrito a consegnarlo alla Universita
di 3ari,

(3363)

MINISTERO DELL’AGRICOLTURA
E DELLE FORESTE

Sclassificazione ed alienazione di suolo tratturale
mn comune di Castiglione a Casauria

Con decreto ministeriale in data 13 aprile 1962, n, 5922/2625,
¢ stata disposta, a' sensi dei regi decreti 29 dicembre 1927,
n. 1801 e 16 luglio 1936, n. 1706, la sclassificazions per aliena-
z:one a Epifano Palmina, nata a Castiglione a Casauria il
3 marze 1925, delle zone demaniall [acenti parte del trat-
turo « Centurelle-Montesecco » in Castiglione a Casauria, estese
complessivamente mq. 180 riportate in catasto alle particelle
nutheri 242 (parte) e 239/a del foglio di mappa n. 7 del comune
di Castiglions a Casauria, nonche nella planimetria tratturale
con 1 numeri 380 a 379.

(8345)

Sclassificazione ed alienazione di suolj tratturali
m comune di Cupello

Con decreto ministeriale in data 13 aprile 1962, n. 5003/2644,
& stata disposta, a’ sensi dei regi decretj 29 dicembre 1927,
n. 2301 e 16 luglio 1936, n. 1706, la sclassificazione, per
alienazione a Bruno Domenico, nato in Cupello, 11 2% feb-
braio 1910, delle zone demaniall facenti parte del irat-
turo « Centurelle-Montesecco » 1n Cupello, estese complessi-
vamente mgq. 2530 riportate in catasto alla particella n. 4
parte, del foglio di mappa n. 31 ed alla particella n. 40/b del
fogiio di mappa n. 23 del comune di Cupello, nonché nella
planimetria tratturale con i miumeri 188 & 189.

Con decreto ministeridle in data 13 aprile 1962, n. 5900/26%7,
& stata disposta, a' sensi dei regi decreti 29 dicembra 1927,
n. 2801 e 16 luglio 1936, n. 1706, la sclassificazione, per
alienazione a Palmieri Nicola, nato a Cupello il 26 mar-
z0 1901, delle zone demaniall facenti parts del tratturo « Cen-
mrelle_-l\!or;tesecco» 1in  Cupello, esiese complessivamente
. 2370 riportate in catasto alle particelle numeri 3% (parte)
3 (parte) 2/d, 25/1/5, 25/¢ del foglio di mappa n. 40 del
comune di Cupello, noncheé nella planimeiria tratiurale con
1 nuameri 329 ¢ 330,

Con decreto ministeriale in data 13 aprile 1962, n. 5302/264%5,
4 stata disposia, a' sensi del regi decreti 29 dicembre 1927,
n. 2801 e 16 1luglio 1936, n. 1706, la sclassilicazions, per
allenazione a D’Ercole Adelina, nata a Cupello il 19 no-
vembre 1319, delle zone demaniall facenti parte del tratiuroe
« Centurelle-Montesecco » in Cupello, estese complessivaments
mq. 9200 riportate in catasto alle particelle numeri 74 (parte),
78 (parte), 79/c del foglio di mappa n. 31, ed alla particella
n. 10 (parte) del foglio di mappa n. 24 del comune di Cupello,
nonche nella planimetria tratturale con i numeri 218, 219, 220
e 233.

Con decreto ministerials In data 13 aprile 1962, n. 5839/2648,
& stata disposta, a' sensi dei regl decreti 29 dicembre 1927,
n. 2801 e 16 luglio 1936, n. 1706, la sclassificazions, per
alienazione a ILalll Antonio, nato a Cupelio 1'8 novems-
bre 1966, delle zone demaniall facentl parts del tratturo
« Centurelle-Montesecco » in Cupello, estese complessivamenta
mgq. 2500 riportate in catasto alle particelle numeri 119 (parte)
e 146/h del foglio di mappa n. 32 del comuns di Cupello,
nonché nella planimetria {ratturale con i numeri 281 ¢ 282.

Con decreto ministeriale in data 13 aprile 1962, n, 5896/2G51,
3 stata disposta, a' sensi del regi decretl 29 dicembre 1927,
n, 2801 e 16 luglio 1936, n. 1708, la sclassificazione, per
allenazione a Da Filippis Zenone, nato In Cupello il
15 gennaio 1924 a De Filippis Rocco, nato in Cupello I'l1 ago-
sto 1931, delle zone <demaniali facentl parte del tratturo
« Centurelle-AMontesecco » in Cupello, estesa complessivamernts
mq. 4740 riportate in catasto alla particella n. 216 parte, del
foglio df mappa n. 36 ed alls particelle numeri 51/r, 511f3
e 50/4 del foglio di mappa n. 37 del comune di Cupello nonchd
nella planimetria tratturale con 1 numeri 344 e 345,

(3344)

Revoca del divieto di pesca
nel rio Rualan o Terchie (Belluno)

Con decreto ministeriale 5 giugno 1962, viena revocato fl
divieto di pesca disposto con il decreto ministeriale 19 mag-
gio 1935, in un tratto del rio Rualan o Terchle, scorrents nel
comune 41 Valle di Cadore (Belluno).

(3100)

MINISTERO DELL'AGRICOLTURA
E DELLE FORESTE

RIFORMA FONDIARIA

Determinazione di interessi relativi ad indennitd lquidate
per terreni espropriati in applcazione delle leggi dd
riforma fondiaria.

Ente per la colonizzazione del Delta padano

Con decreto ministeriale 18 aprile 1962, n. 6339/42:3, regi-
strato alla Corte dei conti in data 14 maggio 1962, registro
n. 9 Agricoltura, foglio n. 119, & stato determinato in l-
re 173.888 (lire centosetiantatrernilaottocentottantotto) 1'amimon-
tare degli interessi relativi alla indennitd liquidaia con decreto
presidenziale 4 febbraio 1935, pubblicato per estratto nella
Gazzelta Ufficiale della Repubblica n. 97 del 28 aprile 1955, per
i terreni espropriati in agro del comune di Codigoro (Ferrara)
in forza del decreto presidenziale 3 ottobre 1952, n, 1567
(Gazzettda Ufficiale n. 272 del 2 novembre 1932, supplemento
ordinario) al nome della ditta SOCIETA* ANONIMA AGRICOLA
FERRARESE, con sede in Ferrara e trasferiti in proprieta
all’tinte per la colonizzazione del Delta padano.

1 predetti interessi vengono corrispostl in titoli del Pre-
stito per la riforma fondiaria, emessi in forza dell’art. 18
della legge 21 ottobre 1950, n. 841, del complessivo valore nomi-
nale di L. 170.000 lire centosettantamila), arrotondato ai sensi
dell'art. 1 della legge 1l tebbraio 1952, n. %0, richiamata dal-
I'art. 6, ultimo comma, della legge 15 marzo 1936, n, 156.

1 titoli di ecul sopra vengono depositat! presso la Banca
nazionale dell'agricoltura Sede di Bologna, e saranno svine
colati dal competente Tribunale, a norma del combinato di-
sposto degli articolli 9 della legge 12 maggio 1930, n. 230 e
1 della legge 21 marzo 1953, n. 224,

(3148)
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MINISTERO DELI’AGRICOLTURA
E DELLE FORESTE

RIFORMA FONDIARIA

Determinazione di indennitd ed interessi dovuti per i fer-
reni esprepriati in applicazione delle leggi di riforma fon-
diaria, e di rettifica dei dati catastali relativi.

Opera per la valorizzazione della Sila

Con deereto ministeriale 26 aprile 1962, n. 6337/4241, regi-
strato alla Corte dei conti in data 14 maggio 1962, ragistro
n. 9 agricohura, foglio n. 120, sono stati modificati — in
conformitd alle rettifiche disposte con provvedirnento in data
24 febbraio 1962 — i dati catastali esposti nel decreto presi-
denziale 18 settembre 1951, n. 1032, pubblicato nellta Gazzetia
Ujfficiale della Repubblica n. 227 del 3 ottobre 1951 (supple-
mento ordinario), concernente l'espropriazione, nei confronti
della Ditta ZINZI Giovanna fu Luigi, @i terreni siti in agre
dei comune di Cutro (Catanzaro), della superficie di ettari
182.25.50 trasferiti in proprietd all’Opera per la valorizzazione
della Sila.

Con lo stesso decreto ministeriale & stata riliquidata, in
via definitiva l'indennitd di espropriazione in L. 15.953.646
(lire quindicimilioninovecentocinquantatremilagquarantasei)
gia liquidata in L. 16.025.000, arrotondate, col decreto presi-

denziale 17 maggzio 1935 (Gazzelta Ufficiule n. 172 del 28 lu-
glio 1953) — e sono stati determinati, ai sensi deil’art. 6 della
legge 15 marzo 1936, n. 156, i velativi interessi, nella misura
di L. 7.358.8:9.

Detti interessi vengono corrisposti — al netto di L. 75.000,
corrispondenti alla maggiore somma precedentemente ligui-
data a titolo d’indennita, ed al netto di L. 3.730, corrispon-
denti all'importo delle cedole maturate e riscosse sui titoli
rappresentativi della predetta somma - in titol del Presiito
per la riforma fondiaria emessi in forza dell’articolo 18 deila
legga 21 ottobre 1950, n. 841, del complessivo valore nominale
di L. 7.286.000 (lire setfemilioniduecentotiantamila), arroton-
data ai sensi dell'art. 1 della legge 11 febbraio 1832, n. 70.

1 titoll di cul sopra vengouno depositati presso Ia Cassa
di risparmio di Calabria - Sede di Cosenza & saranno svin-
cotati dal competente Tribunale, al sensi del combinato di-
sposto degli articoli 9 della legge 12 maggio 1950, n. 230, e
1 della legge 21 marzo 193, n. 224, osservate le morme di
cui agli articoli 5 ¢ 8 della legza 13 marzo 1936, n. 156.

L’avviso di cui all'art. 5, primo comma, <ella citata legge
n. 136, relativo al provvedimento concernente la rettifica dei
dati catastali esposti nel citato decreto presidenziale di espro-
priazione, la determinazione della suddetta indennitd e la
decorrenza del relativi interessi, & stato pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica n. 70 del 16 marzo 1962.

(3243)

MINISTERO DEL TESORO

DIREZIONE GENERALE DEL TESORO - PORTAFOGLID DELLO STATO

N. 118
Corso dei cambi del 12 gingne 1962 presso le sottsindicate Borse valori
|
VALUTE Bologna Firenze Goanova Milano Napoli Palermo Roma Torino Trieste Venezia
}
S$USA. ... e . 620,70 | 620,68 | 620,86 | 820,65 — 620,70 | 620,68 | 620,65 | 620,70 620,70
g Can. . ., . . e e 589,22 869,30 569,25 | 569,25 — 569,22 569,25 569,20 569,22 569 —
Fr. Sv. . . - 143,87 143,835 143,85 | 143,88 — 143,85 143,855, 143,85 143,87 143,85
Kr. D. . . . . 90,08 89,98 90,08 | 90,07 — 90,09 90,065 90,05 80,09 90,05
Kr. N. . . . 87,04 87,03 87 — | 86,985 — 86,99 86,98 87 87 — 87 —
Ke.Sv.. . . . . .. 120,62 | 120,58 | 120,61 | 120,59 — 120,62 | 120,58 | 120,60 | 120,62 | 120,60
Fol. . . . . . . .. 172,39 | 172,30 | 172,38 | 172,32 — 172,32 | 172,335 172,40 | 172,39 | 172,40
Fr. B. . . . . . 12,47 12,48 12,482 12,48 — 12,48 12,482 12.48 12,48 12,47
Fr. Fr. (NF) . . 126,67 126,69 126,68 | 124,67 —_— 126,68 126,675 128,70 126,67 126,65
Lst. .. . 1742,90 | 1742,50 | 1742,65 [1742,275 — 1743,07 | 1742,40 | 1743 — | 1742,90 | 1742,50
Pm. occ. . . . . 155,33 155,30 155,35 | 155,325 — 155,33 155,34 155,30 155,33 155,32
Scell. Austr. . .. 24,05 24,0355 24,06 24,0675 — 24,08 24,036 24,00 24,05 24,05
Escudo Port, . . . . 21,73 21,74 21,77 | 21,7385 — 21,74 11,73 21,73 21,73 21,73
Media dei titoli del 12 giugno 1962

Rendita 5 9 1933 © e e e 4 e e e . . . 105,30 |Buonidel Tesoro 5 9% (scadenza 1o aprils 1064)% 100,90
Redimibile 350 % 193 . . . c e e e = o« . 100,323 d. % ( » 1o aprile 1963) . , 101:125

I4. 3,50 ‘j{; (RiCO“tTUZiODB) s s 2 e e e s 38,05 . 5 ( » 19 Bpl‘l 3 19()6) . 101’20

14. 59 (Ricostruzione) . . . + « « » . 89,475 . 8 % { » 1e gennaio 1968) . 101,40

1d. 59 (Riforma fondiaria) . . . . . . 87,85 Id. 5% ( » 1eaprile 1969) . . 101,275

Id. 59, (Citta 4i Triesta) , ., . .. 8,15 id. 59% ( > 1o gennaio 1970) . 102,023

1d. 5 ¢ (Beni Esteri) : 97,90 Id. B9 ( » 1¢ gennaio 1971) . 101,80

Buoni del Tesoro 5 % {scadenza 1o genna‘o 1993) « 100,423 .iB. T. Pcllannah 5% ( » 1 oltohre 1966) 101 —

11 Contabile del Portafoglio dello Stato: Zoppa

UFFICIO ITALIAKO DEI CAMBI
Cambi medi del 12 giugno 1562

1 Dollaro USA , , . . .,

s e s e s s s 5 a2 - 620,685
1 Dollaro <anadéss . . . . .o e e . o« o« H68,25
1 Franco svizzero . . . . . - s . . 143,857
1 Corona danese e e e e e e ele e e . 90,067
1 Corona norvegesa . . . . .+ . « s e 86,972
1 Corona svedese . . . . . .. e s s . e 120,59
1 Fiorino olandess 4 « v o o ¢ o ¢ » » « o » 172,337

1Tranco Delga . o w » o & o & o 2 & » » o @ 12,481
1 France nuova (N.F.}', . . . . . . . . . . 128,672
1 Lira sterlina ., , e s s s e e . . 1742,337
1 Marco germanico © b 5 s e s s e s s e 155,332
1 Scelllno austriaco . o +» ¢ o = 5 « & . 24,057
1 Escudo POTh o » o o 2 » 2 ¢ 2 2 ¢ 2 & o 21’732
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COMITATO INTERMINISTERIALE
PER IL CREDITO ED IL RISPARMIO

Nomina di presidentl di Casse comunali di credito agrario

IL GOVERNATORE DELLA BANCA D'ITALIA

Visti il regio decreto-legge 29 luglio 1927, n. 1509, conver-
tito nella legge 5 luglio 1928, n. 1760, nonché Y'ari. 28 del re-
golamento per l'esecuzione del suddetto regio decreto-legge
20 Iuglio 1927, n. 1509, approvato con decreto ministeriale
23 geunaio-19R8 e modificato con decreto del Capo del Governo
26 laglio 1937

Visti il regio decreto-legge 1% marzo 1936, n. 375 e succes-
sive modificazioni, noncheé il decreto legislativo del Capo prov-
visorio dello Stato 17 luglio 1947, n. 691;

Viste le proposte formulate dal Banco & Sardegna, con
sede legale.in Cagliari e sede amminisirativa e direzioune ge-
nerale in Sassari;

Dispone

1) 11 sig. Pietro Porcu & nominato presidente della Cassa
comunale di credito agrario di Ottana (Nuoro);

2) il sig. Salvatore Faa & nominato presidente della Cassa
comunale di credito agrario di Sadali (Nuoro);

3) il sig. Pietro Pippia & nominato presidente della Cassa
comunale di credito agrario di Sant’Antonio Ruinas (Ca-
gliard);

4) 11 sig. Francesco Lutzu & nominato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di San Vero Milis (Ca-
gliard);

5) 11 sig. Erminio Angioni & nominato presidente della
Cassa comunale 4l credito agrario di Sestu (Cagliari);

€) il sig. Pletro Lampis Atzeni & confermato presidente
deila Cussa comunale di credito agrario di Arbus (Cagliari);

7) 11 s1g. Nicold Perra & confermato presidente della
Ceassa comunale di creditc agrario di Baratili San Pietro
{Cagliari);

8) 1l slg. Francesco Caredda & confermato presidente
dells, Cassa comunale di credito agrario di Dolianova (Ca-
glariy;

9) i1 sig. Federico Mancosu & confermato presidente della
Cas=a comunale di credito agrarto di Lunamatrona (Ca-
gliari);

19} i1 sig. Mario Mongili & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Sedilo (Cagliari);

11) il sig. Glommaria Fais & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Seneghe (Cagliari);

12) il sig. Raimondo Piras & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Terralba (Cagliari);

13 il slg. Ralmondo Orru Pau & confermato presidente
della Cassa comunale di credito agrario di Villaurbana (Ca-
gliari);

1% 11 slg. Antonio Luigi Castangia & confermato presi-
denta della Cassa comunale di credito agrario di Cabras (Ca-
gliari);

15) i1 dott. Michele Fadda & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Busachi (Cagliari);

16) il sig. Mario Melis & confermato presidente della Cassa
comunale di eredito agrario di Gesico (Cagliari);

17) il sig. Giuseppe Perria & confermato presidente della
Cassza comunale di credito agrario di Marrubiu (Cagliari);

18} il dott. Cesare Rubisse & confermato presidente della
Cassa comunale dl credito agrario di Neoneli (Cagliari);

19} 11 sig. Pietro Contu Massa ¢ confermato presidente
delia Cassa comunale di credito agrario -di Morgongiori (Ca-
giarid:

2. 11 sig. Nareiso Tuveri & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Sardara (Cagliari);

1) il sig. Assuntino Piseddu & confermato presidente della
Cassa comuuale di credito agrario di Suelii (Cagliari);

22 il sig. Salvatore Carta & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Riolasardo (Cagliari);

<30 i1 sig. Giuseppe Maria Faedda & confermato presidente
adela Cassa comunale di credifo agrario di Pau {Cagliari);

24) il siy. Raimondo Masala & confermato presidenie della
Cassd comunale di credito agrario di Furtei (Cagliari);

25) 11 dott. Mario Spiga & confermato presidente delia
Cassa comunale di credito agrario di Monserrato (Cagliaril;

R6Y il sig. Lnigi Serra & coufermato presidente della Cassa
comunale di credito agrario di Senis (Cagllari);

27} 11 sig. Maurizio Cuccu & confermaio presidente della
Cassa comuunale di credito agrario di Sini (Cagliariy:

28) il sig. Lucifero Boi & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Siurgus Donigala (Ca-
gliari);

29) 11 sig. Giuseppe Murgia & confermato presidente della

Cassa comunale di credito agrario di Teulada (Cagliariy;

30) il sig. Federico Atza & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Tramatza (Cagliar);

31) il sig. Salvatore Diana ¢ confermato presideute della
Cassa comunale di credito agrario di Samugheo (Cagliari);

3%) il sig. Antonio Atza & confermato presidenie della
Cassa comunale di credito agrario di Bauladu (Cagliari);

33) 1l sig. Nicola Sanna & confermato presidenre dellz
Cassa comunale di credito agrario di Gonnesa (Cagliari;

3% 1l sig. Frnesto Pintus & confermato presidente della
Cassa comunale di eredito agrario di Narcao (Cagliari);

35) il sig. Pletrino Tetti & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Nureei (Cagliariy;

36) il dotit. Giuseppe Gannau & confermato presidente
della Cassa comunale di credito agrario di Portoscuso (Ca-
gliari);

37) 11 sig. Narciso Erdas & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Villasimius (Cagliari);

38) il sig. Igino Cao & confermato presidente della Cassa
comunale di credito agrario di Meanasardo (Nuovo):

39) il sig. Sebastiano Ladu & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Sarule (Nuoro);

40) il sig. Salvatore Furcas & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Escalaplano {Nuoro;:

41) 11 sig. Antonio Michele Boi & confermato presidente
della Cassa comunale di credito agrario di Oliena [Nuory ;

42) 11 sig. Antonio Marteddu & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Orani (Nuoro);

43) 1l dott. Vincenzo Puddu & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Ovodda (Nuoro);

41) 11 sig. Glov. Ellsio Poddighe & confermato presidente
della Cassa comunale di credito agrario di Sennariclo (Nuoro);

40) 1l sig. Luigi Pischedda & confermato presidente deila
Cassa comunale di credito agrario di Suni (Nuoro);

46) 11 sig. Salvatore Falchi & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Orotelli (Nuoro!:

47) 1l sig. Salvatore Lal 2 conlermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Perdasdefogu (Nuoro);

48) 11 sig. Paolo Deiana & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Tertenia (Nuoro);

49) 11 sig. Sisinnio Bitti & eonfermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Anela (Sassari);

50y i1 sig. Rodolfo Pes di San Vittorio & confermato
presidente della Cassa comunale di credito agrario di Villa-
nova Monteleone (Sassari);

51} il sig. Pietro Maria Bonu & confermato presidente della
Cassa comunale di crediio agrario di Bottidda (Sassari);

52) il sig. Antonio Tanda & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Bultei (Sassari);

53y il sig. Paolino Bazzoni & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrarvio di Porto Torres (Sassari);

8% 1l sig. Enrico Macis & confermato presidente della
Cassa comnunale di credito agrario di Bortigiadas (Sassari);

53) i1 sig. Giovanni Luigi Soro & confermato presidents
della Cassa comunale di credito agrario di Cargeglie {Sassar1);

56) 11 sig. Antonio Michele Salis & confermato presidenta
della Cassa comunale di credito agrario di Ploaghe (Sassari);

57) i1 sig. Romeo Pala & confermato presidente delid
Cassa comuiiale di credito agrario di Benetntti {Sassari);

Z8) il sig. Giuseppe Casada & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Sennovi (Sassari:

59) 1l sig. Matteo Sanna & confermato presidente
Cassa comunale di credito agrario di Aggius (Sassari);

60) 1l sig. Severino Manca & confermato presidente della
Cassa comunale di credito agrario di Luogosanfo {Sassail);

61) 11 sig. DMartino Orecchioni & confermato presidente
della Cassa comunale di credito agrario di San Francesco
d’Aglientu (Sassari).

Il presente provvedimento sard pubblicato nella Gassctia
Ufficiale della Repubblica Italiana.

delia

Roma, addi 28 maggio 1562

Il Governalore: CARLY
(3426)
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_CONCORSI ED ESAMI

MINISTERO DI GRAZIA E GIUSTIZIA

Concorso per esami a ceatocinquanta posti di notaio

1L GUARDASIGILLI
MINISTRO PER LA GRAZIA E GIUSTIZIA

Vista la legge 6 agosto 1926, n. 1363;

Visto il regio decreto 1% novembre 1926, n. 1933;

Visto il regio decreto 22 dicembre 1932, n. 1728;

Vista la legge 22 gennaio 1934, n. 64

Visto il regio decreto-leggze 14 luglio 1937, n. 1666, conver-

tito nella legue 30 dicembre 1937, n. 2338;

Visto il decreto legislativo luogotenenziale 3 aprile 1946,
n. 314;

Visto 11 decreto 29 gennaio 1930, n. 231;

Vista la lezge 18 luglio 1926, n. 779;

Decreta:

Art. 1.

E' indetto un concorso per esami a centocinquanta posti
di notaio.
Art. 2.

Per essere amrinessi al concorso gli aspiranti debbono es-
sere 1 possesso dei requisifi stabiliti dall’art. 5, numeri 1),
2 3 4) e 5) della legge 16 febbraio 1913, n. 89, e successive
modificazioni, e non avere compiuto gli anni 50 alla data
del presenie decreto.

Il Ministro delibera sull’ammissione dei singoli aspiranti
al concorso e ne da ad essi partecipazione individuale.

Art. 3.

La domanda di ammissione al concorso, su carta da bollo
da L. 200, diretta al Minis{ro per la ‘grazia e giustizia e tutti
1 documenti debbono, sotto pena di decadenza, essere presen-
tati entro le ore di ufficio al proecuratore della Repubblica
presso 1l tribunale nella cui giurisdizione risiede l'aspirante
nel termine di giorni novanta dalla pubblicazione del pre-
sente decreto nella Gazzetlta Ufficiale.

Gli aspiranti residenti all’estero hanno facoltd di presen-
tare le domande, le quietanze ed i documenti richiesti dal
presente decreto al procurators della Repubblica presso 1l
Tribunale di Romagr.

La domanda dovrd contenere l'esatta indicazione dell’at-
tulle occupazione e dell’abituale residenza dell’aspirante, ed
essere corredata @ai seguenti documenti, contenuti in appo-
sita copertina, senza cuciture, con elenco degli stessi in chrta
tibera, redatto in duplice esemplare:

1) estratto dell’atto di nascita;

?) certificato di cittadinanza italiana;

3) certificato di buona condoita rilasciato dal sindaco
@8l Comune dove laspirante risiede; se l'ultima residenza
durt da meno di sei mesi, occorrerd eguale certificato rfla-
sctato dal sindace del Comune di residenza o delle residenze
precedenti;

4) certificato generale del casellario giudiziale;

5) certificato rilasciato dal segretario della Procura della
Repubblica presso il tribunale nella cui giurisdizione 1'aspi-
rante risiede, dal quale risultino i procedimenti penall even-
tualmente in corso di istruzione o di giudizio a carico del-
Vaspirante medesimo. Se 'ultima residenza duri da meno di
sel mes1, occorrera uguale ceriificato rilasciato dal segretario
della Procura della Repubblica presso il tribunale nella cui

turisdizione P'aspirante ha avuto precedentemerite 1A resi-
enza o te residenze;

6) d(‘;p!oma‘ originalé @i laurea in giurisprudenzd o copia
notdarileé di esso, ovvero certificato @i Isurea rilasciato dalla
tompetentes autoritd accaderiica & munito del visto del retfore;

7) contromatrice del registro dei praticanti & cuof &l
T'art. 99, n. 4, del regolamento notarile, apprévato ton regio
deécrsto 10 settembre 1914, n. 1388, oppurs eopix infegrale
della tnatrice rilasciata dal Condiglio notarilé compeiente,
dallé quail risulti che il ¢oncerrente ha comptluto, entre il
termine utile per 1a presentaziofie della domanda di amimnis-
slone al concorso, la pratica notarile, con l'adempimente di
tutt! gli obblight dl cui agli articoli 8 & 9 del citato regola-
mento.

Nei casi di pratiea abbreviata dovranno prodursi anche §
documenti che l'hanno giustificata.

I cencorrenti che siano risuliati idonei in un concorso per
esami per nomina a notaio, dovranno produrre in luogo dei
predetti documenti relativi al compimento della pratica nota-
rile, il certificato rilasciato dal Ministero di grazia e giustizia,
dal quale risultino il numeratore ed il deneminatore del voto
complessivo riportato;

8) fotografia formato tessera, incollata sul prescriite
foglio di carta bhollata con firma autografa del concorrents
scritta in parte sulla fotografla ed in parte sulla carta bollata.

Il candidato dovrda far vidimare la fotografia ed autenti-
care la firma dal sindaco del Comune o dal pretore del man-
damento, dove egli risiede, 0o da un notaio.

Il sindaco, il pretore o il notaio dovranno apporre il bollo
di ufficio in modo che I'impronta comprenda contemporanea-
mente fotografia e carta bollata.

La fotografia dovrd essere, inoltre, vistata dal sanitario
che rilascia il certificato di cui al seguente n. 9):

9) certificato rilasciato da un medico militare o da un
medico provinciale, o da un ufficiale sanitario comunale, com-
provante che il concorrente ¢ di sana costituzione ed esenteé
da difettl o imperfezioni fisiche di qualsiasi specie. In caso
diverso i1 difetti e le imperfezioni dovranno essere esattamente
descritti nel certificato ed il sanitario dovra esprimere il suo
parere sulla idoneitd dell’aspirante all’esercizio delle fun-
zioni notarili;

10) copia dello stato di servizio militare o del foglio ma-
tricolare, ovvero certificato di esito di leva se i1 concorrente
non abbia mai prestato servizio militare;

11) tutti gli altri documenti, atti a comprovare il pos-
sesso dei titoli dei quali il concorrente intende avvalersi agli
effetti della formazione della graduatoria;

12) quietanza comprovante l'effettuato versamento presso
un ufficio del registro della tassa erariale di lire duecento
stabilita dall’art. 2 del regio decreto 31 dicembre 1923, n. 2909,
per gli esami di abilitazione professionale.

Sono esenti dal pagamento di questa tassa coloro che ab-
biano gid superato l'esame di idoneitd o di abilitazione al
notariato presso le Corti d’'appello, o chie siaho risultati idonéi
in un concorso per esame per nomina a notaio;

13) quietanza comprovante l'effetfuato versamento presso
uh archivio notarile regionale o distrettuale della somma di
lirve duemilaquattrocento di cui lire seicento per tassa di con-
corso e lire milleottocento per contributo allé¢ spesé di con-
COT30.

Art. 4.

Tuttl 1 document! richiesti dal precedents articolo deb-
bono essere prodoiti nel prescriito bollo.

I documenti di cui ai nn. 2), 3), 4), 5) e 9) debbono
essere di data non anferiore a tré mesi da quella di pubbH-
cazione del presente decreto.

I concorrentl che appartengono al personale di ruols df
una Amministrazione dello Stato sono dispensati dalla pre-
sentazione dei documenti di cul ai citati nn. 2), 3), 4), 5) e 9),
ma debbono produrre copla autentica del loro stato di sérvizio.

I mutilati ed invalidi di guerra ed i mutilati ed invalidi
per 1a lotta di liberazione, dovranno presentare, oltrs &i dotu:
menti indicati nell’art. 3, il certifichto modelo 69 rilasciate
dal Ministero del iesoro (Direzione generale per le pensioni
di guerra) in data posteriore a quella del presente decreto.

Non sono ammessi al concorso coloro che non hanno pre-
sentato nel termine perentorio indicato nell’art. 3 tutti 1 docu-
mentl prescritti. Anche i documenti atti a comprovare il pos-
sesso dei titold di preferenza agll effeiti della formaziond
deila graduatoria devonoe essere presentati entro lo stesss
termine indicato nell'ari. 3.

Art, 8.

I’esame scritio consterd di #re distinté prove teorice:
pratiche figuardanti un alto (F& viVi, uh &Mo di uliimi vé-
lontd ed un ricorso di voloniaria giurisdiZidrie. Tn clAscufl
tema si richiedera la compilazions dell'attc e le svelgimenio
def principi dotirinali attinenii s determinati istituti giuridiet
reldtivi all'aito stesso.

L'esams orale consierd di tre distinte prove sulle se-
guenti materie:

a) diritto civile, con particolars riguardo agli istituéi
giuridici in rapporio ai quali si espiica l'ufficio di notaig;
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b) disposizioni sull’ordinamento del mnotariato e degll
archivi notarili;
¢) disposizioni concernenti le tasse sugli affari.

Art. 6.

Con successivo decreto nunisteriale saranno indicati 1
giornt 1n cul avranno luogo le prove scritte e saranno stabi-
lite le relative modalita.

Art. 7.

Saranno ammess: alle prove orali soltanto quel concor-
renti che avranno riportato almeno trenta punti in ciascuna
delle prove scritte e non meno di centocinque nel complesso.

I.’esame orale s’'intenderd superato se il concorrente avra
riportato almeno trenta punti in ciascuna materia ¢ non meno
di centocinque punti nel complesso.

1]l voto complessivo assegnato ai concorrenti che avranno
conseguito 1 clascuna delle prove almeno trenta puntl e
siang stati dichiarati idonei in uno o pin precedenti concorsi
per esame, sara aumentato di due punii per ciascuna delle
1doneitd precedentermente conseguite.

Tale aumento viéne applicato sul voto complessivo delle
prove scritte o sul voto complessivo delle prove orali oppure
m parte sull’uno o in parte sull’aliro e in non pit di un con-
corso. I concorrenti ai quali sard applicato 'aumento stesso
avranno soltanto fra loro il diritio di precedenza stabilito
nell’art. 26 del regio decreto 14 novembre 1926, .n. 1933, e
netle successive sue modificazioni. Tale diritto non spettera
ad essi in confronto di altri concorrenti.

Saranno dichiarati idonei coloro che avranno conseguito,
nell'insieme delle prove scritte ed orali, non menoc di due-
centodieci punti su trecento, con i minimi stabiliti nei commi
precadenti.

Art, 8.

1 concorrenti dovranno dimostrare la propria identitd
personale prima di ciascuna prova di esame, presentando la
carta di ldentitd ottenuta ai sensi della legge di pubblica si-
curezza, ovvero un documento di identificazione, con {oto-
grafia, rilasciato da un’autoriti dello Stato.

Art. 9.

In base al totale deil voti assegnati a ciascun concorrente
sard formata la graduatoria generale dei vincitori del con-
corsn e degli aspiranti dichiarati idonei.

A paritd di voil avranno la precedenza in graduatoria
coloro che abbiano anteriormente superato gli esami di abili-
tazione o di idoneitd al notariato, con precedenza fra loro in
base alla votazione complessiva piu favorevole da ciascuno
riportata in uno degli esami stessi.

A paritd di condizione, poi, l'ordine di graduatoria sara
determinato a norma dell’art. 1, del regio decreto-lezge § In-
glio 1934, n. 1176, convertito nella legge 27 dicembre 1934,
n. 2125, e successive modificazioni,

Art. 10.

11 Ministro, riconosciuta la regolaritd delle operazioni del
concorso, approva con decreto la graduatoria. Questa viene
pubblicata nel Bolleftino ufficiale del Ministero di grazia e
giustizia insieme all’elenco delle sedi da assegnare ai vin-
citori.

Art. 11.

Fntro quindiel gilorni dalla data del Bollettino ufficiale
del Alinistero nel quale saranno pubblicati la graduatoria e
Telenco di cul al precedente articolo, i vincitori del concorso
dovianno far pervenire, al Ministero di grazia e giustizia,
una dichiarazione, in carta da bollo da L. 200, contenente
Tindicazione delle .sedi alle quali aspirano ad essere desti-
nati. in ordine di preferenza.

Qualora manchi tale dichiarazione ¢ le sedi prescelte non
possano essere assegnate in base alla posizione della gradna-
toria, o per ragioni di servizio, il Ministero provvede di ufficio
aul'ussegnazione della sede.

Roma, addi 20 marzo 1962
Il Ministro: Bosco

Reyistrato alla Corte del contl, ad@ 17 aprile 1962
Regustro n. 8 Grazia e giustizia, foglio n. 130, — Bovio

(3269)

MINISTERO DELL'INTERNO

Concorsi per esami per la copertura di posti vacanti nel
ruclo organico della Banda musicale delle Guardie di
pubblica sicurezza,

IL MINISTRO PER L'INTERNO

Visto 1l regio decreto 30 novembre 1930, n. 1629, che ap-
prova il regolamento del Corpo degli agenti di pubblica
sicurezza;

Visto il regio decreto 28 novembre 1938, n. 2090, concer-
nente la -sisteinazione organica della Banda musicale del
Corpo;

Vista la legge 206 luglio 1961, n. 709, concernente lo stato
giuridico dei militari di truppa del Corpo delle guardie di
pubblica sicurezza;

Considerato che nel ruolo organico della Banca musicale
del Corpo delle guardie di pubblica sicurezza risultano at-
tualmente vacanti i seguenti posti:

I — 1¢ Clarinetto soprano si/b dl spalla, 1% parte
1T — 1o Clarinetto soprano si/b di fila, 2& parte
HI — 2 Flauto (con obbligo ottavino), 2» parte
1V — Saxofono soprano si/b, 2@ parte
V — 10 Saxofono contralto mi/b, 2& parte
VI — 3¢ Corno, 2* parte
VII — 1o Flicorno contrabbasso si/b, 28 parte
VI1II — 20 Trombone tenore, 3* parte
1X — Flicorno basso grave mi/b, 32 parte

Ritenuia la necessita di provvedere alia copertura del
posti vacanti;

Decreta:

Art. L

Sono indetti 1 seguenti concorsi, per esami, per la co-
pertura dei posti vacanti nel ruolo organico della Banda
musicale del Corpo delle guardie di pubblica sicurezia:

10 Clarinetto soprano si/b di spalla, 1% parte
1o Clarinetto soprano si/b di fila, 22 paite
2o Flauto (con obbligo ottavino), 2 parte
Saxofono soprano si/h, 2» parte

1° Saxofono contralio mi/b, 2* parte

3¢ Corno, 2 parte

1e Flicorno contrabbasso si/b, 2* parte

20 Trombone tenore, 3» parte

Flicorno basso grave mi/b, 3* parte.

Art. 2.

Al concorsi potranno partecipare, oltre al personale gia
in servizio nella Banda e a quello del ruolo ordinario del
Corpo delle guardie di pubblica sicurezza, per 1 quali si
prescinde al possesso dei requisiti di cui al successivo arti-
colo 3 — i militari delle alire forze armate dello Siato, in
servizio o in congedo, ed i civili

Art. 8.

Per l'ammissione ai concorsi & richiesto 11 possesso dei
seguenti requisiti:
a) aver compiuto l'etd di anni 18 e non superata quella
ai s0.
It Himite massimo di etd & elevabile ai sensi e nella mi-
sura prescritta dalle vigenti disposizioni,
b avere i requisiti richiesti per I'arruolamento nel
Corpo delle guardie di pubblica sicurezza.
In linea eccezionale si prescinde dai requisiti della sta-
tura e del celibato.
Art. 4.

I candidati dovranno far pervenire al Ministero dell’in-
terno — Direzione generale della pubblica sicurezza — Divi-
sione forze armate di polizia, enfro sessanta giorni dalla
data di pubblicazione del presente bando nella Gazzelta Uf-
ficiale deila Repubblica Iialiana, domanda in bollo da L. 200,
in cui dichiarino:

1} nome e cognome;

2\ lTuoce e data i naccita (I candidati che abhiane su-
perato il limile massimo di etd previsto dal presente bando,
dovranno allegare, ai fini dell'ammissione al concorso, 1
titoli posseduti che danno diritto all’elevazione del suddetto
linsite:;

3) titolo di studio:

&) pussesso della cilladinanza italiana;
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5) 11 comune nelle cui liste elettorali sono iscritti ovvero
1 motivi della non iscrizione o della cancellazione dalle me-
desime.

I candidati, di etd inferiore agli anni 21, dovranno di-
chiarare se siano o meno incorsi in alcune delle cause che
a termine delle disposizioni vigenti, impediscano il possesso
det diritti politici;

6) se abbiano o meno riportato condanne penali, indi-
cando, in caso affermativo, &anche le condanne per le quali
vl sia stata amnistia, condono, indulto o perdono giudiziale;

7) se siano o meno incorsi in provvedimenti di destitu-
gicne o dispensa dal servizio presso una pubblica Ammini-
strazione ovvero di decadenza dall’'impiego stesso;

8) la posizione nei riguardi degli obblighi militari;

9) il domicilio;

10) Vindirizzo al quale si chiede che siano trasmesse le
eventuali comunicazioni:

11) se siano dipendenti dalle Amministrazioni dello Sta-
10, indicando, in tal caso, la carriera e la categoria di ap-
partenenza e la qualifica rivestita nonché il numero e la
data del rilascio del libretto ferroviario personale — conces-
sione speciale;

12) il concorso cui si intende partecipare specificando 1o
strumento e la parte. Tn caso di partecipazione a piua con-
corsl, dovranno essere presentate domande distinte, unica
rmanendo la documentazione.

La firma posta dall’aspirante in calce alla domanda do-
vra essere autenticata da un notaio o dal segretario comu-
nale del luogo di residenza dell’aspirante stesso.

Gli appartenenti al Corpo delle gnardie di pubblica sicu-
rezza sono dispensati dal fornire i dati di cui ai numeri 4,
b, 6, 7,8 9, 10 e 11 e la firma in calce alla domanda dovra
essere autenticata dal comandante del Reparto.

1 dipendenti dello Stato e delle altre forze armate sono
dispensati dal fornire i dati di cui al numeri 4, 5, 6 e 8 &
la loro firma sulle domande pud essere autenticata rispetti-
vamente dal capo dell’Ufficio o dal comandante del Reparto
da cui dipendono.

Art. 5.

Alla domanda potranno essere allegati tutti que:r docu-
menti attestanti i servizi prestati in altri complessi musicali,
le nomine conseguite, i premi e diplomi ottenuti, valevoli a
certificare T'idoneitd e abilith professionale al posto per cui
Sl CONCOorTe.

Art. 6.

1.a valutazione della capicita tecnico-artistica degli aspi-
ranti al posto & devoluta alla Commissione di cui all’art. R
del regio decreto 28 novembre 1938, n. 2090, davanti alla quale
1 concorrentt ai posti vacanti nelle tre parii dovranno soste-
nere un esame consistente nelle seguenti prove:

a) esecuzione con lo strumento della parte messa a
concorso di un pezzo scelto dal concorrente;

b) lettura ed esecuzione a prima vista con lo stesso
strumento di un pezzo scelto dalla Commissione;

¢) risposte ad .interrogazioni 1nerenti alla tecnica del
ripetuto strumento.

11 concorrente che in una delle prove riporti una valu-
tazione inferiore a 14/20, sara escluso dalla prova successiva.

Prima degli esami, 1 concorrenti saranno sottoposti a
visita medica presso 1'Ufficio medico centrale del Corpo del-
le guardie di pubblica sicurezza per l'accertamento del pos-
gesso dei necessari requisiti fisici.

L’assenza dagli esami sard considerata come rinuncia.

Art. 7.

I concorrenti dichiarati vincitori dovranno far pervenire
al Ministero dell'interno — Direzione generale della pubblica

sicurezza — Divisione forze armate di polizia, entro il {er-

mine perentorio di giorni trenta dalla data di comunicazione,
oltre gli eventuall titoli di precedenza o di preferenza della
nomina, § sottonotaii documenti in bollo e debitamente le-
galizzati.

1) estratto dell’atto di nascita;

2) certificato di cittadinanza italiana e di godimento dei
diritti politici;

3) certificato di stato llbero (per i celibi) o staio di fa-
miglia (per 1 coniugati);

4) certificato di buona condotta civile e morale nla-
scjato dal sindaco del Comune ove il concorrente ha il do-
micilio o la residenza da almeno un anno;

5) certificato generale del casellario giudiziale;

6) foglio di congedo militare o nulla osta delle autoritd
militari per i provenienti dalle alire forze armate dello Stato
che sono tenuti a produrre anche copia dello stato di servizio
0 copia del foglio matricolare regolarmente aggiornata; per
i civili, che non abbianc ancora otiemperato agli obblighi di
leva, certificato di esito di leva o di iscrizione nelle liste
di leva;

7) titolo -di studio;

8) atto di assenso del genitore esercente la patria po-
testd per 14 minori di anni 21.

I documenti di cui ai numeri 2, 4 e 5 dovranno essere di
data non anteriore a tire mesi da quella di pubblicazicne
del presente bando.

Gli appartenenti al Corpo delle guardie di pubblica sicu-
rezza sono dispensati dal produrre i documenti di cui sopra,
limitandosi a presentare la sola domanda che, corredata dal-
la copia del foglio matricolare e dagli aliri eventuali docu-
menti di cui al precedente articolo 5, sard trasmessa al Mi-
nistero a cura dei Comandi che li hanno in forza.

1 vincitori del concorso per i posii vacanti nelle tre parii
potranno essere nominati titolari della parte e contermati
nel grado rivestito se gid appartenenti alla Banda del Corpo
delle guardie di pubblica sicurezza. Se provenienti dalle al-
fre forze armate dello Stato o da civili, sard loro conferito
il grado di guardia, dopo un periodo di mesi sei di esperi-
mento ed in base al rapporto faveorevole del maesiro diref-
tore, confermato dal comandante della Scuola ufficiali e cot-
tufficiali di pubblica sicurezza.

Coloro che, al termine del suddetto periodo di esperi-
mento, non saranno riconosciuti idonei per la parte cui han-
no concorso, se provenienti dai musicanti de!l Corpo, saranmo
restituiti alla parte ad essi affidata in precedenza; se prove-
nienti dal Corpo delle guardie di pubblica sicurezza saranno
restituiti al servizio d’istituto; se provenienti dalle alire
forze armate dello Stato, sia in servizio che in congedo, €
da civili, saranno licenziati senza alcuna indennith neé trat
tamento di quiescenza.

Art. 8.

Per la concessione dei premi di ingaggio, della ferma,
della rafferma e dei retativi premi valzono le norme gene-
rali di cui al regolamento del Corpo delle guardie di pub-
bilca sicurezza,

Per quanto riguarda la disciplina, la cessazione dal ser-
vizio, i1 trattamento di quiescenza e quanto altro non pre-
visto dal presente bando si applicano le norme del regola-
mento per il Corpo delle guardie di pubblica sicurezza ap-
provato con regio decreio 30 novembre 1930, n. 1629, del regio
decreio 20 novembre 1938, n. 2090, della legge 26 luglio 1961,
n. 709 e della legge 26 luglio 1961, n. 710.

I presente decreto sard comunicato alla Corte del cont
per la registrazione.

Roma, addi 3 aprile 1962.
p. Il Ministro: BISORI

Registrato alla Corte dei conti, addi 19 maggio 1962
Registro n. 13 Interno, foglio n. 9.

(3374)

MINISTERO DELLE FINANZE

Concorsi mei vari ruoli della carriera del personale apsh
liarw Gell’ Amministrazione finanziaria per il reclntamenteo
dj personale avente conoscenza della lingua tedesca.

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Vista la legge 26 febbraio 1948, n. 3, contenente lo Statuto
speciale per il Trentino-Alto Adige;
Visto il Gecreig del Presidente della Repubblica.2l novenr

Tbre 1951, n. 1396, prorogato con decreto del Presidente della

Repubdlica 29 dicemsbre 1936, n. 1507, contenente le norme di
attuazione dello Statuto speciale per il Trentino-Altg Adige;

Visto jl decreto del Presidente della Repubblica 10 gen-
nalo 1957, n. 3, che approva il testo unicn delle disposizioni
concernenti lo statuto degli impiegali civili dello Stato;

Visto 11 decreto del Presidente della Repubblica 3 mag-
glo 1957, n. 636, conienente le norme i esecuzione de} citato
testo unico delle disposizioni sullo statuto degli impiegati
civili delio Stato;
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Visto il regio decreto 23 marzo 1933, u. 185, che approva
i1 rerolamento per il personale degli uffici dipendenty dal
Ministero delle finanze e successive wodificazioni;

Visto i1 regio decreto 13 settewibre 1938, n. 1509, che ap-
prova 1l regolamento per il personale delle imposte di fab-
bricazione;

Visto il decreto del Presidente della Repubhbiica 28 set-
tembre 1939, n. 1340, recante nuove norme per i concorsi di
ammissione ¢ 4i promozione nelle carriere dell’Amministra-
zione flnanziaria;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 23 mag-
gio 1960, n. 671, contenenle norme di attuazione dello Statuto
specltale per la Regione Trentino-Alto Adige in materia dai
uso del tedesco nei pubblici concorsi;

Vista l'autorizzazione del'a Presidenza del Consiglio dei
Minisiri n. 200/268,3.£.D del 28 gennaio 1961

Decreta:

Art. 1.

Per l'attuazione dei commi primo e terzo dell’art. 85
dello Statuto speciale per Ia Regione Trentino-Allo Adige ed
at senst del decreto del Prasidente della Repubblica 21 no-
vembre 1951, n. 1326, prorogato con decreto del Presidente della
Repubblica 29 dicembre 1956, n. 1507, suno indetti i seguenti
concorst per titoli nelle carriere del personale ausiliario del-
I'"Amministrazione finanziaria ar fini del reclutamento di
personale avente conoscenza della lingua tedesca:

1. Concorso per titoli a quindici posti di inserviente in
prova neMa carriera del personals ausiliario dell’Amministra-
ziong centrale e delle Intendenze i finanza;

2. Concorso per titoll a un posto di inserviente in prova
nella carriera del personale ausiliarlio dell’Amministrazione
provinciale delle imposte dirette;

3. Concorso per titoli a cinque posti di inserviente In
prova nejla carriera (el personale ausiliario dell’ Ammini-
strazione provinciale delle tasse ed imposte indirette sugli
affari;

4. Concorso per titoli a gquindicl posti di commesso in
prova nella carriera del personale ausiliario dell’Amministra-
zione provinciale delle dogane ¢ imposte indirette;

5. Concorso per titoli a due postl di inserviente in prova
nella carriera del personale ausiliario dell’Amministrazione
provinciale delle dogane  Ulfici tecnici delle imposte di fab-
bricazione;

5. Concorso per titoli a cinque postt di inserviente in
prova nella carriera del personale ausiliaric dell’Ammini-
strazione provinciale del catisto e dei servizi tecniei erariali,

I suddetti concorsi sono integrati da una prova pratica
dl scrittura sotto dettato in italiano ed in tedesco.

Art. 2,
Titolo di studio
Per 'ammissione ai concorsi gli aspirant] debbons aver
compruto gii studi di istruzione obbligatoria (licenza di
V elementare).
Att. 3.
Limite di eta
Per partecipare ai concorsi gli aspiranti, alla data di sca-
denza del temmine utile per la presentazione delle domande,
derbono aver compiuto il 180 anno di etd e non oltrepassato
il 300,
11 suddelto limite di ety 2 elevato:
) di due annt per coloro che siano coniugat! alla data
dl scadenza del termine utile per la presentazione delle do-
mands per la partecipazione ai concorsi, pit un anno per
ogni figlio vivente alla data medesima,
2) di cinque anni

a) per coloro che abbiano partecipato nei reparti del-
le forze armate dello Stato alle operazioni militari svoltesi
nell’africa orientale dal 3 otiobre 1935 al 5 maggio 19%6;

b) per coloro che abbiano partecipato nei reparti del-
la forze armate dello Stato, ovvero in qualitd di militarizzaii
o assmmilati, alle operazioni defla guerra 194043 o della
guerra «di libherazione;

¢} per i partigiani combattenti & per i cittadini depor-
tati dal nemico posteriormente ail'8 settembre 1943:

d) per colore che appartengonn alle altre categorie
assimilate dalle disposizioni in vigore ai combattenti,

Zone esclusi dal beneficio di cui sapra coloro che abhiano
riportaio condunne per read cominess: durante 11 servizio

militare anche se sia successivamente intervenuta amnuistia,
indulto o commutazione di pena e coloro che si roving net
casi previsti dall’art. 11 del decreto legislativo 4 marzo 143,
n. 137, ratificato con la legre 23 febbraio 1932, n. 93;

e) per i cittadini aventi i1 loro domicilio in territorio
di confine che, in conseguenza @i avvenimenti di caratiere
bellico o politico, siano siati costretti ad allontanarsene e
non possang farvi ritorno;

f) per 1 profughi daly’Eritrea, dali'Ftiopia, dalla Libia
di cui al decreto legislativo 26 febbraio 19418, n. 104, per i
profughi daila Somalia rimpatriati fino al 31 marzo 1950,
per 1 profughi dai territori sui quali in segnito al trattato
di pace & cessata la sovranitd dello Statp italiane, pey 1 pro-
fughi dal territori esteri, per i profughi da zone del terriworio
nazionale colipite dalla guerra (legge 4 marzo 1932, n. 137).

Per gli stessi profughi che siano disoccubati i1 limite
massimo di etd & protratto a 45 anni;

3) 11 limite massimo di etd & poi elevato ad anni 39:

a) per 1 combattenti od assimilati decorat! di meda-
glla al valor militare o di croce di guerra al valor militare
oppure per i promossi per meorito di guerra;

b) per i capi di famiglia numerosa ai sensi della léggpa
20 marzo 1810, n. 233,.e del decreto legisiativo luogotenenziale
29 marzo 1943, n. 267, costituita da almeno sette figli viventd
coinpres! tra essi anche i figii caduatl in guerra.

Le elevazioni di cuil al precedente n. 1) si cumulano con
le elevazioni contemplate ai numeri 2) e 3) purchd comples.
sivamente non si superino i 40 anni;

4) inoltre il limite massimo di etdh & protraito sino a
40 anni, ritenendosi perd assorbita ogni altra elevazione
eveniualmente spettante, per coloro che abbiano riporiato,
per comportamento contrario al regime fascista, =anzionl pe-
nall o di polizia ovvero siano stali deportail od internati per
motivi di persecuzione razziale;

5) al candidati gid colpiti dalle abrogate leggi razzlall
non vieng computato, agli effetti del limite massimo di etd,
il periodo intercorso dal 5 setiembre 1933 al 9 agosto 19+, al
sénsi det’art. 5 del regio decreto-legge 20 gennaio 19344, n. 23,
comvertito, senza modifiche, nella legge 5 maggio 1949, n. 173.

In ogni caso ¢ anche quando si possano cumaulare alirl
benefici non si pud superare il limite inassimo dif anni 46;

8) il limite massimo df etd & protratio a 45 anni, rite-
nendosl assorbita ogni altra elevazione eveéntualmente spet
tante:

a) per 1 mutilatl{ e invalidi di guerra, per 1 mutilatf e
invalid! per la lotta di liberazione, per i mutilatl e invalidi
clvili per fatti 41 guerra, per { mutilati & invalidi petr i fatti
di Mogadiscio dell'tl gennaio 1918, per i mutilati e invalidl
per servizio militare o civile, per i mutilati e invalidi in
occasione di azioni di terrorismo politico nei territori dells
ex colonie italiane (limitatamenie agli eventi verificatisi fino
al 23 dicembre 1951 per la Libia e fino al 31 marzo 1950 per
la Somalia), per i mutilati e invalidi in occasione @i azionl
singole o collettive aventi fini politici nelle Provincie di con-
fine con la Jugoslavia e nei territori soggelti a detto Stato,
per i mutilati e invalidi per i fatti di 'i'rieste del 4, 5 ¢ 6 no~
vembre 1953, per 1 mutilati ed invalidi alto-atesini gid facentl
parte delle forze armate tedesche o delle formazioni armata
da esse organizzate di cul alla legge 3 aprile 1938, n, 467.

Non sono ammessi a tale beneficio gii invalidi di cuf so-
pra assegnati alla 9» e 10» categoria di pensione ad ecceziond
di quelli contemplati dalle voci 4 a 10 della categoria » o
da 3 a 6 della categoria 10 della tabella ajlegato A al de-
creto luogotenenziale 20 maggio 1917, n. 876 e dalle voci 4,
6, 7, 8 9, 10 e 11 della tabella B del regio decreto 12 luglio
19R3, n. 1491;

b) per il personale licenziato dagli Enti 41 giritto
pubblico e dagli altri Entl sotto qualsiasi forma costituitl,
soggettl a vigilanza dello Stato e comuncgue interessanti 1a
finanza statale, soppressi ai sensi della legge 4 dicembre 1936,
n. 104 semprech? non siano decorsi cingue anni dalla data
dl cessazione del rapporto di impiego;

7) la condizione del limile 1nassimo @i efd non & richle-
sta per gii lmppiegati clvili di ruolo dello Stato che siano in
possesso degli altrl requisiti preseritti;

8) si prescinde dal limite massimo di ety per { sottufft-
ciali dell’Esercito, della Marina e dell’Aeronautica che, In
applicazione de! decreti legislativi del Capo provvisorio dello
Staio 13 maggio 1947, n. 300 e 3 seitembre 19i7, n, 1220, siano
cessati dal servizio a domanda ¢ anche di autorita e non
siano stati contemporaneamente reimpiczati come eivili,
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Art. 4.
Presentazione delle domande

lL.e domande di amunissione ai concorsi indirizzate al Mi-
mstero delle finanze Direzione generale degli afiari generali
e del personale Ufficio concorsi redalte su carta da bolio
da 1. 20 (vedl schema esemplificativo all’allegato 4) e fir
maie dagli aspiranti di proprio pugno dovranno essere di-
rettamente presentate o fatte pervenire al Ministero stesso
Direzione generale affari generail e personale Ufficio con-
corsi 0 ad una delle Intendenze (i finanza entro il {ermine
perentorio di glorni sessanta dalla data di pubblicazione del
presente decreto nella Gaszetla Ufficiale della. Repubblica.

Non =i terrd conto delle domande chie perverranng 0 s
ranno presentate alle Intendenze di finanza o al Ministero
Direzione generale affarl generali e personale Utiicio con-
corsl, dopo il termine sopra indicalo anche se spedile per
posta. 0 con quaisiasi altro mezzo euntro il termine medesimo.

La data di arrivo delle domande & stabilita dal timbro a
calendario, apposto su di esse dalla predeaita Direzione gene-
rale affari’ generali e personale  Ufficio concorsi, ovvero da
uiia Intendenza di finanza.

Nelle domande gli aspiranti debbono dichiarare:

la data ed i1 luogo di nascita;

11 possesso della cittadinanza italiana. Sono equiparali
ai cittadini gli italiani non appartenenti alla Repubblica;

11 Comune dove sono iscritti nelle liste elettorali, ovvero
{ mctivi della non iscrizione o della cancellazione dalle liste
medesime;

le eventuali condanne penali riportate (anche se sia
gtata concessa amnistia, condono, indulto o perdono giudi-
ziale) e i procedimenti penali eventuaimente pandenti;

1t titolo di studio;

1a loro posizione neil riguardi degli obblighi militari:

1 servizy prestati come impiegati presso pubbliche Am-
ministrazioni e le cause di risoluzivne di precedenti rapporti
di pubblico impiego, Non possono pariecipare ai concorsi co-
loro che siano $tati destituiti o dispensati da precedente im-
piegn presso una pubblica Amministrazione o siano da esso
decaduti per averlo conseguito mediante produzione di do-
cunienti falsi o viziati da invaliditd non sanabile;

1 titoli che danno diritio ad elevazione del limite mas-
simo di etd per 'ammissione ai concorsi.

Dalle domande dovra risultare altresi:

11 domicilio;
I'indirizzo al quale si chiede che siano trasmesse le
eventuali comunicazioni.

Gli aspiranti potranno, senza impegno da parie dell’Am-
ministrazione, indicare nella domanda una delle sedi (indi-
cate all’art. 11) presso 1a quale desiderano sostenere ia prova
pratica di scrittura sotio dettato.

La firma che gli aspiranti apporranno in calce alla do-
manda dovrd essere aufenticata da notaio o dal segretario
comunale del luogo in cui gli aspiranti stessi risiedono; sia
la firma del notaio che quella del segretario comunale non
son0 sogrette alle norme sulla legalizzazione di firme al
senst dell’art. § del decreto del Presidente della Repubblica
2 agosto 1937, n. 078.

Per i dipendenti statali & sufficiente il visto de! capo del-
Pufficio nel quale prestano servizio.

Per partecipare a piu di uno dei concorsi di cui all'art. 1
dovranng essere prodolte distinte domande.

Art. 5.
Presentazione detl tilold

1 candidati hanno facoltd di produrre a corredo delle do-
mande di ammissione ai concorsi qualsiasi titolo, diploma od
attestato uificiale che essi ritengano utile ai fini dei concorsi
6lessi,

Non si terrd comfo dei documenti che perverranne 4opo
1 termine indicato all'art. &4 anche se speditl per posta o
eon qualsiasi altro mezzo entro il termine medesimo.

Art. 6.
Possesso dei requisiti

1 requisiti per ottenere I'ammissione &i concorsi debhono
essere posseduti alla data di scadenza de} termine utile ver
la presentazione delle domande.

T requisiti che diano titolo di precedenza o di preferenza
per la nomina al posto, anche Se vengono ad essére posse-

duti dopo la scadenza del termine utile per la presentazione
delle domande, possono essere documentati entro il termine
stabilito dal primo comma dell’art, 8,

Art. 7.
Commissione giudicalrice

Le Commissioni giudicatrici che verranno nominate coun
successivo decreto ministeriale a termini del decreto del Pre-
sidente della Repubblica 23 cettembre 1939, n. 13i0, determi-
nano i eriteri di valutazione dei titoll, esprimono i1 giudizio
sulla prova pratica di scriltura sotlo dettato e formano le
graduatorie di merito degii aspiranti giudicati idonei.

Ti. 8.
Termine per la preseniasione dei documenti

1 concorrenti dichiarati idonei che intendeno far valere
titoll di precedenza © di preferenza nella nomina, devouno !a:
pervenire all’ufficio concorsi della Direzione generale afiaii
generali € personale del Ministero delle finanze entro il ier
mine perentorio di quindici giorni dal ricevimeinto dell’ap-
posita comunicazione, i documenti atiestanti il possesso di
questi iitoli e redatti nella forma prescritta dal successivo
art. 10.

I concorrenti dichiarati vincitori devono far perveiire
all'ufficio di cui sopra, coito pena di decadenza, enitro il
termine di trenta giorni dal ricevimento dell’apposita coinu-
nicazione sia i documenti 4i rito elencati nel successivo
art. 9 sia, per godere del beneficio deli’aumento del limite
di etd previsto dall’art. 3, gli appositi documenti elencati
nell’art. 10.

Art. 9.

Documenlaszione di rito
che devono prodwrve i candidali dichiarati cincitoid

I candidati «dichiarati vincitori dovranno produrie, nel
termine stabilito dal secondo comma del precedente art &,
o quelli residenti all’estero, nel termine di cni sopra proro-
cato di trenta giorni, i seguenti docuinenti:

A) Titolo di studio: titolo originale di studio o copia
autenticata ai sensi dell’art. 6 del decrelo del Presidente
della Repubblica 2 agosto 1937, n. 678, su carta da bollo da
L. 200, della licenza di V elementare.

B) Estratto dell’atto di nascita, redatto su carta da bollo
da L. 100. Tale documento dovrd -essere rilasciato dall’uffi-
ciale di stato civile del Comune di origine se il candidalo &
nato nel territorio della Repubblica ovvero, se nato ail’estero,
sia gid avvenuta la trascrizione dell’atto di nascita nei regi-
stri di stato civile di un Comune italiano.

Qualora detta irascrizione non sia stata ancora eseguita,
i ecandidati nati all’estero, potranno produwrre un certificato
dell’autoritd consoclare; la firma del funzionario che ha Ti-
laseiato il certificato deve essere legalizzata dal Minisuo per
gli affari esteri o dalle autoritd da esso delegate

C) Certificato di cittadinanza italiana su carta da hollo da
L. 100, rilasciato dal sindaco del Comune di origine o di re-
sidenza o dall’ufficiale di stato civile del Comune di ovigine.

D) Certiftcato di godimento del diritti peiitici su carta da
bollo da I.. 100, rilasciatp dal sindaco del Comune di origine
o di residenza.

Per 1 minori degli anni 21 il certificato, la cui esibizione
in ogni caso & obbligatoria, conterrd la dichiarazione che il
candidato non & incorso in alcuna delle cause che, a termini
delle disposizioni vigenti, impediscano il possesso dei diritti
politici stessi.

E) Certificalo penale su carta bollata da L 200, rilasciato
dal segretario della Procura della Repubblica.

F) Certificato su carta bol!lata da L. 100, relasciato da un
medico militare o dal medico provinciale o dall’ufficiale sa-

‘nitario del Comune, dal quale risulti che i1 candidato pos-

siede 1idoneitd fisica al servizio continuativo ed incondizio-
nato mell’impiego al quale si riferisce il concorso,

Qualora il candidate sia affetto da qualche imperfezione
fisica i} certificato medico ne deve fare menzione.

Per gli aspiranti invalidi di guerra, invalidi civili per
fatti di guerra ed assimilati, invalidi per servizio, il certifi-
cato medico deve essere rilasciato dali’ufficiale sanitario del
Comune di residenza dell'aspirante e conienere, ai sensi, ri-
spettivamente, dell’art. 3 della legge 3 giugno 1930, n. 37 e
dell’art. 3 della iegge 2% febbraio 1933, n. 142. oltre ad wna
esatta descrizione delle condizidni attuali dell’invalido risul-
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tanti dall'esame obiettive, anche la dichiarazione chs l’inva-
lidn non ha pepduto ogni capacitd lavorativa e, per la naiura
e 1] grado della sua invaliditd o mutilazione, non riesce di
presiudizio alla salute ed alla incolumitd dei compagnf di
lavoro ed alla sicurezza degli impianti.

I Amministrazions si risérva, in ogni caso, di sottoporre
a visita medica di un sanitario di sua fiducia i candidati per
1 quaii lo ritenga necessario.

1 documenii mndicati alle precedenti lettere A), B), C),
D). ), Fy non sono soggeiti alla legalizzazione delle firme
ai sensi dell’art. 8 del «lecreto del Presidents della Repubblica
2 agovsto 1957, n. 678, Dovranno, invece, ai sensi deil’art. 10
del citato decreto del Presidents della Repubblica, essere le-
galizzati dal provveditore agll studi le firme apposte sul
diplomi originali e sui certificati di studi dai capi delle scuolse
parificate o legalmente rTiconosciute con sede fuori della
provincia di Roma.

G) Documento militare:

1) per i candidati che abblano gid prestato servizio mi-
litare: copia o estratto dello stato di servizip militars (per
gli ufficiall) ovvero copia o estratio del foglio matricolare
(per i sottufficiali e militari di truppa) in bollo da L. 200
rilasciato -dall’autorith miiitare competente,

Anche 1 candidati chs siano stati riformati dopo la loTo
presentazione alle armi sono tenuti a produrre uno dei sud-
detti documenti;

2) per i candidat! che siano statl dichiarati « abili arruo-
lati » dal competente Consiglio di leva, ma che per qualsiasi
motivg non abbiano ancord prestaio o non debbano presiare
servizio mailitare:

a) se assegnati in forza al distretti militarl (Eserclic
e Aeronauticd): copia o estratto del foglio matricolare mill-
tare in bollp da L. 200 rilasciatl dal distretto militare com-
petente;

b) se assegnati In forza alle capitanerie di porto: cer
tificato di esito 4di leva in bollo da L. 100 rilasciato dalla
cartaneria di porto competents,

I documenti sopra indicatl non possono essers sostituiil
dal foxlio di congedo:

3) per i candidati che siano dichiarati riformati o rive
dibili dal competente Consiglio di leva:

a) se il gindizio & stato adottato dal Consiglio di leva
presso 11 Comuone di origine o di residenza (candidati asse-
gnati alle listé di leva terresire): certificato di esito di leva
n bollo da L. 100, rilasciato dal sindaco e contenente il visto
di confermma del commissario di leva;

b) se il giudizio & stato adottato presso una capitaneria
di porto (candidati asseznati alla lista di leva marittima):
ceriificato di esito di leva in bollo da I. 100 rilasciato dal
commissario di leva e vistato dal comandante i porto;

4) per i candidatl infine che non siano stati ancora sot-
toposti al giudizio del Consiglio di leva: certificato di iseri-
zione nelle liste di leva in bollo da L. 10 rilasciato dal sin-
davo. e il candidato & stato assegnato alle liste di leva ter-
restre, ovvervu aualogo certificato, rilasciato dalla capitaneria
di porto, se l'aspirante & stato assegnato alla lista di leva
mar.otina.

I concorrenti che si trovino alle armi per servizio 41 leva
od 11 carriera continuativa e quelli in <ervizio di polizia
quali appartenenti al Corpo delle guardie di pubblica sicu-
rezza DpOs$souo presentare soltanto i seguent] documenti:

1) titole di studio;

2) estratto ddell’atto di nascita;

3) certificato penale;

4} un certificato rilasciato su carta hollata da L. 100 dal
comandante del Corpo al quale appartengono, comprovante
la joro buona condoita e la loro idoneita fisica a coprire 1
posto al guale aspirano.

11 personale civile di ruolo dello Stato, quello dei ruoll
aggiunti e quello gld inquadrato nei ruoli transilori, dovran-
no produrre i seguenti documenti e sono esonerati dalla pre-
sentazione degli altri

1) cop.a dello stato watricolare su carta da bollo da
L 200, con le note dell’'ultimo triennio rilasciata ed autenti-
cata dai superiori gerarchici;

2} titoll di studiv;

3) certificato medico.

T seguenti documentji debbono essere di data non ante-

sore Rotre mesl dalla data di ricevimentn della comunica-]

zione i cu; al comina secondo del precedente art. 8:
1) ceviificato di cittadinanza italiana;

2) certificato di godimento dei diritt} politich
3) certificato penale;

4) certificato medico;

5) copia dello state matricolars.

I certificati di cui ai numeri 1) e 2) dovranno atlestare
altresi che gli interessati godevano del possesso dei requisiti
rispettivaments della cittadinanza italiana e dei diritti politicl
anche alla data di scadenza del termine ulile per la presen-
tazione delle domande di partecipazione ai concorsi.

Il requisito detla buona condotta morvale e civile sara
accertato d'ufiicio a norma dell’art, 2 del decreto del Presi-
dente della Repubblica 3 maggio 1957, n. 686.

I candidati indigenti hanno facoltd di produrre in carta
libera i documenti di cui all’art. 27 della tahella R allegata
al decreto del Presidente della Repubblica 25 glugno 1933,
n. 492, purche esibiscano un certificato di povertd ovvero dal
document{ siessi risulti esplicitamente la loro condizione ai
indigenza mediante citazione degli estrem! dell'attestato del-
'autoritd di pubblica sicurezza.

Non sl ammettono riferiment! a documenti in precedenza
presentat! a questo o ad altri Ministerl o ad altri Enti a qual-
siasi titolo.

Tuttavia 1 grofughi dai territori di confine hanno facoltA
di fare riferimento a documenti gih presentati ad altri ufflel
pubblici o ad atti ivi esistentf dai quall risultino le posizionl
giuridiche e 1e posizioni di fatto da comprovare. In tale caso
ess! dovranno per talt documenti indicars Yauloritd che 11
ha rilasciati © gli uffici presso cui sono depositati,

I profughi suddett! hanno altresl facoltd di avvalersi 4l
docurpent! diversi da quelll richiesti nel presente decreto,
sempreché quest] siano riconosciuti idonei dall'Araminisira-
zione,

Art. 10.

Titoll che danno diritto a particolari beneficl: precedenza o
preferenza nella nomina alllinplego ed elevazione del
limite massimo di ela.

Ai fini dell’applicazione del beneficl previsti dalle vigenti
diapesiziond a favers degli ex combabtienti ed assimilali, dqeyli
invalidi 41 guerra ed assimilati, dei congiunti dei caduti ina
guerra ed assimilati, degli insigniti di medaglia sl valor mi-
litare o di croce di guerra o di altra aitestazione speciala
di merito di guerra, det feriti di guerra, dei profughi, del
perseguitati politici & razzieli, dei coningati e vedovi e del
capl di famiglia numerosa, dei dipendenti statali di ruolo e
non 4i ruolo, dei soitufficiali delle forze armate cessati dal
servizio a domanda o d'autoritd e non reimpiezati come <¢i-
vill, gli interessati dovranno produrre, nel termini e per gl
effeiti di cui al precedente art. 6, i seguenti documenti.

a) coloro chie hanno partecipato alle cperazioni militard
svoltesi in Africa orientale dal 8 ottobre 1935 al 5 maggio
1936, presenteranno la dichiarazione da rilasclarsi per 1'ap-
plicazione del regio decrelo-legge 2 giugno 1936, n. 1172, al
sensi della circolare n. 427 del Giornale militare ufficiala 1937
in carta da bollata da L. 100;

b) gli ex combattenti della guerra 1940-43, della guerra
di liberazione, della lotta di liberazione (partigiani combat-
tenti), i militarl e militarizzati che dowo il 14 seitembre 193
attraversarono le linee nemiche, { prigionieri delle Nazionl
unite, i prigionieri cooperatori al seguito delle Forze armatsé
alleate operanti, i1 prigionieri in Germania o im Giappons,
i militari e militarizzati addetti alla bonifica di campi i-
nati, dragaggio mine, ecc. di cui al decreto legistative 4 mar-
zo 1948, n. 137, ratificato, con modififcazioni, dalla legze
23 febbraio 1932, n. 93 e decreto del Presidente della Repub-
blica 14 settembre 1957, n. 1385 e i combattent{ della guerra
di liberaziene delle formazioni non regolari di cui al decreto
legislativo 19 marzo 1948, n. 24, gli altc-atesini che hanno
prestato servizio di guerra imelle forze armate tedesche di cul
alla legge 2 aprile 1958, n. 364, dovranno produrre, a seconda
dell’ATma o Corpo di appartenenza, 1a dichiarazione integra-
tiva in ballo da L. 100 di cui alla circolare n. 5600 del 1o gen-
nalo 1953 dello Stato Maggiore dell’Esercito o quella di cul
alla circolare n. 202860/0d. 6 dell’8 luglio 1948 dello Stato
Maggiore dell’Aeronautica, ovvero quella di cui alla circolare
n. 27200/0wm. del -3 luglio 1948 dello Stato Maggiors deila
Marina;

¢} i reduci dalla «deportazione o dall’internamento pre-
senteranno apposita attestazione in carta bollata da L. 100
ritasciata dal prefetto della Provincia nel cul territorio 1'in-
teressato ha la sua residenza, ai sensi dell’art. 8 del decrelo
legislativo luogotenenziale 14 febbraio 1946, n. 27;
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d) 1 mutilati e gli invalidi dei fatti d’arme verificates!
dal 16 gennaio 1935 in Africa orientale o in dipendenza della
guerra 1940-43 0 della guerra di liberazione o della lotta 4l
liberazione o in conseguenza di ferite e lesioni riporfate in
occasione del fatti di Mogadiscio dell’ll gennaio 1948, o im
occasione di azionl i terrorismo politico nei territori delle
€Xx colonie italiane, 1 mutilati e gli invalidi in occasione di
aziom singole O colleitive aventi fini politici nelle Provincis
di confine con la Jugoslavia o nel territori soggettt a detto
Stato di cui alla legge 23 marzo 1952, n. 207, 1 mutilati o gli
invalidi per i fatti di Trieste del 4, 5 e 6 novembre 1953 e i
mutilati e gli invalidi civili per fatit di guerra, nonche i mu-
tilatt @ invalidi alto-atesini gid facenti parte delle forze ar
mate tedesche o delle formazion! armate da esse organizzate
di cui alla legge 3 aprile 1948, n. 467, dovranno produrre il
decreto 41 concessiona della relativa pensions ovveroe un
certificato modellp 89 rilasciato dal Ministero del tesoro
Direzione generale delle pensioni di guerra, oppure una di-
chiaraziene d’invaliditd rilasciata dalia competenta Rappre
sentanza frovinciale dell’Opera nazionale invalidi di guerra,
in cul siano indicati i documenti in base ai quali & statd
rrconosciuta la qualifica di invalido;

e) 1 mutilati ed invalidi per servizio dovranno presen-
tare il decreto di concessione della pensione che indichi 1a
categoria di questa ¢ la categoria e la voce dell’invalidita da
cul sono c¢olpiti, ovvero il Mod. 69-fer rilasciato, secondo i
casi, dall’Amministrazione centrale al servizio della quale
T'aspirante ha contratto 1'invaliditd o dagli Enti pubblici
autorizzati ai sensi del decreto ministeriale 23 marzo 1948;

7y gli orfani dei caduti per la guerra 1915-18 o per i
fatti d’arme verificatisi dal 16 gennaio 1935 in Alrica orien-
tale o in dipendenza della guerra 1940-43 o della guerra di
liberazione o della lotta di liberazione o in conseguenza delle
Terite e lesioni riportate in occasione dei fatti 4i Mogadiscio
dell’1l gennaio 1948, o in cccasione di azioni di terrorismo
politico nel territori delie ex colonie italiane 0 in occasion®
di aziont singole o colltettive aventi fini politici nelle Pro-
vincre di confine con la Jugoslavia e nei territori soggetti a
detto Stato di cui alla legge 23 marzo 1952, n. 207, o per i fattl
di Trieste del 4, 5 ¢ 6 novembre 1953, gli orfani dei caduti che
appartennero alle forze armate della repubblica sociale ita-
liana, gli orfani dei perseguitati politici antifascisti e razziali,
di cui all'art. 2, terzo comma, delia leggs 10 marzo 1935, n. 96,
gli orfani dei caduti ¢ivili per fatti 4i guerra, gli orfani del
cadutl alto-atesini che appartennero alle forze armate tede-
sche di cui aila legge 3 aprile 1938, n. 467, nonche { figi dei
cittadini dichiarati irreperibili in seguifo ad eventi di guer-
ra, devranno presentare un certificato su carta da bolle da
L. 100 rilasciato dal competente Comitato provinciale delle
Opera nazionale per la protezione ed assistenza agli orfani
di guerra, legalizzato d4al preletto. Gli orfani dei caduti per
gervizio e i Agli degli invalidi di 1% categoria per servizio
produrranno un certificato rilasciato al sensi e per effetti del-
art, & ultimo comma, della legge 24 febbralo 1953, n. 142
oppure un aitestato dell’Amministrazione dalla quale dipen-
devano i genitori;

g) i figli dei mutilati ed invalidi della guerra 1915-1918
nonche i figli dei mutilati ed invalidi di cui alla precedente
lettera d) dovranno documentare la loro qualifica presen-
tando un certificato su carta da bollo da L, 100 del sindaco
del Comune di residenza attestante la categoria di pensione
di cul fruisce il padre o la madre;

k) i figli dei mutilati ed invalid! per servizio dovranno
documentare la loro qualifica presentando un certificato su
carta da bollo da L. 160 rilasciato dal sindaco del Comune
41 residenza attestanie che il padre o la madve fruiscono di
pensione;

1) le madri, le vedove non rimaritate e le sorells (ve
dove o nubili) dei caduti indicati nella precedente lettora f)
nonche le madri, le mogli e le sorelle vedove o nubili dei
citiadini dichiarati irreperibili in seguito ad evenii di guerra
dovranng esibire un certificato su caris bollata da L. 100 ri-
fasciato da} sindaco del Comune di residenza;

1) i profughi dai territori di confine che s! trovano nel
1s condizioni previste dall'ari. 1 del decreto legislativo el
Capo provvisorio dello Stato 3 settembre 1947, n. 885, dovran-
no esibire l'attesiazione previsia dall'art. 6 gel decreto del
Presidente el Consiglio dei Minisin inm data 1o giugno 1948
(Gazzetia Ufficiale n. 142 del 21 giugno 19i8) rilasciato in car-
ta bollata da L. 100 dal prefetto della Provincia in cui risie-
dono e, se non abbiano la residenza nel territorio dello Stato,
dal prefeito di Romna;

m) 1 profughi dalla Likia, dall’Eritrea, dall’Etiopia,
dalla Somalia, quelli dai territori sui quali, in seguito al
trattato di pace, @ cessata la sovranith dello Stato iwliano,
i profughi dai territori esteri noncheé quelli da zone del ter-
ritorio nazionale colpite dalla guerra che s{ trovano nelle
condizioni previste dalla legge 4 marzo 1952, n. 137, dovranno
presentare una aftestazione 8l prefetto della Provincia in
cui hanno la residenza, in carta bollata da L. 100, in confor-
mithd al modello previsto dall'art. & del decreto del Presi-
dente della Repubblica 4 luziio 1956, n. 1117,

Sono valide anche le attestazioni giA rilasciate dai pre-
fetti in applicazione del decreto legislatlvo del Capo prov-
visorio dello Stato 3 settembre 1947, n. 835 e del decreto legi-
slativo 26 luglio 1948, n. 104. 1 profughi dalla Libia, dal¥’Lri-
trea, dall’Etiopia € dalla Somalia potranno anche presentare
il certificato a suo tempo rilasciato dal soppresso Ministero
dell’Africa Italiana;

n) gl insigniti di medaglia al valor militare o di croce
di guerra, o di altra attestazione speciale di merito di guerra,
e 1 feriti dl guerra dovranno produrre l'originale o copia
autentica del relativo brevetto e del documento di concessions;

o) coloro che abbiano riportato per comportamento con-
trario al regime fascista sanzioni penali presenteranno una
copia della relativa sentenza e <coloro che abbiane riportaio
sanzioni di polizia per lo stesso .motivo, gvvero siano stati
deportati od internati per motivi di persaecuzione razziale di-
mostreranno tali loro qualifiche mediante arttestazione rila-
sciata su carta da bollo da L. 100 dal prefetto della Provincia
nel cui territorio hanmo la loro residenza;

p) 1 candidatl gid colpiti dalla abrogate leggi razziail
presenteranno un certificato in carta legala della comgpetente
autoritd israelitica;

q) 1 coniugati con o senza prole e { vedovl con prole
dovranno produrre lo stato di famiglia su carta legale da
L. 100 rilasciato dal sindaco del Comune 4! residenza;

r) 1 capt di famiglia numerosa dovranno far risultare
dallo stato di famiglia di cui alla precedente leitera g), ai
dals non anteriore & ire mes! dalla data di ricevimento della
comunicazione di cul al secondo comma del precedente arii-
colo 8, che la famiglia stessa & costituita da almenc sette
figli vivent{ computando tra essi anche 1 figli cadutj in
guerra;

8) 1 candidati che siano dipendenti civili di ruolo dello
Stato, dei ruoli aggiunti o gid inquadrati nel ruoli speciali
transitori, dovranno produrre copia dello stato matricolare
su carta bollata da L. 200, di data non anteriore a tre mesi
dalla data di ricevimento della comunicazione di cui al com-
ma secondo del precedente art. 8;

t) 1 concorrenti che siano dipendent! non 4! ruolo do-
vranno inoltre produrre un certificato, di data non antertore
a tre mesi dalla data di ricevimento deila comunicazione di
cul al secondo comma del precedenta art. 8, su carta bollata
da L. 100, rilasciato dall’'Amministrazione dalla quale dipen-
dono da cui.risulino la data di inizio, la durata e la natura
del servizio prestato, nonché gli estremi del provvedimento
di assunzione e di eventuale conferma con le qualifiche ri-
poriate nell'ultimo triennio:

u) i sottufficiali dell’Esercito, della Marina e dell’Aero-
nautica che, in applicazione def decreii legislativi del Capo
provvisorio dello Stato 13 maggio 1947, n. 500 e 5 setiembrea
19%7, n. 1220, siano cessatl dal servizio a domanda o anche
d’autorith e non siano stati contemporancamente reimpie-
gati come civili, dovranno produrre apposita attestazione su
carta bollata da L. 100, dell’autoritd militare,

Art. 11,
Prova pratica di scritiura sotto detiato

Per lo svolgimento della prova praiica di scrittura sotio
detiato si osserveranno le norme di cui al decreig del Presi-
dente della Repubblica 3 mageio 1957, n. 686.

La prova pratica 4i scrittura sotto detiato avrd luogo nel
glorne che sard siabilito con successivo ‘decrelo da pubbli-
carsi nella Gazzelta Ufficiale della Repubblica o si effettuerd
nelle sedi d! Roma 2 Bolzano.

Al candidati sard data tempestiva comunicazione gel gior-
no, dell’ora e del luogo in c¢ul 1a prova pratica di scrittura
sotto dettato sard tenuta.

L’Amminisirazions non assume aleuna responsabilita per
il caso di dispersione di comunicazioni dipendente o da ine-
satte indicazioni del recapito da parte dell'aspirants o da
mancata oppure tardiva comunicazione del cambiamentio del-
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Yindirizzo indicato nella domanda, né per eventuali disguidi
postali o telegrafici non imputabili a colpa dell’Amministra-
zlone stessa.

Per sostenere la prova pratica di scrittura sotto dettato
1 candidati dovranno essere muniti ad esclusione di altri, di
uno dei seguenti documenti d¢i riconoscimento:

a) fotografla recente, applicata su cara da bollo con
la firma autenticata dal sindaco o da un notalo. 11 bolio @&
di L. 100 se l'autenticazione & faita dal sindaco e ¢i L. 200
se fatta da un motaio;

b) librelto ferroviario personale se {1 candidato & dipens
dente di ruolo o mon di ruolo di una Amministrazione
ptatale;

c) tessera postale;

d} porto d'armi;

e) patente aulomobilistica;

[} passaporto;

g) carta d’identita.

Art. 12.
Graduatoria del econcorso

Le graduatorie generali di merito dei candidati gludicati
jidonei saranno formate secondo l’ordine dei punti comples-
sivamente assegnati a ciascuno di essi nella valutazione dei
titoli e della prova pratica dis.scrittura sotto dettato.

le graduatorie del vincitori saranno formate con l'osser-
vanza delle disposizioni in vigore che prevedono riserve 4l
postl.

A paritd di merito si applicheranno le disposizioni di cul
all’art. 5 del decreio del Presidente della Repubblica 10 gen-
naie 1937, n. 3.

Le graduatorie dei concorsi saranno approvale con de-
crein ministeriale sotto condizione dell’accertamento dei re-
quisiti per ammissione all’impiego € saranno successimente
pubblicate mel Bollettino ufficiale del Minisewro delle finanze.
Di tale pubblicazione sarda data notizia mediante avviso da
pubblicarsi nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica.

Dalla data della pubblicazione delP’avviss nella Gazzetta
Ufficiale decorre il termine per le eventuali impugnative,

Art, 13,
Nomina dei vinciiori

1 vincitori del concorsi saranno ammessi all’impiego ed
assunti temporaneamente in prova per il periodo di mesi sei,
dopo di che, se riconosciuti idonel dal Consiglio di ammin!-
strazione, conseguiranno la nomina in ruolo.

Nel caso di giudizio sfavorevole alla nomina in rnolo, 11
periodo di prova & prorogato di altri sei mesi, al termine del
qnali, ove il giudizio sla ancora sfavorevole, sari dichiarata
Ja risoluzione del rapporto d’'impiego con decreto motivato.

In tal caso spetterda all’impiegato una indennitd pari a
due mensilith del trattamento relativo al pericdo 4i prova.

1 vincitori dei concorsi c¢he si trovino nelle condizioni
previste dalle disposizioni in vigore beneficeranno dell’esen-
z:0ne del periodo di prova.

Art. 14,
Trattamento economnico

Al vincitori dei concorsi ammessi all’impiego, e¢petla, du-
rante 11 periodo di prova il trattamento economico debia qua-
lifica iniziale, ai sensi dell’art. 33 del decreio del Presidente
della Repubblica 10 gennaio 1937, n. 3.

Al vineiteri dei concorsi i guali provengono dalla stessa
o da diversa Amminisirazione e che siano provvisti 41 uno
stipendio superiore a quello spettante mella nuova qualifica,
cornpete il {rattamento economico di cui all’art. 2062 del de-
creio del Presidente della Repubblica 10 gemnaio 1057, n. 3.

A coloro tra i vincitori stessi che provengono dal perso-
nale non di ruolo viene conservato il trattamento di cui al-
Tart. 11 del decreto legislativo del Capo provviserio dello
Stato 4 aprile 1947, n. 207.

11 presente decrelo sara trasmessp alla Corte dei contl
per 1o registrazione e pubblicato nella Gazzclta Ufficiale del-
la Repubblica Italiana.

Roma, addi 20 novembre 1961

IL Ministro: TRABUCCHI

He.q_istralo alla Corte dei conti. qddi 15 febbraio 1062
Registro n. 6 Finanze, foglic n. 6. — BENNATI

ALLEGATO A4

Schema, esemplificativo della domanda da
inviarsi su carta da bollo da L. 200 al:

Ministero delle finanze Direzione ge-
nerale degli affari generali e del

personale Ufficio concorsi RoMA

I sottoscritio nato

a (Provincia di .}
i1 e residente in

{Provincia di .} via chiede

dl essere ammesso al concorso a n. . posti di .

Fa presente (1) di aver diritto all’'aumento del limiti 4i eta
al sensi dell’art. 3 del bando perche (2)

Dichiara di essere citadino italiano, di essere iscritto nelle
liste elettorali del Comune di (3), di non
aver riportato condanne penali (4), ¢i non essere incorso nella
destituzione o mnella dispensa da precedente implego presso
una pubblica Amministrazione, né nella decadenza da prece-
dente impiego conseguito mediante produzione di documenti
falsi o viziati da invalidita nou sanabile, di aver compiuto gli
studi d'istruzione obbligatoria presso la scuoia

in data €, per quanto riguarda gli obblighi
militari di(5)
1 19
Firma .

Indirizzo presso cui si desidera che vengano inviaie €ven-
tuali comunicazioni:

Visto per utenticitd della firma del sig. (6)

(1) Tale dichiarazione & necessaria solo per | candidati che,
avendo superato il limite massimo «i etd previsio dal bando,
abbiano titolo che da diritto allelevazione del suddetto limite.

(2) Coniugato senza oppure con prole e con quanti figh
viventi; combattente, militarizzato od assimilato, partigiano
combattente; deportato dal nemico; assimilato ai combattenti;
profugo dalle ex colonie italiane, dai territori su cui & cessaia
la sovranita dello Stato italiano; dai territori esteri; da zone
Jel territorio nazionale colpite dalla guerra (i profughi che
godong deil’elevazione del limite massimo di eta a 45 anni
dovranno altresi dichiarare espressamente di essere disoccu-
pati); decorato al valor militare o promosso per merito di
guerra; capo di famiglia numerosa; mutilato od invalido mili-
tare o civile di guerra; mutilato od invalido di altre categorie
assimilate al mutilati ed invalidi i guerra; mutilato od inva-
lido per servizio militare o civiie: perseguitato, deportato od
internato per motivi poelitici o razziali: colpito da leggi raz-
ziali; licenziato da . (indicare la denomina-
zione dell'Ente) soppresss ai sensi della legge 4 dicemibre 1936,
n. 1i0%; diperdente civile di ruclo o dei ruoli aggiunti od
inguadrato mei rnoli transitori deile Amministrazioni statali;
sottufficiale delle FF AA. cessato dal servizio a domanda o di
autoritd e non reimpiegato come civile.

(3) In caso contrario, di non iserizione o di cancellazione
dalle liste elettorali, indicarne 1 motivi.

(4) In caso contrario Indicare le eventuali condanne penali
ripartate (anche se sia stata concessa amnistia, indulto, con-
dono o perdono giudiziale) la data del provvedimento e
I'asutorita gindiziaria che lo ha emesso nonche i procedimenti
penali eventuaimente pendenti.

(5) Di aver gid prestato servizio militare; ovvere (i non
aver presiato servizio militare perché mon ancora soitoposto
al giudizio del Consiglio i leva; ovvero perche, pur dichia-
rato « abile arruolato», gode di congedo o di rinvie in qualita
di ovvero percheé riformato o rivedibile.

(6) La firma dell’aspirante apposta in calce alla domanda
dovra essere auteniicata d4a motaio o dal segretario comunale
Jdel hiogo 4p cui aspiraunte risiede. Sia la firma del nolaio
chie quells del segretario comunale 1i0n s0no soggeil alle
norme sulla legalizzazione di firma ai sensi dell'art. § del
decreto del Presidente della Repubblica 2 agosio 1937, n. 67S.
Per 1 dipendenti siatali & sufficiente il visto del cepo del-
T'uificio nel quale prestano seivizio.

(1851)
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MINISTERO DEL LAVORO
E DELLA PREVIDENZA SOCIALE

Avviso di rettifica

Nel dispositiva del decreto ministeriale 96 aprile 1962, pub-
blicato nella Gazzetta Ufficiale del 22 maggio 1962, n. 129,
con il quale & stato fissato il diario delle prove scritte del
consorso a cento posti di consigliere di 38 classe in prova
ndetto con decrgto ministeriale 15 settembre 1961, alle parole
« . avranno luogo nei giorni 2, 3 e 4 luglio 1962 in Roma ... »
leggasi: « .. avranno luogo nei giorni 2, 3 e 4 luglio 1962 alle
ore 8, in Roma ...,

{3431)

UFFICIO VETERINARIO PROVINCIALE
DI MACERATA

. Graduatoria generale del concerso a posti
di veterinario condotto vacanti nella provincia di Macerata

IL VETERINARIO PROVINCIALE

Visto il proprio decreto n. 1300, del 18 gennaio 1962, mo-
dificato con successivo decreto n. 1338, del 5 aprile 1962, con
1l quale & stato bandito il concorso ai posti di veterinario
condotto dei comuni di Mogliano e Montecassiano, vacanti al
30 novembre 1961,

Vista la graduatoria dei candidatli idonei formata dalia
Commissione giudicatrice del concorso stesso, nominata con
decreto n. 1300, cdel 23 febhraio 1962;

Preso atto della regolarita dei lavori svolti dalla Com-f{

issione medesima;

Visto il regolamento 11 marzo 1935, n. 281, nonché il testo
vnico delle legyi sanliarie approvato con regio decreto 27 lu-
glio 1934, n. 1262

Vista la legge 13 marzo 1938, n. 296;

Decreta .

£’ approvata la seguente graduatoria dei candidati risul-
tat! idonei al concorso ai posti di veterinario condotto di cui
alle premesse:

1. Ciarlantini Adelmo punti 66,346 su 100
2. Palotta Pietro > 63,0600 »
3. Renieri Vincenzo » 61,938 »
4. Innocenzi Giulio » 61,413 »
5. Mengoni Riccardo > 6L210 »
6. Gualdesi Gaefano > 60,675 »
7. Marrocchi ltalo 2 60,632 »
8. Marcorelli Giorgio > 60630 »
9. Gentili Domenico » 50,8230 »
10. Taccari Ginseppe > 59,779 »
11. Tambella Gildo » 09,463 >
12. Pierucci Costantine » 57,423 »
13. Tosi Oreste » 56,952 »
14 Movrettini Bruno » 55,915 >
15. Monti Tarcisio » 53,000 »
16, Morresi Ennio » 3493 »
17. Comodo Narciso » 54,300 »
18. Paganucci Nello » 53,500 >
16. Lupini Luigi . » 53,220 »
20. Torcellini LEliano » 52,201 »
21. Galosi Ernesto » 52,080 »
232. Zacconi- Gian Mario . » 51,885 >
23. Giorgi Lorenzo » 50,150 »
2% Marchegiani Fiore » 49,100 »
25. Brizioli Gian Mario » 48,973 o>
26. Emiliozzi Maure e« o« ® 48623 o>
27. Vagni Mario . .. » 48,500 »
28. Marcelll Ado e« s« . » 47383 o>
29. Macarri Vincenzo » 56990 »
30. Zinci Antonio . . » £5,000 »
31. Grilli Cicilioni Paolo . » 44,500 »
32, Scarpetta Dario . » 44090 »
33, Perica Adalberto . > 44000 »
34. Gattari Corrado . » 43,975 »
35. Tonni ‘Sergio » 43,762 »
36. Da Juliis Albino, coniugato con

2 figh . . . . . . . ¥ 43,500 »

87. Pucci Giorgio, coniugato senza figli punti 43,500 su 100

38. Pecora Luigl . » 43,230 »
39. Innocenzi Dante, coniugato . > £3,000 »
40. Mecucci Umberto, celibs . » 43,000 »
41, Travaglini Giancarlo . > 42,500 >
42. Massimi Raffaele » 42,000
43. Ciri Innocenzo . » 41,500 »
4%. Mendolicchio Michele, coniugato

con 3 figli » 40,000 >
45. Montali Rolando, coniugato senza

figli e e e ey 40,000 »
46. Di Matteo Ernesto . . > 39,825 »
47. Montanari Mario . . . 3 39,030  »
48. Nittoli Carlo Alberto . . » 39,450 >
49. Segatorl Amedeo . > 38,775 »
50. Angelotti Giuseppe > 38,500 o
51. Lancia Vincenzo » 38,000 >
52. Giovanelli Cesare, nato nel 1931 » 37,500 »
53. Cuicchi Cesare, nato nel 1935 » 37,500  »
54. Betlucei Lino » 36,8637 »
53, Geminiani Massimo > 36,000 >
56. Mariani Gidovanni » 35,600

Il presente decreto sarid pubblicato nella Gazzeita Ufficiale
della Repubblica, nel Foglio annunzi legali della Provincia
e, per otto giorni consecutivi, all’albo della prefettura e dello
Ufticio del veterinario provinciale nonché dei due Comuni in-
teressati.

Macerata, addl 6 giugno 1962

Il weterinario provinciale: MORGANTI

IL VETERINARIO PROVINCIALE

Visto il proprio decreto n. 1379, di data odierna, con il
quale & stata approvata la graduatoria dei candidati risultati
idonei al concorso ai posti di veterinario condotto dei comuni
di Mogliano e Montecassiano, vacanti nella Provincia al
30 novembre 1961;

Visto Vordine di preferenza dells due sedi poste a con-
corso, indicato dal candidati nelle rispetiive domande di
ammissioie;

Visto il regolamento 11 marzo 1935, n. 281, nonché il testo
unico delle leggi sanitarie approvato con regio decreto 27 lu-
olio 193%, u. 12065,

Vista la nota, in data odierna, con la quale il dott. Ciar-
lantini Adelmo, vincitore del councorso, ha rinunciato alla
nomina;

Visia 1a legge 13 marzo 1958, n. 296;

Decreta:

I seguenti candidati, risultati idonei al concorso di cui alle
premesse, sono dichiarati vincitorl della condotta a fianco dl
crascuno indiecati

1) Palotta Pietro: condotta unica di Montecassiano;
2} Renieri Vincenzo: condoita unica di Mogliano.

I1 presente decreto sard pubblicato nelia Gazzefta Ufficiale
della Repubblica, nel Foglio anununzi legali della Provincia
e, per otto giorni consecutivi, all'albo della prefettura e delio
Ufficio del veterinario provinciala nonché dei due Comunl in-
teressadti.

Macerata, addl 6 giugno 1962

(3432) I veterinario provinciale: MORGARTI

UFFICIO VETERINARIO PROVINCIALE
DI REGGIO EMILIA

Costituzione della Commissione gindicatrice del comcorse
a2 posti di veterinario condotto vacanti nella provincia
di li{eggio Emilia,

iL VETERINARIO PROVINCIALE

Vistg i1 decreto n. R70, in data 30 aprile 1961, con il quale
& stato bandito un pubblico concorso per titoli ed esami a
posti di veterinario condoiio vacantl nella provinecia d4i Reg-
gic Emilia al 30 novembre 1960;
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Viste le designazioni dell’Ordine «ei medici veterinari
della provincia «di Reggio Emilia e delle Amministrazioni
comunali interessate;

Visti 'art, 47 del regolamento 11 marzo 1935, n. 281, sui
concorsy a posti di sanitari addefti ai servizi dei Comuni
¢ delle Provincie e gli articoli 12 e 13 del decreto del Presi-
dente della Repubhlica 10 glugno 1935, n. 85, sul decenira-
menfo dej servizi deil'ex A.C1.S.;

Vista la legge 13 marzo 1938, n, 296, istitutiva del Mini-
stero della sanita;

Decreta.:

T.a Commissione giudicatrice del concorso per il conferi-
mento dei posti di veterinario condotto vacanti nella provin-
c1a di Reggio Emilia al 30 novembre 1960 & costituita come
appresso:

Presidente:

Ridola dott. Ubaldo, vice prefetto.

Componenti:

Curli dott. Umberto, veterinario provinciale;

Gentile prof, Giuseppe, docente clinica medica veteri-
naria Universitd Bologna,

Bianchi prof. Edoardo, docente malattie infettive & po-
lizia veterinaria;

Balestrazzi dott. Vittorip, veterinario condotto,

Segretnrio:

Pisana dott, Aldo consigliere 4! prefettura.

[.a Commissione giudicatrice inizierd i propri lavori non
prima 4i un mese dalla data di pubblicazione «del presente
decreto nella Gazzetia Ufficiale della Repubblica Italiana ed
avra la sua sede in Reggio Emilia,

11 presents decreto sard pubblicato nella Ga::;el,,fa Ulrt-
ciale della Pepubblica Italiana e, per otto giorni consecutivi,
all’albo di questo ufficio.

Reggio Emilia, addi 23 maggio 1962

Il velerinario provinciale: CURLI
(33400

UFFICIO MEDICO PROVINCIALE
DI TERAMO

Graduatoria generale del concorso a posti
dii ostetrica condotta vacanti nella previncia di Teramo

L. MEDICO PROVINCIALLE

Visto 11 proprio decreto in data 10 gennaio 1962, n. 4638,
con 1l quale & stato indetto il concorso, per titoli ed esami, a
quattro posti di ostetrica condotta vacanti in questa Provincia
e precisamente ai posti di ostetrica condotta dei comuni di
Civitelia del Tronto (1* coudotta), Crognaleto {condotta unica),
Silvi (22 condotta), Teramo (condotta unica);

Vista la graduatoria di merito formata dalla Commissione
guadicatrice del concorso predeito;

Visti gli atti relativi ai lavori della citata Commissione
e riconosciuta la regolaritd del procedimento;

Visto l'art. §5 del regio decreto 11 marzo 1935, n. 281;

Vista la legge 13 marzo 1938, n. 296;

Decreta:

E' approvata la seguente graduatoria di merito delle par-
tecipanti al concorso di cui in narrativa, risultate idonee:
1. De Laurentis Italia . . . . punti 52,79% su 100
2. Dionisi Ennia . . . . » 48,203 »
3. Mazzagattia Ilde . . . . . » 47,218 »

4. Cavallari Maria Grazia . . . punti 46,703 su 100
5. Chiodi Elda » 46,016 »
6. Pompei Elisabetta . . » 590 »
7. Di Gaetano Giuseppina . . . > 43,536 »
8. Rapagnani Italia . . > 45221 »
9. Verticelli Velia . . . » 43,00k »
10. Cannita Maria Giuditta . . . » 43,787 »
11. Massi Marina . . . » 43,560 »
12, D'Ovidio Sestina . . . . > 43,198  »
13. Liberato Adriana . . . . > 42,800 »
14. Addari Imelde . . . . > 42,666 »
15. Rosa Antonina N . . » 41,569 »
16. Verticelli Concetta . . . . ) 41,375
17. Petruso Anna Maria . . » 41,366 »
18. Gasperini Franca . . . » 40,001 »
19. Bucciarelli Severina . . . » 40,621 >
20. Furia Anna Maria . » 40,468  »
21. De Dominicis Elisabetta . » 49,416 »
22, Croce lLavinia . » 40,318 »
23. Brandimarte Vera 1 39391 »
24. Di Luca Anna Gluseppina » 36,86 »
?5. Checchi Haidje » 36,363 »
26. Foglietta Maria » 36,210 »
7. Di Luca Pasguarosa > 35,788 »

11 presente decreto sard pubblicato nella Gaszelle Ufficiale
della Repubblica, nel Foglio annunzi legali della provincia
di Teramo, e, per otto giorni counsecutivi, all’albo di questo,
Ufficio ed in quello dei Comuni interessati.

Teramo, addi 1¢ gingno 1962

I medico provinciale: D1 MEGLIO

II. MEDICQ PROVINCIALE

Visto il proprio decreto in data odierna, n. 1780, con il
quale & stata approvata la graduatoria di merito del con-
corso per iioil ed esami a gquatiro post di ostetrica condotta
vacanti in questa Provincia di cui &l bando 10 gennaio 1962,
n. 4633, e precisamente ai posti di ostetrica condotta dei co-
muni di Civitella del Tronto {1» condotlia), Crognaleto .con-
dotta unica), Silvi (2*¢ condotta), Teramo {condotta umnica;:

Viste le domande presentate dalle candidate nelle guall
vengono indicate le sedi in ordine di preferenza;

Visto I'art. 55 del rezio decreto 11 marzo 1935, n. 281,

Vista la legge 13 marzo 1938, n. 206;

Decreta:

Le seguenti candidate, comprese nella graduatoria del con-
corso di cui in narrativa, sono dichiarate vincitrici del posto
a flanco di ciascuna di essa indicato:

De Laurentiis Italia: condotta ostetrica di Teramo (con-
dotfta unica);

Dionisi Ennia: condotta ostetrica di Crognaleto {condoita
unicay;

Mazzagatta Ilde: condotta ostetrica di Silvi (2@ condotta’:

Chiodi Elda: condotta osietrica di Civitella del Tronto
(1* condotta).

Il presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
della Repubblica, nel Foglio annunzi legali della provincia
di Teramo, e, per otfo giorni consecutivi, all’albo &i questo
Ufficio ed in quello dei Comuni interessati.

Teramo, addi 1¢ giugno 1962
Il medico provinciale: D1 MEGLID
(3436)

PETTINARI UMBERTO, dirctiore

SANTI RAFFAELR, gercnle

Roma

Istituto Polimafico dello Stato

G. C.



